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EDITORDEN

Degerli okurlarimiz,

AHBV  Edebiyat Fakultesi  Dergisi’nin
(HEFAD) dbrdincu sayisiyla birlikte sizlerle
yeniden bulusmanin sevincini yasiyoruz.
Sosyal bilimlerin farkli alanlarina dénik yazi-
lara yer veren dergimiz, her gegen gin sizle-
rin de ilgisiyle zenginlesmektedir. Gagimizin
en blyUk salginlarindan birisinin etkisi altinda
dinya ve lUlkemiz gelecege yUrimektedir. Bu
salgin hastaligin etkileri, akademik caligma-
larda da kendisini gostermekle birlikte dergi-
miz hizini kesmeden faaliyetlerini
strdirmektedir.

Dergimizin 2021 yili (Haziran sayisi) Tarih,
Turk Dili ve Edebiyati, Tirk Halk Bilimi ve Ar-
keoloji alanlarinda hazirlanmig alti arastirma
makalesi, bir ceviri yazisi ve dért kitap tanitim
yazisindan olusmaktadir. 19. Yuzyilin son
ceyreginde Ankara’da demiryolu ulasimi,
Rusya’nin Sibirya’daki hakimiyet figlri olarak
Yermak Timofeyevig, metaforik sdylem ola-
nagiyla Rorty ve Derrida’da Edebiyat-Felsefe
iliskisi, Peyami Safa’nin Sézde Kizlar romani
ile Hiseyin Rahmi Gurpinar’'in Kokotlar Mek-
tebi romaninda kadina bakis, Covid-19 déne-
minde sanal ortamda olusturulmus fikralarin
uyumsuzluk ve rahatlama kuramlar bagla-
minda degerlendiriimesi ve Antik Misirda
parfim baslikl makaleler dergimizin aras-
tirma yazilandir.

Arastirma makalelerinin yani sira soguk sa-
vas ve olimpiyatlar bagslikli geviri yazisi ile
Tark Romaninda Basin Hayati (1872-1940),
Asya’nin Kalbi Dogu Tarkistan, Eski ve Yeni
Arasinda Bir Képru Ustat Ekrem, Mogollar ve
Turkler Tarihsel Baglar baglikh yayin tanitim-
lari ise dergimizin bu sayisinda yer alan diger
yazilar olmustur.

Dergimize yazilariyla katki saglayan yazarla-
rmiza, yayin kurulu heyetimize, kiymetli za-
manlarini  ayirarak  yazilar  inceleyen
hakemlerimize, yazi igleri miduriimize, yar-
dimci editérlerimize ve son olarak dizelti eki-
binde gbérev alan hocalarimiza tesekkdr
ederim.

2021 yili Aralik sayisinda bulusmak dile-
diyle...

Prof. Dr. Suna TIMUR AGILDERE
Editor






EDITORIAL

Dear readers,

We are highly pleased and honoured to make
the fourth issue of AHBV Edebiyat Fakdltesi
Dergisi (HEFAD) available to you, thus having
the chance to meet you again. Consisting of the
articles from different fields of social sciences,
our journal is enriched in content and scope by
means of your sincere interest and contribution.
The world is leading its way into the future under
the effect of one of the biggest pandemic of the
recent past, and so is our country. It is therefore
not unnatural that academic studies are also af-
fected by the effects of this pandemic, despite
which our journal is conducting its activities
without any pause or stop.

This issue of our journal (June, 2021) consists
of six research articles appealing to the fields of
History, Turkish Language and Literature, Turk-
ish Folklore and Archaeology as well as a trans-
lation and four book reviews. “The railway
transportation in Ankara in the last quarter of the
19th century”, “Yermak Timofeyevich as Rus-
sia’s figure of domination in Siberia”, “Literature-
Philosophy Relationship in Rorty and Derrida
with the possibility of metaphoric discourse”,
“View on Women in Peyami Safa’s novel S6zde
Kizlar and Hiseyin Rahmi Girpinar’'s novel Ko-
kotlar Mektebi”, “An analysis of the jokes pro-
duced in virtual environment during Covid-19
pandemic in terms of the theories of incompati-
bility and relaxation”, and “Perfume in Ancient
Egypt” are the articles offered to you in this is-
sue.

Besides the abovementioned research articles,
the translation entitled “Cold war and Olympics”
and four book reviews take place in the issue;
the books reviewed are Tirk Romaninda Basin
Hayati (1872-1940), Asya’nin Kalbi Dogu TUrki-
stan, Eski ve Yeni Arasinda Bir Kopr(; Ustat
Ekrem, Mogollar ve Tirkler; Tarihsel Baglar.
For their elaborate and highly-praised efforts for
this issue, | kindly offer my deep-rooted thanks
to the authors of the articles, writings, editorial
board members, our referees who have de-
voted their valuable time to the overview and re-
view of the articles as well as other writings,
editor-in-chief and co-editors and finally the
proofreading team.

In the hope of meeting you with the next issue
in December 2021...

Prof. Dr. Suna TIMUR AGILDERE
Editor






METAFORIK SOYLEM OLANAGIYLA RORTY VE DERRIDA’DA
EDEBIYAT-FELSEFE ILiSKISi

ARASTIRMA MAKALESI

Bu makale, “Metaforik Séylem Araciligiyla Gelenegin Elestirisi: Rorty ve Derrida” isimli yayimlanmamis doktora
tezinden uyarlanmistir.

Cemre UGURAL YAMUC

Ankara Universitesi

Sistematik Felsefe ve Mantik ABD. Doktora Ogrencisi

cugural@hotmail.com

ORCID: 0000-0002-2461-7131

Gonderim Tarihi: 14.04.2021 Kabul Tarihi: 27.05.2021

Alinti: UGURAL YAMAG, Canan (2021). “Metaforik Séylem Olanagiyla Rorty ve Derrida’da Edebiyat-
Felsefe iligkisi”, AHBV Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, (4) 11-20.

Oz: Metaforik séylem Varliga ait farkli ifade bigimleridir. Geleneksel felsefi diisiincedeki dtekilik alaninda
yapilan dilsel bir sorusturmayla bu séylemler tarih boyunca dilleri, distnce sistemlerini, yagsamlar ve kimlik-
leri belirleyen sdzcik dagarlari olarak kargimiza ¢ikar. Bunlarin ortaya ¢ikmasinin olanagr Rorty ve Der-
rida’da figUratif dildir. Dilde, gergek anlam ve metaforlari bir arada yedekleyerek onlar tasiyan différance,
gelenege karsi igsel bir dil stratejisiyle epistemenin baskiladigi olumsal sézcik dagarlarini giin yiziine gika-
rir. Sonugta geleneksel sézclk dagarlarina yonelik dilsel ilgi, disiince tarihinin ve yasamin kendisinin epis-
temolojik temellere ihtiyag duymaksizin metaforik séylemlerle bir arada olabildidine dikkat cekmistir.

Anahtar Kelimeler: Dil, Metafor, Otekilik, Anlam, Gelenek.

The Relationship Between Literature and Philosophy in Rorty and Derrida with the Possi-
bility of Metaphorical Discourse

Abstract: Metaphorical discourses are different forms of expression by the Being. Through a linguistic in-
quiry in the area of otherness in traditional philosophical thought, these discourses appear to be vocabularies
that have determined the languages, systems of thoughts, lives and the social identities throughout history.
The possibility for all this to come true is the figurative language in Derrida and Rorty. Conserving and trans-
ferring the genuine meanings and metaphors all together in any language, différance discloses the contin-
gent vocabularies that are suppressed by the episteme against the tradition with an internal language
strategy. All in all, linguistic interest in the traditional vocabularies draws attention to the fact that history of
thought and life itself can coexist with metaphorical discourses without any need for epistemological foun-
dations.

Keywords: Language, Metaphor, Otherness, Meaning, Tradition.

Metaforik SGyleme Bakis

Son yillarda “dile dénls” veya “retorige dénlis” entelektiiel bir hareket olarak beseri di-
siplinlerde énemli bir yer tutmaya basladi. Giderek toplumu, bireyi ve felsefeyi bir metin olarak
okumak, entelektliel diinyada énemli bir yer teskil ediyor. Metne dayali okumada gergeklik
klltirel olarak dilsel veya metaforik ingalar seklinde degerlendirilebiliyor (Demir, 2015: 9). Bu
yaklasimlar, meseleyi kaltlrel gergekligi yaratma noktasinda dilin gtictine ulastiriyor. Dilin ya-
ratma gUcU, gercekte onun araglari olan metaforlarin glctddr. Ne var ki s6z konusu metafor
olunca, bir s6z sanati kullanimi ya da felsefenin edebilesmesi sorunu da beliriyor. Klasik yak-
lasima ait bu distincede, siirselligi ve edebi dili gli¢lendirecek unsurlar olarak tercih edilen ve
tam da bu ytzden felsefi dilden uzaklastiriimaya c¢alisilan metaforlar, hakikatte agilan gedikler
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olarak gortlmustir'. Oysa edebi yaklagimin 6tesinde metaforlarin insani diisincenin bir par-
¢asi oldugunu gdsteren birtakim dilsel kanitlar séz konusudur. Bu dilsel kanitlara gére meta-
forlar, diisiinme ve ifade etme ydntemlerimizden biridir. Metaforlar, yalnizca yaratici edebiyat
unsuru degil, dustinceye eslik eden dilsel araclar olarak gérilmektedir. Peki, bu araglar ger-
ceklige nasil baglanir? Metaforlar dildeki farkl baglamlara karsilik gelerek gergeklige dair yeni
bakis acilar sunarlar. Bu tlrden bir gergeklik algisinin gergeklige mutlak temsillere baglanan
kati rasyonel dlslncelerde yeri yoktur. Metaforlar, yeni bakis agilari olarak gergekligi farkli
sekillerde gérmeye ve yorumlamaya izin verirler. Bu nedenle onlari dilin sinirinda (marjinal)
g6rmek mumkuandur (Lakoff-dJohnson, 2015: 267-268). Bu nedenle dilin sinirindaki étekilik ala-
nini olusturan her tirli deneyimin, ifade bigiminin veya kimligin metaforik séylemler oldugunu
dustnenbiliriz.

Dolayisiyla metafor dedigimizde yeni bir ifade bigimi olarak dilin ortalama kullanimindan
bir sapma durumunu anlariz. Eger dilde herhangi bir sapma yasaniyorsa bunun disinceyi de
etkilemesi kaginilmazdir. Felsefenin geleneksel problemlerinde yasanan dilsel kayma, ister is-
temez problemlerin ele alindid1 dustinsel dizlemi de degistirmistir. Bu nedenle dil ve disin-
cede yasanan bu kayma, 6tekilik alanina fazlasiyla temas eden iki entelektlel ugras olarak
felsefe ve edebiyati da yakindan ilgilendirmektedir (Yesil, 2020: 226). Clnk( metafor seylere
dair bir kurgudur. Ancak bu kurgu yalnizca edebiyata ait degildir, dilin oldugu her alandadir.

Bu ¢alismada 6ncelikle metafor ile metaforik séylem arasinda ayrim yapiimistir. Metafo-
rik sdylem tipki metafor gibi kilttrel gergekligin insasiyla ilgilenir. Ancak buradaki kullanimi,
Derrida’nin 6tekilik/bagkalik olarak ifade ettigi dil-disi alanla ilgilidir. Burada ele alindigi bigi-
miyle metafor, anlamin baska bir anlama tasinmasi durumunu ifade eder. Metaforik sdylem
ise tarihsel arka planda bir s6ylemin, baska bir séylemin yerini aldigi gdstergeler alanina isaret
eder. Kisacasl metaforlardan s6z edilirken genel olarak dilsel arag, metaforik sdéylemle de bu
araglarin tasidigi distince bigimi ya da sézcik dagarlari kastedilmistir. “Paradigmatik organi-
zasyonlar” olarak degerlendirilen metaforlar, seylere bakis acimizi degdistiren birer model igle-
vine sahiptir (Cebeci, 2019: 171). Tam da bu sebeple ait olduklari yerden tasinip kurgu alanina
girerler. Bu nedenle de birer yorum haline gelirler (Duman, 2019: 73).

Rorty ve Derrida ise, metaforlarin yorum haline geldidi noktaya, olumsal dil durumu ve
yapibozumsal dil stratejisiyle varmaktadir. Bu bakimdan bu ¢alisma hem olumsal dil durumu-
nun hem de yapibozumun gelenekleri yikarak edebiyat ve felsefe arasindaki sinir gizgisini
muglaklastirmis oldugu digtncesini ele alir. Buna gére bu ¢alismanin Derrida agisindan iki
temel varsayimi bulunmaktadir. Birincisi, dil sabit bir referans sistemi olmadigindan baglama
indirgenmis anlam sdrecinin figiratif oldugu distntlmektedir. Dilin figlratif yani, anlamin su-
rekli bagka anlamlara yoneldigi metaforik strecle de iligkilidir. Derrida’da anlam slrecinin par-
cas! olan “différance”, surekli fark Gretmesi nedeniyle metaforik kabul edilebilir. Anlam bu
yonlyle Varligin askinsalligini tehdit eder. Buna bagl olarak ikinci varsayim da Varligin “hasi-
ralt’” ettigi 6tekiligin metaforik sdéylemlerle dolu oldugu ydniindedir.

Rorty acisindan da bu metaforik sdylemler, tarihsel diizeydeki “sézcik dagarlari’nin yer
degistirmesine benzemektedir. Bu sekilde geleneksel disinceyi yeniden “okuma” imkani su-
nan metaforik séylemlerin, edebiyatin sinirlarina hangi noktalarda temas ettigi tartisilacaktir.
Bunun igin dncelikle Rorty’nin sézcik dagarlarinin, geleneksel disiincede 6zlere giden yolu
aydinlatan epistemolojik temel nosyonunu, kiltirel dizleme nasil tasidigi anlagiimalidir.

Rorty’de Metaforik Soylem Olarak Epistemoloji

Rorty’ye gbre eger hicbir tarih-disi, teoriden bagimsiz hakikat/dogruluk nosyonuna sahip
olmasaydik ne kaybederdik? sorusu, &zlerin bilgisine giden yolu arastirmak kadar makuldir

Platon’un “mimesis” kavramini hatirlanacak olursa metaforlar, idealarin birer taklidi olarak ele alinmaktaydi. Aristoteles
de benzerlik iliskisiyle ele aldig1 metaforlar dildeki canlilig1 belli oranda saglayan ancak genelde iletisimi ve dogrulugu
belirsizlestiren siirsel unsurlar olarak gormiistiir. Bkz. Yesil, 2020: 246. Yine de Aristoteles geleneksel diisiincenin kesinlik
anlayisina ragmen metaforlari, farkli ifade bi¢cimleri sunmalar1 agisindan belirli 6l¢tide dili canlandirmak iizere kullanmay1
onermektedir bkz. Retorik, 1410/30-35.
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(2006: 287). Rorty’nin bu soruyla isaret ettigi durum, herhangi bir temel nosyonu ya da teori
olmaksizin felsefenin karsilastigi durumun ne olacagina, kisacas! epistemoloji olmaksizin fel-
sefenin olanakli olup olmayacagina yonelik bir “son” diisiincesidir. Epistemoloji olmaksizin fel-
sefeden geriye kalan ise, 6zlerin bilgisine giden yolun gercekte cesitli dil kullanimlari veya
sb6zclUk dagarlarindan olusan dil alanidir. Rorty’nin “s6ézcik dagarlar” dedigi dil kullanimlari,
dilin gercekligi temsil ettigi kusursuz bilgi siirecini tamamen degistirmektedir (1982: xix). Oy-
leyse Rorty’de sdzcik dagarlariyla mukayese edilen bir bilgi anlayigi vardir. Bu durum bilginin
olumsal dil ve dogruluk durumuna agildigini gésterir.

Bilginin niteliginde yasanan bu degisim, geleneksel agidan felsefenin degersizlestirildigi
ve hakikat taniminin iginin bosaltildigi “irrasyonel” bir yaklasim olarak yargilanir. Kesfedilmesi
gereken hakikatin yerini dilde olumsal baglarla kurulan gergeklik iligkisinin almasi, belirsizlik
durumuyla suglanir (Demir, 2018: 53). Oysa hakikatin kesfine giden yol kendi iginde yanilsa-
malar barindirmasi nedeniyle giderek ¢urtyen bir yapidir. Glriime, yetersiz bir sekilde yasan-
mig, heniz i¢ci bosaltiimamig ama eskimesi kaginilmaz olan ve yeniligi tehlikeye sokan mutlak

dil ve dlinya idealinden bagkasi degildir (Cioran, 2018: 151).

Buna goére dil ve diinya tasariminin mutlakhgi, gercekte zaman iginde eskiyebilen sdy-
lemlere dayanmaktadir. Eger séylemler zamanla eskiyorsa, bunlarin mutlakligini saglayacak
tarihsel herhangi bir zorunlu kosul yoktur. Su durumda anlamda ¢ogulluk séz konusudur ki; bu
cogulluk, yasam bicimlerinin, dillerin ve kimliklerin birlikteligini saglayan “gokkaltarli” dinyanin
da anahtaridir (Fay, 2017: 15). Rorty agisindan ¢okkdltirli diinyanin olanagi dilin olumsalhigi-
dir.

Yeni anlamlar Gretme olanagi taniyan olumsal dil, birbirinin yerini alan yeni séylemler
Uretebilme glclnU kendisi araciliiyla insana aktarir. Bu bakimdan yeni anlamlarin tiredigi
olumsal dil durumu, insana dile yaklagsma ve tiim sorunlara dil dizeyinde bakabilme cesareti
verir. Bu durum tipki Kant’in akli kullanmaya dair yaptigi Sapare Aude ¢agrisindaki gibi insani
dili kullanmaya davet eder.

Dile donis cagrisi felsefede, Rorty’nin ele aldigi tGzere bilimsel ve felsefi digtincenin
ybntemi hakkinda sorunlara da yol agmaktadir. Zorunlu nesnel él¢itler veya temeller olmadan
bilgide dogruluk nasil saglanacaktir? Rorty’ye gére bunun olanagi, gergeklik tasarimlarinin
dille uygun sekilde ifade edilmesini saglayan “uygun jargon”u segmekte yer alir (1982: 192-
193). Gerceklige uygunluk gdsteren somut ve dilsel kanitlarimiz degistikge kullanilan jargon
veya sOzcuk dagarlari da degisecektir. Dolayisiyla bu jargonlar arasinda bir gegis hareketi ol-
dugu goralur.

Metaforik anlam sureci hatirlandiginda, bu gegisin metaforik oldugu dusunulebilir. Bu
durumda sbzcuk dagarlar hakkinda énemli bir kaniya varmis oluruz; onlar paradigmalar gibi
distnce ve dil kullanimlarinin birbirini takip etmesine kargilik gelir (Nuessel, 2006: 239-240).
Bu nedenle Rorty’nin sézcik dagarlarinin paradigmalara benzedigi de anlagllir.

Rorty’ye gére dinyanin ideal dili diye bir sey yoktur. Eger olsaydi, Aristoteles’in sdzcik
dagarlari Newton’in sézclik dagarlarindan farkli olmazdi. Gergekte Aristoteles’in ousia’s,
Newton’in gravitas’indan farkli ise bu iki dil kullanimini birbirinden Gstin tutacak herhangi bir
nesnel 6lgiite dair kanit bulmak zordur. iste, meseleye dildeki hareketlilikle bakildiginda Ni-
etzsche’'nin hakikati “seyyar metaforlar ordusu” olarak betimlemesinin haklihk pay! vardir
(Rorty, 1995: 41-43). Tarihsel olarak baktigimizda “basari” olarak kabul edilen diisiince sis-
temleri birer sdzcilk dagari olmaktan dteye gidemez. iki farkl diisiince sistemi, iki farkli bilgi
gorhsund ifade eden sozclk dagaridir ve bunlar birbirinden “rasyonel” degildir (Boyd, 1993:
267-268). Oyleyse gercekligin bilgisi ve ona temel olusturan zorunlu epistemolojik kosullar
dilde anlam kazanir. Bu da demek oluyor ki dildeki mutasyonlarin (Kearney, 2008: 303) yara-
ticihdi, anlami bir yerden bagka yere tasidigindan anlamin sekillendirdigi dustince tarihi de
aslinda yaratici metaforik sdylemler tarafindan yénlendirilmektedir. Rorty’nin aktardigina gore,
dildeki ¢esitli mutasyonlarindan biri olan sézclk dagarlar ya da metaforlari kontrol eden her-
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hangi bir élclt de yoktur. S6zcik dagdarlarimiz olarak metaforlar, dilin étesinde kalan olgu du-
rumuyla degil, yalnizca birbirleriyle mukayese edilebilir. Bu durumda hakikat, kendisinden 6nce
var olan bir seyin kesfiyle ilgili degildir, onun nasil tanimlandigiyla ilgilidir (1995: 46-47).

Rorty, epistemolojik temeller olmaksizin kargilasacagimiz durumun hermeneutik oldu-
dunu belirtir. Fakat hermeneutik temel Greten zorunlu bir ydntem olmaksizin farkl séylemlerin
birbiriyle iletisim kurdugu bir sohbet ortamina karsilik gelir. Bu nedenle o “episteme ingasi”
degildir. Aksine bilginin “phronesis” durumuyla ilgilenmektedir (2006: 326). Epistemolojik te-
mellerin yoklugu, felsefe i¢cin eskatolojik bir senaryo sunmamaktadir. Bunun yerine hermene-
utik, tarihsel olarak hicbir digslnce ybdntemini ve sbzcik dagarini sonsuza dek
kullanamayacagimizi gésteren ve bu sekilde yeni sézclik dagarlarina (metaforlara) yer agan
umuttur, bu nedenle de felsefe igin yeni bir baslangictir (Caputo, 2002: 103).

Rorty’ye gére felsefenin sonundaki umuda kargilik gelen hermeneutik, hem sézcik da-
darlarinin agik-uclulugunu ortaya koyar hem de felsefeyi herhangi bir yargi sistematigi haline
getirmeden (2006: 219) 6tekinin taninmasini saglar. Hermeneutigin metaforik séylemle iligkisi
de metaforlarin 6tekinin semantik olarak tanindigi yer olmasindan dolayidir. Hermeneutik,
farkli bakis agilari sunan metaforik diigtince ve sdylemin taninabildigi yorum alanini olusturur.

Bu durumda felsefeyle “bir tir yazi” olarak ilgilenen Rorty, Logos’un sessizligini bozan
hermeneutik sohbet olanagiyla hem felsefenin hem de s6zcik dagarlarinin metinselligine dik-
kat cekmektedir. Ayni zamanda rasyonel akil elestirisi sunan yazi olarak felsefe, geleneksel
normlarin ve bakis agilarinin disina ¢ikildiginda kultdrel anlatilarin iginde oldugumuzu gésterir.
Diger deyigle, modasi ge¢cmis bir sézcik dagari olarak metafiziksel dilden ¢ikigl temsil eder
(Norris, 2004: 93-95). Metafiziksel dilin kendisine baktigimiz “ayna”da gelenegin tarihi su se-
kilde gérunur: Aynay! kendi iginde incelemeye kalkistigimizda, sonugta kesfedecegimiz onun
Uzerindeki seylerden ibarettir. Seyleri kavramak istedigimizde de elimize sonugta aynadan
baska bir sey gegcmez. En genel agidan bakildiginda, ddsdince tarihi denen sey budur iste
(Megill, 2012: 9). Nietzsche’nin sézlerinin yer aldigi bu ifadeye goére, geleneksel disincenin
s6ylemi nihayetinde bir imge olarak kalir. iste bu, Rorty acisindan edebiyat ile felsefe arasin-
daki sinirin karigtigi ve de onun Derrida ile Varligin “gergek” anlaminin yapibozuma ugratildig
stratejide bulustugu noktadir.

Derrida’da Metaforik S6ylem Olarak Varligin Yapibozumu

Derrida Rorty gibi, felsefeyi hUkim verici tst-sGylem bigimi yerine, yapilarin ¢ézuldugu
bir yazi kultlird veya metin olarak gérmektedir. Bu nedenle Rorty ile gelenedin yapisini degis-
tirecek tirden elegtirel dil kaygisini paylasir. Geleneksel yapi ve kavramlar, dilin mutlak olma-
yan tarihsel ugrak noktalardir. Bu tarihsel ugrak noktasinin ardinda bilginin 6zi ve mutlak
tanimlar yerine metaforlar yer alir (De Man, 2008: 35). Bu durumda yasadigimiz dinya ve
konustugumuz dil, daima kendisinden referans aldigimiz bir étekilik alaninin varligina dikkat
ceker. Derrida igin geleneksel distincenin kaliplarinin yikihgi yapibozumsal bir hamleyle 6te-
kinin anlaminda gizlidir ve ancak 6tekinin anlami agida ¢ikarildiginda Varligin tarinsel sessizligi
bozulur. Derrida, bu dogrultuda Varhidin gines gibi yalnizlastigini ancak metaforik bakigimizi
ona yodnelttigimizde 1s1gin tarihsel siddeti her ne kadar gbzlerimizi kamastirsa da ondaki isik
sacihimini gérebilecegimizi ifade eder (2018/1: 77). Bu nedenle bakigimizi Varligin anlamlarini
iceren otekilik alanina gevirmek durumundayiz. Bu bakig, Varlidin ne oldugu degil ne anlama
geldigi sorusuyla baglar ve ancak bu sekilde epekeina tes ousias® konumda gériniir hale gelir.
Derrida icin yapibozum bdyle bir elestirel bakisi saglayabilen, étekisiyle mesgul olabilen bir
stratejidir, baska bir dil arayigidir (Kearney, 2008: 242-243). Bu nedenle Varligin anlamina

Rorty, epistemolojinin dil anlayisinin, seyleri tam ve kusursuz sekilde temsil eden ayna imgesine bagli oldugunu ifade
ediyor. Dil aynasi, ya da zihnin i¢ temsil alanini ifade eden aynavari 0z gibi kavramlar dil ve seyler arasindaki uygunluk
iligkisinin tam ve kusursuz olmasi gerektigi inancini ortaya koyar. Bkz. Rorty, 2006.

Platon’un Devlet’te, 509b: 8-10, soziinii ettigi “varligin 6tesinde olma” durumudur.
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ybnelik bir sorusturma nihai sézcik dagan kabul edilen Logos’un mutlakhgini pargalayabildigi
gibi onun 6teki anlamlarini ortaya ¢ikaran metaforik bir okuma sunar.

Varliga yonelik bu okuma ya da elestiriyi, dilin figlratif karakterine, diger deyisle dilin
“difféerance” hareketine baglamak miamkuinddr. Cankd “différance”, Varligin éteki anlamlarini
surekli erteleyerek literal anlamini muhafaza etmesine de yol agmaktadir. Paradoksal olarak
“différance”, literal anlamin sabitligini korudugu gibi ayni zamanda onu pargalar. Dildeki bu
paradoks, De Man igin literalizmin kendindeki mutlaklik yanilgisiyla beraber her séylemi alegori
haline getirmistir (Cirakli, 2008: xxv1). Bu sebeple de felsefede her sdylem ya da anlati “karar-
verilemeyen”, “alegorik okuma” bigimi olarak kalir. Rorty’ye gére bunun, edebiyat ve felsefe
sinirinin korunmasi agisindan sakincalari vardir. Derrida felsefeyi metin, dili de yazi biciminde
ele almakla “ciddi yazi” (felsefe) ile “oyuncul yazi” (edebiyat) sinirini korumak adina ¢aba sarf
etmiyormus gibi gériinmektedir. Ancak Derrida ikisi arasindaki siniri ihlal etmedigini dile getirir
(2016: 129). Felsefedeki edebilesme veya edebiyata baglanma sorununa ¢ikan bu durum,
gercekte edebiyat ve felsefenin, ikisinin de dildeki anlatilarla ilgilenmesinden kaynaklanir. Oysa
Derrida’ya gbre edebiyat hala bir teoriye baglidir ve yapilmasi gereken, felsefeyi dildeki retorik
unsurlardan arindirmak yerine ondaki edebiligin hakkini verebilmektedir (Norris, 2004: 93).

Bu acidan edebi unsur olarak gérilen yaraticilik da her ne kadar edebiyata ait kabul
edilse de gergekte dilin oldugu her alanda ve disiplinde s6z konusudur. Felsefe de dildeki bu
yaraticiliga fazlasiyla sahiptir. iste metaforlar, dogasindaki yaraticilik geregi metindeki (ret-
kenligi saglayan unsurlar olarak felsefeyi de metinsel olarak yaratici hale getirir. Bir seyin ya-
raticl olmasi, onun orijinalligini ifade eder. Bu nedenle bir sey ilkse, orijinaldir. Bu bakimdan da
her yeni sGylem ya da anlati yaraticidir. Metaforlarin felsefi séylemin orijinalligine katki yapan
araglar oldugu kabul edildiginde, stiphesiz felsefenin yeni sdylem alanina dair yaptigi sorgula-
manin metaforlari icermesi kaginilmazdir. Yeni anlama iligkin bakis agilari sunan metaforlar,
felsefenin ayrilmaz pargalaridir (Hausman, 1981: 199-203).

Bu dogrultuda Derrida da felsefede metaforlarin durumunu, “var midir-yok mudur” sek-
linde ele almak yerine, dilin fark ve erteleme hareketiyle (différance) birlikte digsiinmektedir.
Derrida, 6tekinin semantik alaninda gérdigi metaforlari, usury” ya da ekonomitemasina gére
degerlendirir. Anatole France’in Epikdrin Bahgesi metnine atiflar yaparak dilin kdkensel olarak
metaforik oldugunu belirten (1982/2: 201-211) Derrida’ya gore, ilk, yani orijinal olmak bakimin-
dan dil 6ncelikle duyusaldir, oysa metafizigin sézcik dagarlari ilkk anlamin yerine gegmekle
dildeki duyusallidi (metaforlari) siliklestirir ve sonunda onlari unutturur. SézU edilen eserde yer
alan Polyphile ve Ariste karakterleri arasindaki konusmaya gére metafizikgiler, dogal duyusal
dili “bigak bileyicileri” gibi bileyerek onu dogasindan koparir. Dolayisiyla orijinal-duyusal anlam
hem zamanla deger kaybeder hem de yeni deger (anlam) kazanir (France, 1947: 92). Oyleyse
orijinal anlamdan farkli olan silik metaforlardir. Derrida’nin kullandigi “para”, “sikke” ya da “ma-
dalyon™ sozcikleriyle anlamdaki gegis, “kazang” ve “kayip” durumu olarak ekonomik bir olgu
seklinde okunur. Ekonomik olarak deger kaybetmek ve kazanmak “différance”in anlami ye-
dekleyerek erteledigi duruma karsilik gelir. Bu sekilde Derrida’da Hegelci aufhebung® kavrami

Exergue ve usury kavramlarini birlikte, farkli baglamlar icinde kullanan Derrida icin, usury “tefecilik”, “fazla faiz kaza-
nim1” ve de “fazla kullanimdan dolay1 tiikkenme” veya “bozulma” anlamlarina isaret etmektedir. Exergue kavrami ise hem
ekonomik olarak madeni paranin degerini hem de Derrida’nin gramatoloii projesinde ele aldig1 izlerin degeri konusunda
madeni paranin yiiziindeki “yaz1”’y1 vurgular. Bu sekilde Derrida, metaforik olarak ekonomiye atif yapan “kazang” ve “ka-
y1p” kavramlarinin birbirine indirgenemez etkisini anlatir. Metafor kavrami Derrida i¢in “genel ekonomi’nin icinde yer
alir, bkz, 1982/2: 209. Ertelemeyi iceren “différance”, ekonomik acidan yedekledigimiz bir harcama gibi, yedege alinabilen
mevcudiyetin birliginin ¢oziilmesini ortaya koymaktadir, bkz. Derrida, 1987: 8-9.

Derrida’nin metninde Ingilizce “coin” olarak gecen bu kavramn Tiirkgede “para” ve “madalyon” gibi anlamlarinin disinda
“bir sozciigii icat etme, tiiretme” anlamlar1 da vardir. Derrida “oyuncul” tislubuna uygun sekilde burada hem anlamin icat
edilmesine hem onun ekonomide para gibi kullanilmasina hem de bu kullanimdan kaynaklanan eskime (madalyonun yii-
ziindeki) ve deger kaybetme durumuna yonelik s6z oyunu yapar. Aslinda bu durum bile, Derrida 6zelinde felsefede meta-
forlarin siklikla kullanildigina dair delil sunar.

Kelime anlamiyla “kaldirmak” veya “yiikseltmek” (Ing. lift up) olarak Hegel’in diyalektiginde gegen bu sdzciik aym za-

manda “koruma”, “muhafaza etme (Ing. conservation) anlamina da sahiptir. Hegel’de bu kavram, Tin’in kendini bilme ve
gerceklestirmede ugradigi momentlerin korunarak yedege alinmasi ve bdylece bir iist momente yiikseltilmesini ifade eder,
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araciligiyla anlamdaki “kazang” ve “kayip” durumunun kendini yedekleyerek tasidigi “arti de-
ger” durumuna génderme yapildig1 géralir (1982/2: 212). Burada Hegelci aufhebung kavrami-
nin “muhafaza etme” ve “yiksegde tasima” anlamina gelmesinden dolayi metaforik oldugu da
anlasihr. Derrida agisindan, kbkeninde metaforik olan dilde, anlam (para/madalyon) “tefecilik”
ya da “kullanim” (usury) nedeniyle eskir. Diger deyisle “yipranmis” anlamlar, ylzleri eskimig
birer metafordur. Ekonomik olarak géstergenin deder kaybetmesi, yani yedege alinmasi para-
nin yltzunin eskimesidir. Anlamda yasanan bu deger kaybi, ayni zamanda bagka anlamin
(paranin daima iki yuzi oldugu disinadlirse) ortaya ¢ikmasi nedeniyle de “arti deger” sunar.
iste bu durum tefecilik islemiyle paranin siirekli yiiz degistirmesi, ayni zamanda da deger kay-
bedip kazanmasi anlamina gelmektedir (Reynolds, 2002: 14).

Dildeki metaforlar iki bdlge arasindaki gecisi temsil eden ekonomi analojisiyle paranin
arka ve 6n yUz( olarak ortaya ¢ikarlar ve “différance”in hareketine karsilik gelecek sekilde her
zaman dilde yer alirlar. Bu bakimdan da Derrida icin onlar, géstergedeki benzerlik ve oranti-
sallik araci degildir (1982/2: 215-218). Metafor yalnizca nesneyle kurulan benzerlik iligkisi ol-
maktan ziyade, metnin igindeki ifadelerin birbirinin yerini aldigi ikame durumudur. Derrida’nin
bu sekilde metaforlari dilsel diizeyde ele alinmasi, dildeki baglamsal hareketlilik sayesinde ha-
kikatin esnetilmesine, es deyisle metaforiklesmesine yol agmaktadir. Bu noktada belirtiimelidir
ki Derrida icin metaforiklesme streci ayni zamanda Logoslastirma surecidir. Bu bakimdan lo-
gos, akil, metafizik, mit, mitoloji veya mitos ayni isleve sahip kavramsallastirmalardir. Derrida,
Logos ile mitos arasinda herhangi bir ayrim gézetmez. Derrida’daki bu kavramsal birlik epis-
temenin Batili kaynaklarina atif yaptigindan yapibozumun dogrudan epistemeye yoénelik bir
girisim oldugu dusunulebilir (Young, 2000: 36-37). Bu bakimdan Derrida’nin “beyaz adam miti”
olarak tarif ettigi Batili logosantrik kaynaklar, bahsi gecen metaforiklesme slrecine bagh olarak
anlamdaki tefecilik durumundan izler tasir. Bunun bir baska ifadesi de Ricoeur’e gére, “beyaz
adam miti"ne ydnelik yapibozumsal ifsanin bu mitin tarihsel bir metafor oldugunu géstermesi-
dir. Derrida’nin tasariminda epistemenin mit, mitos veya 6li-canli metafor niteligine sahip ta-
rinsel ve kultdrel icerikler tasimasi, gercekte epistemenin tarihinin metaforik bir sdylem
oldugunu ifade etmektedir (2003: 305). Derrida bunu séyle 6zetler: Beyaz Adamin Akil (rea-
son) cercevesine aldigi evrensel formlu dil, kendisini logosa ¢eviren bir mitolojidir (1982/2:
213).

Sonug olarak Varligin yapibozumu, anlamdaki metaforlagsma stirecine, yani étekilik ala-
nina varmis durumdadir. Bunun alt metninde, tarinsel olarak yaziyr yorumlama tarzlarinin de-
gisebilecedi, bir bakima baslangicta fili, “fil” olarak adlandirmamiza yol agan “fil olmayi
saglayan Olcltlerin” bile zamanla degisebilecegdi distincesi yatmaktadir (Novitz, 1985: 105).
Derrida icin metafor, felsefeyi metin haline getiren ve dili “yazi” olarak program’layan fark stra-
tejisinin Grind olmaktadir.

Derrida’nin metnin igindeki metaforlasmaya, diger bir ifadeyle metaforik séylemin felse-
fedeki durumuna yénelik yapibozumsal sorusturmasi, onun metaforlar hakkinda net bir karara
varmis oldugunu dustndirmemelidir. Derrida metafor sorununa, Varligin hapsettigi 6teki an-
lamlarin agiga cikariimasi olarak baksa da gergekte metaforun semantik durumu belirsizligini
korur. Bu durumda Derrida i¢in metafor hem anlamli hem anlamsiz hem var hem de yoktur.
Dolayisiyla Derrida’daki durum, metaforlarin mesrulastiriimasi degil, yalnizca mutlak anlamla-
rin metaforik anlamlarla birlikte oldugunun gésterilmesidir. Bu sebeple de gercek anlamla me-
taforun bir arada bulunabildigi bir yorum alani olarak “yazisal” dile, diger deyisle “metinsel”
felsefeye yonelmistir. Bu noktada Rorty’nin farkl séylemlerin bir arada olmasinin kosulunu su-
nan hermeneutik sohbet fikrine de yakin gériinmektedir.

bkz. Dursun, 2014: 110. Bu bakimdan bir “art1 deger” niteligi tastyan bu kavramin Derrida’da anlamin yedeklenip baska
bir anlama ertelendigi “différance” ile ilgisi vardir. Derrida bununla ¢ift anlamin oldugu her yerde “différance "in da bu-
lundugunu belirterek “différance "1n ¢ift anlami birbirine ek, (supplement) ve birbirinden farkli olarak “koruyup” tasindi-
gin1” diistiniir, bkz. 1982/1: 18-20.

7 Derrida’nin Gramatoloji’de soziinii ettigi “pro-gramme”, yani yazi (im) dncesi durum, bkz. 2014: 17.
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Buna karsin felsefenin alternatif bir okuma (bakis agisi) sunan yazi kultarine yaklastigi
her alanda edebilesme riskinin s6z konusu oldugu goértlmektedir. Literalizmin referans siste-
mine uymayan her s@ylem, 6tekilestiriime girisimiyle edebi alana atilir. Derrida da hem kendi
yazilarindaki sinir digi kavramlar hem de dili yazinin bir ugragi olarak gérmesiyle bu sorunla
yakindan iligkilendirilir.

Sonugc: Felsefenin Edebilesmesi Miimkiin Midiir?

Derrida, anti-temelcilik ve mutlakhk elestirisi digsinda onu Rorty’ye yaklastiran alaninin
yapibozum oldugunu dile getirir (2016: 127). Bu ortak sdylemde her ikisi de geleneksel yoldan
askin temellere bagh kalinarak felsefe yapma etkinligini elestirir. Gelenegin kendinde gizledigi
6tekilik alanina dair baskiyi da ifsa eder.

Bu bakimdan metaforik sdéylem bicimi olarak adlandirdigimiz bu ifsa etkinligi, yeni dil
arayisina yonlendiren diyaloglar arasi iletisimin mimkin oldugu elestirel klttr olgusuna aittir.
Bu kultdr olgusu, yazi formundaki dilden fazlasiyla beslenir. Glnki yazi formundaki dil, kéken-
lerin 6tesini gésteren “iz”lere sahiptir.

Bu noktada Rorty’ye goére Derrida’da paradoksal iki tip yazi fark edilir. Birincisi metin
araciligiyla her seyin 6tesini gérebilen bir yazi, ikincisi ise kendisini Varliga indirgeyen ve bu
nedenle 6tekileri gérmezden gelen yazi tirudir bu (Staten, 1986: 453). Rorty icin iki tir yazinin
olusturdugu ikilem, Derrida’nin yapibozumla kurdugu felsefi “dig”te baslar. Bu dis, askinsalli-
gin olmadigi, ama kendisini agkin gésteren kdkensizlik noktasindadir. Buna ragmen Der-
rida’daki kékensizligi, askin bir kavramsallik olarak degil, dil araciligiyla 6z-bilincin yaratiimasi
seklinde degerlendirmek gerekir (Kwiek, 1996: 59-61) ve goériinise gdre onun edebi olarak
suclanmasindaki en blyUk etkenlerden birisi de budur. GUnku edebiyat, kurgu araciligiyla in-
san benligini yine insan eliyle yaratir. Derrida’ya gbre, edebiyat insan 6zgurliginden ayrila-
maz. Bu 6zgurliik yalnizca politik taninmayla sinirli degildir. Edebiyat insana, diledigi her seyi
diledigi gibi séyleme hakki verir. Bunun adina da kurgu der (2016: 129-130). Oyleyse insan
benliginin birey olma noktasinda sekillendigi yer son derece edebidir. Clnku bu sekilde insan
kendisi ve 6teki icin saygl hisseder. Bu anlamda edebiyat, insanin birey olma yolunda, insan
bilincinin toplumsal saygi durumuna eristigi yerde felsefeyle kesigir.

Felsefenin edebiyatla kesistigi bir baska durum daha vardir; sdylemlerin veya s6z dagar-
larinin metin igindeki keyfiligi. Fakat bu keyfiyet, basibosluk durumu degildir. Yalnizca felsefi
metnin sayisiz imgeler topluluguna dénlismuis olmasini ifade eder. Gergekte felsefi metnin im-
geler toplulugu oldugunu sdylemek mimkin mddir?

Derrida agisindan metaforik séylem, metni literalizmin sinirlarini agsmaya, yani onu 6te-
kilik alanina girmeye zorlayan sayisiz anlam ve imge igermektedir. Bu durum her zaman igin
nesnellik ve 6znellik kategorileri arasina sikistiriimistir. Oysa metne yapilan vurguda, imgesel-
lik Varligin metafizik anlamda yasadigi gic¢ligi asan dildeki agik-ucluluga dayanir. Derrida,
her felsefi sdylemde onu 6zgln ve 6zglr kilacak bir yaraticilik unsuru oldugunu séylemekle,
acik-uglulugun felsefeyi siirsel baslangicina déndirdigind disinmektedir (2020: 44). S6z ko-
nusu bu baslangi¢, kékensel olarak dilin metafizik tarafindan “bilenmeden” énceki duyusalli-
gina génderme yapiyor gibidir. Bu, ayni zamanda Derrida i¢in askinsalligin ve her tirld teorinin
dilde kendisiyle ytzlesme olanagidir. Bu durumda teori olmaksizin felsefe yagsama acilir; onun
imgesel kabul edilmesinin altinda yatan da yasama dair yeni bakis acgilari sunma gtcudur.

Rorty acisindan ise teori olmaksizin yagsamla bas basa kalan felsefe, Platon’'un metnini
Aristoteles’inkinden ya da Wittgenstein’in metnini Ryle’inkinden daha dogru kabul edebilecek
herhangi bir standarda sahip olamaz (Staten, 1986: 457-458). Tam olarak standartlarin olma-
masi, metnin imgeselligini cagristiran bir durumdur.

Dolayisiyla felsefedeki edebilesme sorunu, sézcuklerin baglamlariyla dilin ve insan bilin-
cinin 6zgurlesme yetkinligi kazanmasina yoéneliktir. Bu nedenle sadece felsefece diglinme bi-
¢imi olarak dile yaklasmayi gerektirir. Derrida agisindan edebiyat ediminin olanaklligi da
felsefenin bir ¢esit yazi olmasiyla ilgilidir (Utku, 2018: vii-viii). Dolayisiyla felsefenin imgelerle
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birlikteligi, yazinin sundugu yaratici olanaklara sahip olmasi bakimindan kaginilmaz gérin-
mektedir.

Bu durumda dildeki yaraticiligin kaynagdi olarak degerlendirdigimiz metaforik séylemler,
onlari edebiyat edimine de yaklastirir. Dolayisiyla metinde edebiyat edimi, Derrida agisindan
yazinin fark Gretmesiyle mimkuinken Rorty icin sézcik dagarlarinin yer degistirmesiyle ilgilidir.
Kisacasi felsefede bir edim olarak edebiyat, metaforik sdylemle olanaklidir. Dolayisiyla
edebilesme sorunu, metaforun dille birlikteligi nedeniyle dilsel orijinallik durumunu da tartis-
maya agar. Bu baglamda Derrida, felsefe agisindan edebilesme sorununa yol actigi distindlen
metaforlari, katakhresis® seklinde ele alir (Kearney, 2008: 242). Metaforun bu sekilde kullanil-
masi Derrida agisindan onun ¢ift degere de sahip oldugunu gésterir hem gercek anlamin yerini
dolduran hem de onu kétlye kullanan bir istismarci olarak. Bu ylzden de 6tekilik alanina ait
bu kullanim, étekini “ben”e yabanci kilan “canavar” seklinde kalir (Kearney, 2018: 17-18).

Varligin “ikiyGzI0lGgd’ne isaret eden bu durum, tipki paranin iki yizindn olmasi gibi Var-
ligin da iki farkh anlami oldugunu gdsterir. iste felsefeyi edebilestirdigi diisiinilen bir diger
nokta da Varligin gergcek anlaminin digina ¢ikildidi, yani onun “canavar” lastigi yerdir. Bu ba-
kimdan yapibozumun, gergekte Varligi, canavar olan éteki yaziyle uzlastirdigr distndlir (Att-
ridge, 2018: 1-2). Bu sekilde yapibozum, edebi okuma stratejisi olarak “kurumsal” agidan
6tekinin sinirina dayanir ve iki alan arasinda probleme yol agar (Fisher, 1984: 315). Bu an-
lamda edebiyat da felsefe gibi étekilik deneyimi sunar.

Oyleyse sinir deneyimi olarak Derrida’nin su tuhaf kurum diye séz ettigi edebiyat (2018:
47), metinlere dair bir elestiri olmakla gerektiginde tercih edilebilir bir ydontemdir. Su durumda
edebilesme sorunu; Rorty acisindan edebi kiltiir sayesinde kati rasyonel terminolojiye karsi
gelistirilen olumsal sézcik dagarlarinin tarinteki kullanimiyla iligkilidir, Derrida agisindan da
felsefeyi daha elestirel kilan yapibozumsal stratejinin edebi yonyle ilgilidir.

Sonugta Rorty’yi edebiyata yaklastiran sinir deneyimi felsefeyi yazi tirl olarak gérmesi-
dir. Derrida’nin durumu ise c¢eligkilidir. Clnk(l gercekte yapibozumu edebiyatin sinirina dek
zorlayan Derrida okumasi ile edebiyat “felsefi bir nosyon” olarak sinirlandiran baska bir Der-
rida okumasi s6z konusudur. Hem sinirlari koruyan hem de metaforik séylemin de dahil oldugu
6tekilik alanini sonuna kadar acan iki tip Derrida okumasi i¢in edebiyat, sinirlarin étesine geg-
mek istenildiginde basvurulan bir kurumdur. Bu sebeple edebilesme sorunu, felsefede dil ve
bilgi probleminin sinirlarinda kalan “baska” bir alana aittir (Utku, 2018: iv).

Buna gbre, edebilesme sorunu varsayildigi gibi metaforlarin yaraticihdiyla i¢ iceyse ve
bir sekilde 6tekinin taninmasina yonelik arzu metaforlara kodlanmissa, Borges'in bahsettigi
gibi metaforun tarihinin bir giin yazilmasi gerekecektir (2018: 91). Oyle gértndyor ki; bu tarihin
yazilmasi, edebiyati felsefeye tamamen yaklastiracagi gibi, sézcuklerimizin sayisiz baglamla-
rini anlayabilmek ve Otekiyi kendi yagsamimiza davet etmek adina felsefeyi de tamamen
edebilestirebilecektir.

KAYNAKLAR
Aristoteles (1995). Retorik. cev. Mehmet H. Dogan. istanbul: YKY.

Attridge, D. (2018). “Girig: Derrida ve Edebiyatin Sorgulanmasi”. Edebiyat Edimleri. gev.
Mukadder Erkan-Ali Utku. der. Jacques Derrida. s. 1-34. Istanbul: Ketebe Yayinlari.

Borges, J. L. (2018). Sonsuzlugun Tarihi. cev. Saliha Niliifer. istanbul: iletisim Yayinlari.

Boyd, R. (1993). “Metaphor and Theory Change: What is ‘Metaphor’ a Metaphor for?”
https://www.researchgate.net/publication/242638034_Metaphor_and_The-
ory_Change_What_is_'Metaphor'_a_Metaphor_for/link/56cdec3908ae4d8d64998ab2/down-
load (erisim tarihi: 12.01.2021).

8 Yunanca katachresis; “kotiiye kullamim”, “istismar”, retorikte ise dilsel boslugun yerini dolduran ifade anlamindadir. Bkz.
Duman, 2019: 75.



Cemre UGURAL YAMUG / Edebiyat Felsefe lliskisi [...] 19

Caputo, J. D. (2002). “Varlik Diigiincesi ve insanh@i Diyalogu: Heidegger ve Rorty”. insan
Bilimlerine Prolegomena Dil, Gelenek ve Yorum. gev. ve der. Hlsamettin Arslan. s. 99-123.
Istanbul: Paradigma Yayinlari.

Cebeci, O. (2019). Metafor ve Siir Dilinin Yapisal Ozellikleri. istanbul: ithaki Yaynlari.
Cioran, E. M. (2018). Curiimenin Kitabi. cev. Haldun Bayri. istanbul: Metis Yayinlari.

Cirakli, M. Z. (2008). “Ceviriye Onsdz Yerine Metafor, Retorik, Aporia Okunamazlik Ale-
gorileri”. Okuma Alegorileri Rousseau, Nietzsche, Rilke ve Proust'ta Figurel Dil. gev. Mehmet
Zeki Cirakli. s. xiii-xxv. Istanbul: Paradigma Yayincilik.

De Man, P. (2008). Okuma Alegorileri Rousseau, Nietzsche, Rilke ve Proust'ta Figrel
Dil. gev. Mustafa Zeki Girakli. Istanbul: Paradigma Yayincilik.

Demir, G. Y. (2015). “Cevirenin (")_nséz[]: Metafora Donus”. Metaforlar Hayat, Anlam ve
Dil. cev. Gékhan Yavuz Demir. s. 9-23. Istanbul: Ithaki Yayinlari.

Demir, G. Y. (2018). Dilin Belirsizligi, istanbul: Pinhan Yayincilik.

Derrida, J. (1982/1). “Différance”. Margins of Philosophy, ¢ev. Alan Bass. s. 1-28. Chi-
cago: University of Chicago Press.

Derrida, J. (1982/2). “White Mythology: Metaphor in the Text of Philosophy”. Margins of
Philosophy. ¢ev. Alan Bass. s. 207- 271. Chicago: University of Chicago Press.

Derrida, J. (1987). Positions. ¢ev. Alan Bass. Chicago: University of Chicago Press.
Derrida, J. (2014). Gramatoloji. cev. ismet Birkan. Ankara: BilgeSu Yayinlari.

Derrida, J. (2016). “Yapibozum ve Pragmatizm Uzerine Disunceler”. Yapibozum ve
Pragmatizm. ¢ev. Tuncay Birkan. der. Chantal Mouffe. s. 125-142. Istanbul: lletisim Yayinlari.

Derrida, J. (2018). Edebiyat Edimleri. cev. Mukadder Erkan ve Ali Utku. istanbul: Ketebe
Yayinlari.

Derrida, J. (2020). Yazi ve Fark. gev. P. Burcu Yalm. istanbul: Metis Yayinlari.
Duman, M. A. (2019). Metafor ve Semiyotik. Ankara: Gece Akademi.
Dursun, Y. (2014). Oyunun Ontolojisi. Ankara: Dogu Bati Yayinlari.

Fay, B. (2017). Gagdas Sosyal Bilimler Felsefesi Gokkdlturli Bir Yaklagim. cev. ismail
Turkmen. Istanbul: Ayrinti Yayinlar.

Fischer, M. (1984). “Redefining Philosophy as Literature: Richard Rorty’s ‘Defense’ of
Literary Culture”. Sounding: an Interdisciplinary Journal (Vol.67, No.3). s. 312-324.

France, A. (1947). Epikiiriin Bahgesi. gev. Hikmet Hikay. istanbul: Hilmi Kitabevi.

Hausman, C. R. (1981). “Philosophical Creativity and Metaphorical Philosophy”. Philo-
sophical Topics (Vol.46, No.1), s. 193-211. University of Arkansas Press,

Kearney, R. (2008). Zihnin Halleri Cagdas Dusinlrlerle Séylesiler. cev. ismail Yilmaz.
Ankara: BilgeSu Yayinlari.

) Kearney, R. (2018). Yabancilar, Tanrilar ve Canavarlar Otekiligi Yorumlamak. cev. Baris
Ozkul. Istanbul: Metis Yayinlari.

Kwiek, M. (1996). “Seriousness, play, and fame (on Rorty’s Derrida)”. Philosophical
Excursus I. s. 59-85. https://philpapers.org/rec/KWIPEI (erisim tarihi 15.03.2020).

Lakoff, G.-Johnson, M. (2015). Metaforlar, Hayat, Anlam ve Dil. cev. Gékhan Yavuz De-
mir. istanbul: ithaki Yayinlari.

Megill, A. (2012). Asinhigin Peygamberleri Nietzsche, Heidegger, Foucault, Derrida. gev.
Tuncay Birkan Say Istanbul: Ayra¢ Yayinlari.



20 AHBV Edebiyat Fakdltesi Dergisi (HEFAD) Sayi 4 / 2021 Glz

Norris, C. (2004). “Teoriden Sonra Gergek”. Teoriden Sonra Hayat. gev. Ebru Kilig. der.
Michael Payne ve John Schad. s. 79-115. Istanbul: Agora Kitaplig!.

Novitz, D. (1985). “Metaphor, Derrida and Davidson”. The Journal of Aesthetics and Art
Criticism (Vol. 44, No. 2). s. 101-114. https://www.jstor.org/stable/pdf/430513.pdf?seq=1 (eri-
sim tarihi: 02.12.2019).

Nuessel, F. (2006). “Figurative Language: Semiotics”. Concise Encyclopedia of Philo-
sophy of Language and Linguistics. ed. R., J., & Barber, A., Oxford, Elsevier. s. 230-242.

Platon (2016). Devlet. cev. Sabahattin Eyliboglu-M. Ali Cimcoz. istanbul: is Bankasi Kiil-
tar Yayinlari.

Reynolds, J. (2002). “Metaphor and Phenomenolgy”. The Internet Encyclopedia of Phi-
losophy. https://www.iep.utm.edu/met-phen/ (son erisim tarihi: 25.01.2019).

Ricoeur, P. (2003). The Role of Metaphor The Creation of Meaning in Language. ¢ev.
Robert Czerny, Kathleen McLaughlin-John Costello Sj, Routledge Classics. London and New
York.

Rorty, R. (1982). Consequences of Pragmatism (Essays: 1972-1980). Minneapolis: The
University of Minnesota Press.

) Rorty, R. (1995). Olumsallik, ironi ve Dayanigsma. ¢cev. Mehmet Kiigilk ve Alev Tirker.
Istanbul: Ayrinti Yayinlari.

Rorty, R. (2006). Felsefe ve Doganin Aynasi. gev. Funda Giinsoy Kaya. istanbul: Para-
digma Yayinlari.

Staten, H. (1986). “Rorty’s Circumvention of Derrida”. Critical Inquiry (12, 2). s. 453-461.
http://www.jstor. org/stable/1343485 (son erisim tarihi 13.10.2020).

_ Utku, A. (2018). “Sunus”. Edebiyat Edimleri. cev. Mukadder Erkan ve Ali Utku. s.i-xxxiii.
Istanbul: Ketebe Yayinlari.

Yesil, M. (2020). Kategori ve Metafor. istanbul: Litera Yayincilik.

Young, R. (2000). Beyaz Mitoloji Tarih Yazimi ve Bati. Cev. Can Yildiz. istanbul: Baglam
Yayincilk.



XIX. YUZYILIN SON CEYREGINDE
ANKARA’DA DEMIRYOLU ULASIMI

ARASTIRMA MAKALESI
Dr. Eylem TEKEMEN ALTINDAS
Bolu Abant izzet Baysal Universitesi
Fen-Edebiyat Fakiltesi Tarih Bélumu
tekemen_e@ibu.edu.tr
ORCID: 0000-0003-1120-1126
Gonderim Tarihi: 08.12.2020 Kabul Tarihi: 15.06.2021
Alinti: TEKEMEN ALTINDAS, Eylem (2021), “XIX. Yuzyilin Son Geyreginde Ankara’da Demiryolu Ula-
simi”, AHBYV Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, (4) 21-32.

Oz: Osmanli Devletinde Tanzimatla birlikte ulagim konusu gittikge 6nem kazanmistir. Anadolu'da énce
limanlara yakin olan izmir-Aydin (izerinde demiryolu hatti désenmistir. Devaminda Haydarpasa-izmit Hatti-
nin ardindan izmit-Ankara glizergahinda da demiryolu galismalarina hiz verilmisti. izmit-Ankara Demiryolu
Hatti boyunca yeni tarim alanlarinin agilmasiyla birlikte Uretimde de artis beklenmekte idi. Hat boyunca yer-
lestirilen 6zellikle Balkanlardan gelen muhacirlerin ileri tarim teknikleriyle Gretimde artis yasanmistir. Hem
yeni tarim Granlerinin hem de mevcut Grlnlerin ticari yonden diger bélgelere ¢zellikle de limanlara bozulma-
dan getirilerek ticaretin canlandiriimasi bakimindan demiryolu oldukga énemliydi. Hikimetin merkezi otori-
teyi sadlamlastirmak istemesi yaninda Ankarali halk ve idarecilerin istedi dogrultusunda izmit-Ankara
arasinda demiryolu insasi icin galismalar gergeklestiriimisti. Almanlara verilen ihale ile 1882 senesinde bas-
layan hat yapimi islemleri 1892 senesinde demiryolunun Ankara'ya gelisi ile son bulmustur. izmit-Ankara
Demiryolu’'nun faaliyete gegmesiyle istanbul-Ankara arasindaki ulasim iki giine inmistir.

Anahtar Kelimeler: Ulasim, Demiryolu, Osmanli Devleti, Ankara.

Railway Transportation in Ankara in the Last Quarter of the 19th Century

Abstract: With the Tanzimat, the issue of transportation became increasingly important in the Ottoman Em-
pire. In Anatolia, a railway line was first laid on izmir-Aydin, being close to the ports. Following the Hay-
darpasa-izmit line, railway works on the izmit-Ankara route were accelerated. With the opening of new
agricultural areas along the izmit-Ankara railway line, an increase was expected in production. There ap-
peared an increase in production with the advanced agricultural techniques of the immigrants who were
placed along the line, especially those from the Balkans. The railway was very important in that trade could
be revived by bringing both the new agricultural products and the existing products to other regions in com-
mercial terms, especially to the ports, without spoiling. In addition to the government’s desire to consolidate
the central authority, work was carried out for the construction of a railway between izmit and Ankara in line
with the request of the people and their administrators. The processes for line construction, which started in
1882 through the tender given to the Germans, were completed in 1892 with the arrival of the railway in
Ankara. With the izmit-Ankara railway entering into service and operation, the travel time between Istanbul
and Ankara was reduced to two days.

Keywords: Transportation, Railway, Ottoman State, Railway Consruction, Ankara.

Giris

Dinyada XIX. yuzyilla birlikte nufusun artigina paralel olarak Uretim ve ticarette artis
meydana gelmistir. Dolayisiyla bu ylzyilda ulagim ve haberlesme konusunda oldukg¢a énemli
gelismeler yasanmistir. Yeni bir ulasim sistemi olarak demiryolu 6nem kazanmistir. Liverpool
ile Manchester arasindaki yol Uzerinde 16 Kasim 1829 tarihinde yapilan ilk tren yolculugu de-
miryolculugunun baglangicidir (Onur, 1953: 5). ingiltere’den sonra yine ayni sene Amerika’da,
1832'de Fransa'da, 1835’te Belgika'da ve Almanya’da, 1838’de Avusturya’da, 1839'da
italya’da demiryollari faaliyete gegmistir (Satan, 2012: 309).

Tanzimat burokratlari 6zellikle Ali Pasa ve Fuat Pasa, hazirladiklari layihalarla demiryolu
konusunda Padigahin ilgisini ¢cekmiglerdi (OzyUksel, 2013: 7). Tanzimat Fermani’nin ilani ile
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birlikte imparatorluk sinirlari icinde ulasimin ve haberlesmenin gelismesi igin alt yapi hazirlik-
larina baslanmisti. Bunun igin sinirlar dahilindeki karayollarinin i1slahi, demiryolu yapimi, telg-
raf hatlarinin désenmesi ve posta sisteminin daha verimli olabilmesi igin posta teskilatinin
kurulmasina éncelik verilmigtir.

ingiltere, Osmanl Devleti’nde demiryolu hatti yapiimasi konusunda oldukga istekli dav-
ranmistir. Hindistan’a kisa stirede ulasabilmek amaciyla yeni bir yol tesis etme istegiyle hare-
kete gecmis ve bu dogrultuda Osmanli topraklarinda demiryolu konusunda etkili bir siyaset
izlemeye calismistir (Zarakolu, 1954: 574). Osmanl Devleti sinirlari dahilinde ilk demiryolu
caligmalari Misir Valisi Abbas Pasa’nin 1851 senesinde iskenderiye-Kahire Hatt’'nin yapimini
ingilizlere vermesi ile baglamistir. Misir Valisi'nin bu girisimi Padisahin onayinin alinmamis
olmasi sebebiyle Osmanl hikiimetinin tepkisini cekmistir. Bunun Gzerine Vali, demiryolu hatt
calismalarinda halkin bedava calistirlmamasi, borglanma yapiimamasi ve demiryolu icin yeni
bir vergi konulmamasi sarti ile Osmanli hiikiimetinden gerekli izni alarak calismalara bagslanil-
masini saglamistir. iskenderiye-Kahire Demiryolu Hatti 1856 senesinde tamamlanarak isletil-
meye aglimistir (Engin, 1993: 36-37; Satan, 2012: 214). Kirnnm Savasi’nda miittefiki olan
ingiltere ve Fransa’nin sermayeleri ile Osmanl Devleti'nde Anadolu’da demiryollari galismalari
izmir-Aydin, Mersin-Adana arasinda olmustur (Onur, 1953: 10). ingiliz sermayesi ile Ana-
dolu'da yapilan ilk demiryolu olan izmir-Aydin Hatti konusunda izmir'de bulunan ingiliz ticaret
kolonisinin etkisi olmustur. ingiliz sermayesi ile Bati Anadolu’da yapilacak olan demiryolu ingi-
lizler tarafindan igletilecekti. Ayni zamanda bdélgede kullanima agilmasi planlanan yeni tarim
arazilerinin kendileri tarafindan isletilecek olmasi kar orani oldukga ylksek bir yatirnnm olarak
gorilmistir (Kurmus, 2012: 81). 1856 senesinde izmir-Aydin Demiryolu Hattrnin ingasi
Londra merkezli bir sirkete verilmistir. 14 Ekim 1856 tarihli bir belgeye gére imtiyaz verilen
Londra’da Josef Bakston, George Vanlis, William Jakson ve Ogust Dikson tarafindan kurulan
sirket Osmanli kanun ve nizamlarina tabi bir Osmanl sirketi haline gelecekti. S6z konusu sir-
ketin imtiyaz siiresi 50 sene olarak belirlenmistir (BOA., I.HR, 136/7040).

Osmanl Devleti’nde Demiryolunun Onemi

Osmanl Devleti, XIX. ylOzyila gelindiginde askeri, idari, mali anlamda devletin tama-
minda denetimi saglamak ve merkezi otoriteyi gliclendirmek igin ulasim ve haberlesmenin hizli
ve guvenilir bir sekilde saglanmasi gerektigini anlamisti. Bu baglamda demiryolu ulagiminin
6neminin farkina varilmisti. Devletin icinde bulundugu ekonomik, sosyal, idari ve askeri sorun-
larin ¢ézUminde demiryolunun ciddi katki saglayacagdini distinmekteydi (Oztark, 2010: 180-
183; Gillsoy, 2012: 289-292). Demiryolunun Iingiltere’den baslayarak Avrupa ve diger bolge-
lere yayilmasinin bir sonucu olarak ulagim ucuzlamis ve kolaylasmistir. Tanzimat'in idarecileri,
demiryolunu Osmanli Devleti icin modernlesmenin énemli bir unsuru olarak kabul etmislerdi
(Engin, 1993: 34-38). Genis bir cografyaya sahip olan Osmanli Devleti'nde demiryolu ulagimi
haberlesmenin daha hizli olmasi yaninda ayni zamanda tarim Grdnlerinin bozulmadan hem
pazarlara hem de limanlara ulastiriimasi yéninden blylUk énem arz etmekteydi (Quataert,
1985: 1630; GUmUs, 2011: 167-169).

HUkumet, devletin dogusu ile batisi arasinda ulasim ve haberlesmenin hizli ve glvenli
bir sekilde temin edilmesi icin kisa silre iginde demiryolu hatti inga etmek istemekteydi. Rusya
ile yeni bir savastan ¢ikilmasi (1877-1878) devlet ekonomisinin iyice sarsiimasina neden ol-
mustu. Osmanl Devleti'nin borglarini 6ddemede konusunda sikinti yasamasi Diyun-1 Umumiye
idaresi'nin faaliyete gecmesine neden olmustur. idarenin acgilmasi Avrupa sermayesinin Os-
manlh topraklarinda yeniden yatirimlara girismesini de kolaylastirmistir'. Devlet maliyesinin
kétd olmasinin yani sira devlette demiryolu konusunda teknik bilgisi olan Kisi sayisinin yok
denecek kadar az olmasi sorun teskil etmekteydi. Bu sebepten 6tiri Dersaadet, demiryolu
projesinin uygulanmasi igin izmir-Aydin, Mersin-Adana Hatlarini bir ingiliz sirketine, izmir-Ka-
saba HattI’ni da bir Fransiz sirketine vermisti. ingiliz ve Fransizlardan sonra Alman yatirimcilar

' Diiyun-1 Umumiye Idaresi’nin demiryolu konusundaki islevi i¢i bkz. Ozyiiksel, 2013: 19-26.
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da Anadolu’da yapilmasi planlanan demiryolu igin tesebbiiste bulunmaya baslamislard. ingi-
lizler Anadolu Demiryolu Hatti'nda Fransizlarin etkili olmasini istemedigi icin Almanlara dolayli
olsa da destek vermistir. Osmanli Devleti'nde daha énceden higbir Aiman demiryolu sirketinin
Anadolu’da tecribesi olmamasindan dolay! Frankfurt menseli Alman Holzerman Sirketi ile
Anadolu demiryolu konusunda tecriibesi bulunan Fransiz Kont Vitali Firmasi birleserek demir-
yolunu inga etmek icin Sociate du Chemin de Fer d’anatolie (Anadolu Demiryolu Sirketi)? ad
altinda birleserek yeni bir sirket kurmuslardi. izmit-Ankara Hatti hiikimet ve padisahin izledigi
politika geregdi Almanlara verilmisti (Soy, 2004: 189-194, 312; Ozylksel, 2013: 44-49, 57-58).
izmit'ten Eskisehir yoluyla Ankara’ya désenecek simendifer hatti ile ilgili yapilan mukavele-
name ile ilgili olarak Dersaadet’ten gelen haberler Vilayet Gazetesi’nde oldukga fazla yer bul-
mustur (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 751, Fi 9 Tesrin-i Sani Sene 304; 5 fasil ve 30 maddeden
olusan sartname ve fiyat tarifesi icin bkz. Ankara Vilayet Gazetesi, N. 770, 3 Saban Sene 306
Fi 22 Mart Sene 305; Ankara Vilayet Gazetesi, N. 772, 17 Saban Sene 306 Fi 5 Nisan 305;
Ankara Vilayet Gazetesi, N. 774, 1 Ramazan Sene 306 Fi 19 Nisan Sene 305; Ankara Vilayet
Gazetesi, N. 775, 8 Ramazan Sene 306 Fi 26 Nisan Sene 305; Ankara Vilayet Gazetesi, N.
776, 15 Ramazan Sene 306 Fi 3 Mayis Sene 305; Ankara Vilayet Gazetesi, N. 777, 22 Rama-
zan Sene 306 Fi 10 Mayis Sene 305; demiryolu hatti i¢cin AlIman kumpanyasi tegkil olunacagi
ile ilgili haber icin bkz. Ankara Vilayet Gazetesi, N. 771, 10 Saban Sene 306 Fi 29 Mart 305)°.

Osmanli Devleti'nin demiryolu politikasinin en énemli 6zelligi demiryollarinin yapimlari-
nin “kilometre garantisi” adi altinda imtiyaz olarak verilmesidir. Kilometre garantisinin verilme-
siyle birlikte hattin gectigi vilayetlerin ve kazalarin agar gelirleri sirketlere tahsis edilmistir.
Demiryolu sirketlerinin karlari Osmanli Devleti’'nce garanti altina alinmis olmasiyla birlikte de-
miryolu sirketlerinin kar oranlarinin teminatin altinda olmasi sonucunda aradaki farki Osmanli
Devleti 6demek zorunda kalmistir (Onur, 1953: 23-26). Demiryolu glzergahlari Avrupa demir-
yollari agindan farkli yapilmistir. Yabanci sirketler, Osmanli hiikimetinden daha fazla maddi
kazang elde etmek igin belirlenen gizergahlarin birbiri ile demiryolu baglantisi olmamasi ve
demiryolunun ag uzantilarinin yapiimamasi seklinde bir yol izlemiglerdir (GCaglayan-Yildiz,
2013: 466-486). Anadolu’daki hatlarin glizergahlarinin da insaat sirketi ve onun Glkesinin ¢iI-
karlari dogrultusunda belirlenmis oldugunu gérmekteyiz (Efe, 2005: 95-117; Kaleli, 2011: 152-
166).

Anadolu’da bulunan ham madde ve Osmanli pazarlari, Batili devletlerin Osmanli cograf-
yasinda demiryolu hatlarinin yapimi konusunda birbiri ile micadele etmesinin en blyUk nede-
niydi. Bunlarin yaninda cografi konumu da Avrupali devletlerin Anadolu Demiryolu konusunda
kendi aralarinda rekabete neden olmustu (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 734, Fi 2 Zilkade Sene
305 Fi 29 Haziran Sene 304). ingiltere, Fransa ve 6zellikle de Almanya, Anadolu cografya-
sinda demiryolu hattinin yapimi ve imtiyazini alma konusunda birbiriyle yarisir konuma gel-
mislerdi (Onur, 1953: 15-16). Gunkld Osmanli Devleti Gzerinde nifuz bélgeleri olusturmak
amacindaydilar. Bu amaglarina ulasabilmek i¢in kendi demiryolu sirketleri vasitasiyla Osmanli
Devleti’ne ekonomik ve siyasi baski yapmaktaydilar (Burak, 2005: 36; Pamuk, 1978: 148).
Ornegin Osmanli Devleti'nde bir zamanlar demiryolu imtiyazina sahip olan ingiliz John Robert
Pilling, Osmanl Devleti'ni ve idarecilerini yazdigi bir mektupla ingiliz Digigleri Bakanhgrna
sikayet etmistir. S6z konusu mektup ingiliz Hikiimeti'nin Osmanli Devleti lzerindeki siyasi,
askeri, ekonomik hedeflerini géstermesi bakimindan dikkat cekicidir*.

Diger Batili devletler gibi Almanya’nin da Osmanli Devleti’ne yaklasmasinin en buyutk
sebebi, sanayisi icin kolay ve ucuz bir sekilde hammadde bulmak istemesidir. Almanya, Os-
manlh cografyasini kendisi i¢in ulagsiimasi en kolay yer olarak gérmekteydi (Tepekaya, 2002:
40-56; Gllsoy, 2012: 294-304; Ortayli, 2006: 48-50, 109-117, 121-123; Aydin, 2001: 56-57).

2 Sirketin tam ad1 Anadolu Osmanli Demiryolu’dur. Bkz. BOA. 1.DH. 1123/87795.

[zmit-Ankara Demiryolu Hatt1 konusunda Alman sirket ile yapilan sozlesme Vilayet Gazetesi’nin farkli sayilarinda yayim-
lanmustir.

4 John Robert Pilling’in mektubunun igerigi ile ilgili olarak bkz. Burak, 2005: 38-45.
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Anadolu Demiryolu Sirketi ile Osmanli Devletinden imtiyaz elde eden Almanya, Yakin
Dogu’daki ¢ikarlarini da genisletme konusunda ilerleme kaydetmistir (Glven, 1982: 46).

izmit'ten Ankara’ya Demiryolunun Dégsenmesi

Ankara halkinin ve idarecilerinin Ankara’ya demiryolunun yapilmasi konusunda ilk istek-
leri 1866 senesinde olmustur (BOA. MV.7/75.2). Ankara’nin herhangi bir sahil seridiyle bag-
lantisinin olmamasi nedeniyle merkez ve kazalarinin UrUnlerinin bozulmadan limanlara
ulastinlamamasi blylk bir sikintiya neden olmaktaydi. Ankara Vilayeti Umumi Meclisi, An-
kara’nin limanlardan uzak olmasi Urln ticaretinin zamaninda yapilamamasi konusunda karsi-
lagilan zorluklar sebebiyle ulasimin kolaylasmasi amaciyla Seferihisar®-Eskisehir izerinden
Bursa’ya kadar demiryolu hattinin yapilmasi yénindeki isteklerini hikiimete iletmislerdi. An-
kara Vilayeti Umumi Meclisi, hikimetin gerekli demir ve malzemeyi vermesi durumunda ke-
reste, is glicu ve diger butin giderlerin Ankara halki tarafindan karsilanacagini taahhtt etmistir.
Vilayet Umumi Meclisi, ingaat i¢in gerekli olan paranin da toplanmasi igin Daire-i Belediye San-
diklarr’nin gelirini ve Ankara-Yozgat-Kayseri’nin ésur gelirlerinden % 13 oranlik bir kismi har-
camay! dusunmustd. Hukumet Mayis 1869 tarihinde verdigi cevapta demiryolu yapmanin
sanildigindan ¢ok daha blyUk bir is oldugunu ve bu isin ertelenmesi gerektigini belirtmisti (Ca-
dirci, 1991: 265).

1874-1875 yillar arasinda yagsanan kuraklhikta magdurlara yapilan hububat, ¢ift hayvani
gibi yardimlarin nakliyesinde yasanan gecikmeler ve zorluklar izmit-Ankara arasinda ulagimin
hizli olmasi i¢in demiryolunun énemini artirmisti (Tekemen Altindag, 2018: 8). Bu konuyla ilgili
olarak Ankara idare Meclisi ve Heyet-i Mifettisiye tarafindan hazirlanan bir mazbata ile Nafia
Nezaretine bildirilerek Anadolu Demiryolu’nun Ankara’ya kadar getiriimesi talep edilmisti (Er-
ler, 2012: 308). 20 Ekim 1885 tarihli Ankara Vilayet Gazetesi’'nde halkin Padisah’a ve Dahiliye
Nezaretine yazdidi dilekgeye yer verilmistir (Ankara Vilayet Gazetesi, Nr. 641, Muharrem 1303;
Ankara Vilayet Gazetesi, N. 667, Fi 12 Zilkade Sene1302 Fi 21 Agustos Sene 1301). Durumun
gercekligini arastirmak icin Padisah tarafindan bélgeye gdnderilen Yaver Omer Litfi Bey, ya-
sanan kithgin etkisinin blydklGgd, yardimlarin ulagimin yetersizligi ile zamaninda yapilamamig
olmasinin nedeni olarak ulagimin zorlugu ile ilgili bir rapor hazirlamisti. Omer Bey’in arastir-
malari sonunda bélgede ulagimin énemine vurgu yapilarak demiryolunun yapimi bir kez daha
gindeme gelmisti. Haydarpasa-izmit Hatti’nin Agustos 1873’te acllmasindan sonra demiryolu
hattinin Ankara’ya ulastiriimasi konusunun giindeme geldigi bilinmektedir (Aydin vd., 2005:
230).

Ankara halki yol yapimi konusunda hikimet tarafindan gérevlendirilen muteahbhitlere
artik glvenlerinin kalmadigina ve bu durumdan dolayi da demiryolunun Ankara’dan gegmesi
halinde hat Uzerinde ¢aligabileceklerine dair merkeze toplu dilek¢e yazmislardir. Ankara hal-
kinin demiryoluna karsi bu kadar hevesli oldugunu géren Vali, Dahiliye Vekaletine gdnderdigi
dilekcede demiryoluna kirsal kesimde yasayanlarin ve ticcar sinifinin gok istekli oldugunu,
karayolu yapiminda oldugu gibi hattin désenmesi sirasinda da 163.811 kiginin galisabilecegini
ve bu sayede de hattin G¢ yil gibi bir stirede tamamlanabilecegini belirtmistir (Aydin vd., 2005:
231; Ankara Vilayet Gazetesi, N. 641 9 Tesrinievvel 1301-21 Ekim 1885).

Almanya politikasinin bir geregi olarak Haydarpasa-izmit ve izmit-Ankara arasindaki hat-
tin yapilabilmesi igin Osmanli Devleti'nin ihtiyaci olan finans destegini saglamak amaciyla De-
utsche Bank’i goreviendirmistir® (Onsoy, 1999: 246-247; Eldem, 1994: 98-99, 104, 160;
Geyikdagl, 2008: 140, 142, 146). Osmanl hikimetinden demiryolu imtiyazini alan Alfred Ka-
ulla, Deutsche Bank ile bir anlasma yapmistir (Ortayh, 2006: 119-129; Ozytiksel, 2013: 55, 60-
62). 1888 senesinde Deutsche Bank ile Osmanli Devleti arasinda Haydarpasa-izmit Demiryolu
Hatti'nin igletilmesi ve bu hattin Ankara’ya kadar getirilmesi konusunda 8 fasil ve 49 maddeden

Ankara Vilayet Salnamesi’'nde 1871-1889 yillar1 arasinda Seferihisar, sonrasinda Sivrihisar olarak ge¢mektedir. Bkz. Sal-
name-i Vilayet-i Ankara, 1307: 139; Becerik, 2019: 54.

Alman sermayesi, Deutsche Bank sayesinde Osmanl demiryollarinda etkinligini artirmigtir. Bkz. Baskici, 2005: 9-10; De-
utsche Bank’1n izmit-Ankara demiryolu imtiyazim elde etme siireci i¢in bkz. Ozyiiksel, 2013: 53-55.
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olusan bir anlasma yapilmisti (BOA. Y.PRK.TNF 2/54-23; Ozyiiksel, 2013: 55-56). Séz konusu
anlasma Vilayet Gazetesi'nde yer almistir. Kumpanyanin ¢ direktér tarafindan kontrol edile-
cegdi ve her kilometrenin vasat fiyati 123.000 frank olup hattinda toplamda 170 kilometre ola-
cag! vurgulanmistir (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 771, 10 Saban sene 306 Fi 29 Mart Sene
305). izmit-Ankara arasinda yapilmasi diigiiniilen demiryolunun insasi icin éncelikle bdlge ha-
ritasinin ¢ikariimasi konusunda muhendislerin gérevlendiriimesine karar verilmisti (BOA.
i.MMS. 133/57003.3). Osmanli Devleti’nin demiryolu sirketlerine désenecek hat izerinde kilo-
metre basina garanti vermesi Uizerine s6z konusu yabanci sirketler daha fazla kar elde etmek
icin Eskisehir-Ankara Hatt’'ni arazide kavisli bir sekilde insa etmislerdir (Glven, 1982: 52).

Anadolu ziraatini Rusya ile karsilagtiran Osmanli hikiimeti, istanbul'un yillik bugday
ihtiyacinin Rusya, Romanya ve Bulgaristan’dan degil artik Orta Anadolu’dan basta Ankara ve
civarindan karsilanmasinin demiryolunun Ankara’ya kadar gelmesiyle birlikte daha kolay ve
ucuz olacagina karar vermisti (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 742, 13 Muharrem Sene 306 Fi 7
Eylll 304; Tekemen Altindas, 2016: 124-125). Boylece her yil bugday aliminda digariya giden
yaklasik 1 milyon Osmanli lirasi (ilkede kalacak ve istanbul-Anadolu arasinda giiclii ekonomik
iligkiler saglanacakti (Yavuz, 2000: 201; Soy, 2004: 148). Anadolu Demiryolu’nun Ankara’ya
getiriimesi izmit Limani ticareti icin de oldukga 6nem arz ediyordu. Ciinkii Avrupali tiiccarlar
izmit-Ankara arasi demiryolu ile basta tahil olmak (izere taze meyve ve sanayileri icin ham-
madde ihtiyac¢larini Anadolu’dan daha ucuz bir sekilde saglayabileceklerdi.

Anadolu Demiryolu’nun Ankara’ya kadar getirilmesi yolundaki ¢alismalar 1888 yilindan
itibaren baglamistir’. izmit-Ankara Demiryolu'nun ingaati iki farkli yénde ilerlemis olup insaatta
¢alisan is¢i sayisinin da zamanla artmis oldugunu gérmekteyiz (BOA, A. MKT. UM, 1288/40).
1890’h senelerde yasanmig olan kuraklik ve kithdin neticesinde Erzurum ve Erzincan’da yasa-
yan Ermeniler Amerika’ya gé¢ etmek izere yola gikarken Misliiman kesim de i¢ Anadolu’ya
dogru hareket etmigtir. Kitliktan kurtulmak amaciyla Ankara ve Yozgat civarina gelen gégmen-
lerin bir kisminin Ankara Demiryolu’nun ingaatinda ¢calismak Gzere istihdam edildigi bilinmek-
tedir (BOA, Y.PRK, A. 9/21-22; Gul, 2009: 151-153). Hiukimet, izmit-Ankara arasinda
yapilmasi planlanan demiryolunda kurakliktan etkilenenlerin gecimlerini saglayabilecek kadar
bir Gcret 6denmesini kararlastirmisti. Kitliktan dolayr magdur olanlarin hem gegimini temin et-
mekte hem de bdlgede is imkani saglayarak gtivenligi bozabilecek davranislarda bulunmalari
da dnlenmek istenmistir (Geyikdagi, 2008: 126). 1890’dan itibaren Dogu Rumeli ve Bulgaris-
tan’dan gelen gé¢menler Muhacirin Komisyonu vasitasiyla demiryolu giizergahlarina yerlesti-
rilmistir (BOA. Y.A.RES. 54/15.5). Muhacir Komisyonu, kazalardan Balkanlardan ve
Rumeli’den gelen gé¢menlerin yerlestiriimesi ile ilgili istemis oldugu raporlarin neticesine gére
bir iskan politikasi belirlemistir®. Muhacirlerin iskani 6ncesinde Muzaffer Pasa, demiryolu hattl
Uzerinde Haymana, Sivrihisar ve Bala kazalarinin zahiresini yerlesecek halk igin ayirtmistir
(BOA. DH. MKT. 141/19.4).

Ankara Demiryolu guizergahi 16 tinel, birgok képrii ve 180 km’ye ulasan tepelerin yaril-
masiyla yapilmistir (Erler, 2012: 308-309; Ortayh, 2000: 207). Demiryolunda hat déseme ¢a-
lismalari olurken ayni zamanda istasyon yakinindaki yollarin tamirinin yapildigini gérmekteyiz
(Takvim-i Vekayi, N. 110, Fi 24 Rebilllevvel Sene 1309 Carsamba Fi 16 Tesrinievvel-i Rumi
Sene 1307). Demiryolu hat glizergahlarina tesadif eden kazalar ile istasyonlar arasinda birer
sose yol yapilmasi uygun bulunmustur. Bu konuda Basmiihendis Hamdi Efendi gérevlendiril-
mistir. Bu dogrultuda Hamdi Bey’in ilk gérev yeri Haymana ve Sivrihisar olmustur (Terciman-
I Hakikat N. 4181, Fi 21 Zilkade 1309 4 Haziran-1 Rumi 1308).

Izmit’ten Ankara’ya kadar yapimina baslanan demiryolu insasinin Vezirhan-Bilecik-Karakoy civarmin yiizde doksaninin
bitmis olmasina ragmen ¢alismalarin planlan siireden 2.5 aydan daha uzun siirmesi nedeniyle demiryolu hattinin tamamla-
nabilmesi igin demiryolu sirketi Dersaadet’ten ek siire talep etmistir. BOA. 1.HUS. 5/37.5; Polatl’dan Ankara’ya kadar
olan hatt1 Aralik 1892 tarihinde tamamlanmistir. BOA. Y.PRK. ASK. 87/90); Adapazari’'ndan Lefke’ye kadar olan 63
kilometrelik demiryolunun tamamlanmis olup isletilmesi ile ilgili olarak bkz. BOA. Y.A.HUS. 241/14-3.

Mubhacir Komisyonunun hazirlatmis oldugu rapora gére Ankara’da demiryolu hat giizergdhinda olan Zir kazasi basta olmak
izere Ayas, Haymana, Seferihisar, Cubukabad, Yabanabad kazalar1 ve Ankara merkez koylerinde kag¢ hane iskan edilebi-
lecegi ile ilgili detayl bir ¢alisma i¢in bkz. Kaynar-Koraltiirk, 2016: 1-12.
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Demiryolu hattinin inga ¢aligmalarinin Ankara merkeze yaklagik 7 saat mesafede olan
Mali kdylne kadar gelmis olmasi halk arasinda memnuniyet ile karsilanmistir. Vilayet Gaze-
tesi’'nde Ekim ayina kadar sehre ilk lokomotifin de gelebilecegine dair haberlerin ¢iktigini gor-
mekteyiz (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 919, Fi Rebillevvel Sene 310 Fi 23 Eylul Sene 1308).
Demiryolunun tamamlanmasiyla birlikte gergceklesecek olan resmi agilis igin devletin birgok
yerinden oldugu gibi Avrupa’dan da gelecek misafirlerin olmasindan dolay1 Hikimet, demir-
yolu glizergahindaki evlerin ve caddelerin bakimli ve temiz gériinmesi igin boya ve temizligin
yapilmasini istemistir (BOA., DH.MKT., 1887/55, 5 Rebitlahir 1309). Bu istek sonrasinda An-
kara Belediyesi hemen harekete ge¢cmis ve aglilistan énce o zamana kadar glizergah boyunca
evlerin beyaz boya ile boyanmasini saglayarak vilayetin eski kasvetli manzarasini degistirerek
glzel bir manzara ortaya ¢ikarmislardi (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 919, Fi 14 Rebillevvel
Sene 310 Fi 23 Eylil Sene 1308).

Demiryolunun Ankara’ya ulasmasi vilayette yanki uyandirmigtir. Bununla ilgili olarak An-
kara Vilayet Gazetesi’nde su ifadeler yer almaktadir: “Simendiferlerin te’sisi tarihinden itibaren
bu devre-i cedide-i terakkiye dahil olan memleketimizin, aksdm-i1 sanayi ve ticaretinde gériilen
te’sirat-1 hasene cimlesindendir ki birkag seneden beri emlak ve arazi kiymetinde ylizde otuz,
kirk raddesinde ve istasyona civar olan mahallerde yiizde bin ve daha ziyade bir fikr-i terakki
husule geldigi gibi hazine-i celile, ticaret ve ziraat-1 mahalliyede bu nisbetde hisse-yab feyz ve
terakki olmus ve bu sene vildyetin umum a’sdrinda ... Kiyye bir fazla zuhur etmigdir. Sehrin her
noktasini tezyin eden mebani-i aliyye ve asér-1 nafi'a ve ba-husus istasyon cihetin iktisab ettigi
hal-i terakki ve ma’muriyyet, terakkiyat-1 hazira-i memlekete beraat-i istihlal olmak (zere rev-
nak-1 bahgin uyln-u miibahat olunmakdadir.” (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 925, Fi 11 Cemazi-
yelevvel Sene 310 Fi 18 Tesrin-i Sani Sene 1308).

Anadolu Demiryollari
Muvakkiflarin Esamisi Yekdigerine Mesafesi Tarih-i Kiisad
Kilometro Metro
Letke 14 70,79 25 Kaniin-1 Evvel Sene 306
Vezirhan 18 773,28
Bilecik 17 772,56 3 Mayis Sene 307
Karakoy 16 706,24
Bozoyiik 14 606,22 3 Mart Sene 308
Inonii 16 840,15
Cukurhisar 14 310,78
Eskisehir 18 980,45
Aga Punar 22 531,15 27 Mayis Sene 308
Alpikoy 16 633,50
Beylikahir 22 81,30 18 Agustos Sene 308
Sarikoy 31 170,00
Bicer 26 520,60
Sazilar 20 448,70 16 Tesrin-i Evvel Sene 308
Beylikkoprii 14 317,35
Poladli 19 638,50
Malikoy 34 995,50
Sincankdy 29 985,75 19 Kanlin-1 Evvel Sene 308
Ankara 25 416,80
Mecmi’® Tili]
576,835,80

Tablo 1: H. 1318 Salnamesine Gore Anadolu Demiryolu Hat Giizergahi H.1318 /M. 1900
(Salname-i Vilayet-i Ankara, 1318: 289)
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H. 1318 tarihli Vilayet Salnamesine gére (Bkz. Tablo 1) Anadolu demiryolu glizergahinda
19 istasyon bulunmakta olup salnamede istasyonlarin birbirlerine olan mesafeleri verilmistir.
Tablodaki bilgilere gére Ankara merkezine en yakin demiryolu istasyonu Sincankdy’diir. iki
istasyon arasindaki en uzak mesafe ise Poladli-Malikdy istasyonlari arasinda olup 34 kilometre
995,50 metredir. 1325 yili vilayet salnamesine gére Ankara-Haydarpasa arasi mesafenin 576
ve istanbul’'a en yakin istasyon olan Beylikahur arasinin da 374 kilometre oldugunu gérmekte-
yiz (Salname-i Vilayet-i Ankara, 1325: 335-338).

Anadolu Demiryolu Sirketi’'nin ilk treni 27 Kasim 1892 tarihinde Ankara’ya ulagsmistir
(BOA. Y. A. HUS. 267/26). izmit-Ankara Hattr’'nin inénii-Ankara Bélimi de Eylil 1893'te ta-
mamlanmistir. (Satan, 2012: 325)°. Ankara-istanbul arasi tren yolculugu 2 giin siirmekte, yol-
cular Eskisehirde konaklamakta idi (Ortayli, 2000: 216). 1893 yilinda Ankara’ya Ermenileri
incelemek izere demiryolu vasitasiyla gelmis olan istanbul ingiliz Biyikelgiligi ikinci katibi
C.N.E. Elliot yazmis oldugu raporda istanbul-Ankara yolculugunun 24 saat sirdigini yaz-
maktadir. Bu sayede tren yolculugu hakkinda bilgi edinmekteyiz (Simsir, 2006: 44-45).

Anadolu Demiryolu Hatt’'nin Ankara’ya ulagsmasindan énce Ankara’dan basta istanbul
olmak Uzere birgok yere ticaret ve ulasim yik hayvanlari ile yapiimakta idi. 1880’lerde An-
kara'dan istanbul’a gidecek bugday icin, develerle 361 km’lik yolu gitmek hem g¢ok masrafli
hem de oldukga yorucu idi. Dolayisiyla yolun uzun olmasi bugdayin veya tasinan farkl bir
malin fiyatinin da Ug katina ¢ikmasina neden oluyordu. Demiryolu hattinin agiimasiyla beraber
ulasimin develerle kervan yoluna gore kolay ve hizli olmasi nakliye iglemlerini kolaylagtirmigti.
Demiryolu tagimaciligi ile kervan tagiyicilari arasinda nakliye konusunda fiyat indirimleri olmus,
sonunda kervan tastyicilar zamanla nakliye iglerinden vazge¢gmek zorunda kalmiglardi (Yavuz,
2000: 201-202).

Anadolu demiryolunun Haydarpasa-Ankara giizergahi (izerinde Haydarpasa-izmit ara-
sindaki bélimii icin yillik kilometre basina 10.300 ve izmit-Ankara arasindaki glizergah icin
15.000 frank masraf ¢ikmistir. Anadolu demiryolu hattinin Ankara giizergahinin tamamlanmasi
ile birlikte her giin nakliye vagonlari Uriin tagimaktaydi. Demiryolunda nakliye Ankara Vilayeti
ve yakin ¢evresinde, Urin hasat edildikten sonra 6zellikle Eylul-Ekim ve Kasim aylarinda yo-
gun olarak yapilmaktaydi. Hatta bu dénemlerde gunlik olarak 60 vagon trintn nakliye edildi-
gini bilmekteyiz (Salname-i Vilayet-i Ankara, 1325: 334).

1893 senesinde Ankara’dan Haydarpasa'ya 51.389 ton hububat, 469 ton yumurta, 2.581
ton meyve nakledilmistir. 1911 senesine gelindiginde nakledilen hububat miktari 262.145 tona,
yumurta 4.070 tona, meyve ise 5.444 tona ¢ikmisti. Haydarpasa’dan Ankara’ya 1893 sene-
sinde seker nakli 775 ton iken 1911°de 10.987 tona, manifatura nakli 1.434 tondan 8.144 tona,
petrol nakli ise 1.847 tondan 5.305 tona ¢ikmistir (Ortayli, 2000: 213). Ankara Demiryolu'nun
faaliyete gecmesiyle birlikte Almanya ile yapilan ihracat oraninin da artmis oldugunu gérmek-
teyiz. 1888 senesinde Almanya’nin Osmanli Devleti’ne ihracati 11.700.000 mark iken Ankara
Demiryolu Hatti’'nin tamamlanmasiyla birlikte ihracat 40.900.000 marka ¢ikmistir (Soy, 2004:
312).

Anadolu Demiryolu’nun Ankara’ya ulagmasiyla birlikte Ankara—istanbul arasi yolculuklar
daha guvenli ve daha kisa slUrede yapilmaya baglanmisti. Ankara’dan Dersaadet’e gidecek
olan birinci sinif yolculardan 366 kurus, ikinci sinif yolculardan 266 kurus ve G¢uncu sinif yol-
culardan da 173 kurus alinmaktaydi (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 929, Fi 9 Cemaziyelahir Sene
310). Ankara merkezinde 1904 senesinde demiryolu yolcu nakliyatindan 713.792,37 kurus,
1905 senesinde 1.080.729,33 kurus hasilat elde edilmigtir. Bir yil iginde 366.936,96 kurus artis
ortaya cikmistir (Salname-i Vilayet-i Ankara, 1325: 335). XIX. ylzyil ortalarindan itibaren ka-
rayollarinin yapilmasi, demiryolunun faaliyete gegmesiyle ticari trlin sevkiyati hiz kazanmaya
baglamis, ylzyilin sonlarina dogru érnegdin Ankara-istanbul Demiryolu vasitasiyla ulasim iki

9 Izmit-Ankara demiryolunun Bilecik’ten Indnii’ye kadar olan kisminin tamamlanip isletilmeye hazir olmas ile ilgili olarak
bkz. BOA. Y.A.HUS. 257/102.
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glne dismuistl (Georgeon, 1999: 109). Olusturulan farkl bir tarife ile Ankara-Eskisehir ara-
sinda her gun sabahleyin Ankara’dan yola ¢ikan trenin 11 saat 30 dakikada Eskigehir’e gide-
cegi ve ertesi sabah da Eskisehirden hareketle 12 saat 45 dakikada Ankara’ya gelecegi
kararlastinimisti (Ankara Vilayet Gazetesi, N. 929, Fi 9 Cemaziyelahir Sene 310).

izmit-Ankara Demiryolu Hatt’'nin faaliyete gegmesiyle Ankara ve civarinin, tahil basta
olmak lzere diger driinlerinin izmit ve istanbul’a gétiriimesi kervan tagimaciliginin zayiflama-
sina neden olurken nakliyenin de teslim siiresini kisaltmistir. Ayrica istanbul’un bugday ihtiya-
cinin disaridan degil Anadolu’dan karsilanmasini diizenli bir yapiya baglamistir'®. Ankara’da
ciftgiler diinya piyasas! igin Uretim yapmaya baglamistir. Artik bugday istanbul’da satilirken
bira yapimi igin arpa ingiltere’ye ve Fransa'ya ihrag edilmekteydi (Baskici, 2012: 198). Demir-
yolu ulagimi Uretimin artmasi igin yeni tarim arazilerinin agiimasini kolaylastirmistir. Bu bag-
lamda hem UrUn g¢esidi hem de Urdnlerin miktar artmistir.

Anadolu Demiryolu’nun devlet hazinesine getirmis oldugu maliyet nedeniyle ekonomik
acidan devlete yarari olmamistir diyebiliriz. Glink( demiryolu sirketine 1893-1909 seneleri ara-
sinda hazineden dédenen 3,5 milyon Osmanli lirasi, Ankara’da toplanan asar vergisinden fazla
idi (Yavuz, 2000: 202). Almanya’nin Anadolu’da demiryolu yapimini almasiyla birlikte 1880 ile
1904 seneleri arasinda Osmanli Devleti’nin Almanya ile yaptigi ihracat %2.200 oraninda artis
gostermistir. Almanya, Osmanli Devleti’'nden basta kuru 0zim olmak Uzere incir, findik, pala-
mut, mazi, yagll tohumlar, narenciye, pamuk, yin, tattn, afyon, hububat, maden, ham deri,
kilim, ilag ve boya hammaddeleri almistir. Almanya’dan ithal edilen rlnler daha gok hammad-
desi Anadolu’dan giden fakat iglenip geri dénen Urtnler olmustur. YUnli ve ipekli dokumalar,
hazir elbise ve ayakkabilar, demir Uriinleri ve islenmis deri gibi Grlnlerdi (Albayrak, 1995: 1-
38).

Padisah, izmit-Ankara demiryolunun Sivas’in verimli ve yogun niifuslu bélgelerine bag-
lamak yerine stratejik ve askeri sebepler ileri siirerek ve izmit-Ankara hattini niifusu daha az
olan Eskisehir-Konya glizergédhindan gegcmesini saglamisti (Quataert, 1985: 934; Ortayl,
2006: 127). Anadolu Demiryolu Hatt’nin Sivas’a kadar uzanmasi distntlmustir. Bunun igin
sermaye erbabindan yeni bir sirket kurulmasini saglamak amaciyla hareket edildigini gérmek-
teyiz (Terciman-i1 Hakikat N. 4186, 28 Zilkade 1309 Fi 10 Haziran-1 Rumi 1308). Ankara’dan
Sivas’a kadar insa olunacak simendifer glizergahinin kesfi igin gérevlendirilen bir heyetin ol-
dugunu ve onlarin givenliginden de sorumlu olan askerlerin Ankara’ya gelip birka¢ gin kesif
yaptiklarini gérmekteyiz (Takvim-i Vekayi, N. 109, Fi 17 Rebillevvel Sene 1309 Garsamba Fi
9 Tesrinievvel-i Rumi Sene 1307; Terciiman-i Hakikat N. 4181, Fi 21 Zilkade 1309 4 Hazirani-
I Rumi 1308). Demiryolunun Ankara’dan 6tesine gidememis olmasi sebebiyle Ankara hinter-
landi ve dogusundaki Anadolu topraklari arasinda ulasim ve ticaret yine karayolu ve kervanlar
ile yapiimaya devam etmigtir.

Sonuc

Bu makalede XIX. yiizyilin ikinci yarisinda demiryolu ulagiminda izmit-Ankara Hatt’'nin
dnemi aciklanmaya calisilmistir. istanbul’'u izmit (izerinden Ankara’ya baglayan Anadolu De-
miryolu’nun siyasi, idari ve ekonomik olmak tizere mihim sonuglari olmustur. Osmanli Devleti,
tasrada demiryolu sayesinde merkezi otoritesini pekistirmistir. Osmanli Devleti'nde demiryolu
ulagim sistemi; ticaret, haberlesme ve ulasimin dénem sartlarina gére daha hizli ve kolay ol-
masini saglamigken ylzyilin sonundan itibaren de devletin givenligi icin silah ve asker sevki-
yatini kolaylastirmistir.

Demiryolu yapiminda yeterli sermayenin ve teknik personelin olmamasindan dolay Os-
manli Devleti idarecileri bu eksikliklerin gideriimesinde Batili devletlerin yardimini almaya mec-
bur kalmistir. Demiryolu yapimlari imtiyaz olarak yabanci devletlere verilmistir. Hikimet

10 Anadolu Demiryolu, hattinin dosenmeye baglamasindan yaklasik 10 y1l sonra y1llik hububat iiretimin 400.000 ton artmasini
saglamus, Istanbul’un tiikettigi hububatin % 90’m1 artik Anadolu’dan karsilamustir. istanbul’daki degirmenciler hububatla-
rin1 Rusya, Bulgaristan ve Romanya’dan denizyolu yerine artik demiryolu ile Anadolu’dan temin etmislerdi. Bkz. Quataert,
2006: 935.
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demiryolunda kilometre garantisi olarak 6deme yapmay kabul etmisti. Devlete ek bir yUk ge-
tirmis olan bu garanti, hattin gectigi sancak veya vilayetlerin asar gelirlerinden karsilanacakti.
Ancak Anadolu demiryoluna garanti kapsaminda 6édenen para Ankara’da toplanan asar vergi-
sinden fazla idi.

Demiryolu sayesinde ulagimin kolaylagsmasiyla birlikte Ankara’da kullanilamayan araziler
de tarima acilmistir. istasyon giizergahlari boyunca 6zellikle Rumeli’den gelen muhacirlerin
iskan edilmesi tarimin gelismesinde énemli bir paya sahiptir. Demiryolu hatti yakinlarinda yeni
tarim alanlarinin agiimasiyla birlikte zirai Gretim gelismis bunun neticesinde Grin gesit ve mik-
tarinda artis olmustur. Yeni tarim teknikleriyle yerel halka érnek olan muhacirler Ankara’nin
bayindirlastiriimasi konusunda etkin bir rol oynamiglardir.

Ankara Demiryolu'nun faaliyete gecmesinden evvel ticaret ve ulagim, maliyeti yiksek
olan deve kervanlariyla yapilmaktaydi. izmit-Ankara Demiryolu sayesinde tarim driinleri bozul-
madan limanlara ve pazarlara géturilmis, ¢ikarilan madenlerin sevkiyati daha ucuz ve hizl
bir sekilde yapilmigtir. Ozellikle sonbahar aylarinda tahil ve meyveler icin neredeyse her gin
vagonlar doldurularak Haydarpasa ve izmit Limanlarina gdnderilmistir. Dogal olarak An-
kara’'nin ticaretinde canlanma olmustur. Bunun sonucunda vilayetin asar vergisinde artis mey-
dana gelmigtir.

Ankara Demiryolu Hatti galismalariyla eszamanli olarak baslayan gbé¢ hareketi nifusta
bir hareketlilik yasanmasina neden olmustur. 1890’ senelerde yasanmis olan kuraklk ve kit-
ligin neticesinde i¢ Anadolu’ya gelen vatandaglarin bir kismi Ankara Demiryolu’nun ingaatinda
calismak Gzere istihdam edilmis, bu sekilde glvenligi bozabilecek davraniglarda bulunmalar
da 6nlenmek istenmistir. Urlinlerin yani sira yolcu nakliyatinda da demiryolundan istifade edlil-
mistir. istanbul-Ankara arasinda yolculuklar daha giivenli bir hal aldigi gibi ulagim siiresi de iki
gline diismustir. Yillar gectikce Istanbul-Ankara arasinda yolcu naklinde demiryolu ulagimi
daha ¢ok tercih edilmistir.
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Oz: Turk kadininin icinde bulundugu Anadolu codrafyasinda yasadigi killtiirel ve sosyal kisitlamalar, Osmanli top-
lumuna hékim olan ataerkil anlayisin bir mirasidir. Bu anlayisin disina ¢gikmak isteyen kadinin iginde bulundugu
toplumun tabularini yikmasi gerekmektedir. Bunun i¢in de Cumhuriyetin ilanindan sonra kadinin toplum igindeki
yerini degistiren bazi sosyal degisiklikler yapilmis ve kadini igcinde bulundugu cografyanin 6rf ve adetlerinden siyi-
rarak daha da 6zgUr kilan sekiler bir anlayisin temelleri atilmigtir. Cinsi hiirriyetlerini yenice elde eden kadinlarin
olusturdugu zevk ve eglence kadinhgr denilen bir sinif da toplum piramidinde yerini almistir. Kadinlarin toplum
icindeki konumu zaten geri plandayken bir de bu dislanmaya zevk ve eglence kadinligi denilen bir mesele de
eklenince kadinin toplumdaki konumun pek de olumlu olmasi beklenemez. Sanattaki zihniyetten dolayi bu durum
edebi metinlerde de kendine yer edinecektir. Gérillyor ki zevk ve edlence kadinligi meselesine de romanlarinda
yer veren yazarlar meseleyi farkl ydnleriyle ele almiglardir. Hiseyin Rahmi Glrpinar ve Peyami Safa Tirk Edebi-
yatinda kadini birgok farkl agidan anlatan iki romancidirlar. Bu ¢alismada kadinin yerinin toplumda gegirdidi bu
degisimler ile cinsel ve bireysel konumunun edebi metinlere nasil yansidigini gérmek amaciyla Hiiseyin Rahmi’
nin Kokotlar Mektebi romani ile Peyami Safa’ nin Sézde Kizlar romani incelenerek kadinlarin toplum icindeki yeri
ve gbriinisindn her iki romanci tarafindan nasil aktarildigr kiyaslanmistir.

Anahtar Kelimeler: Hiiseyin Rahmi Glrpinar, Kokotlar Mektebi, Peyami Safa, S6zde Kizlar, Kadin Calismalari

A View of Woman in Peyami Safa’s S6zde Kizlar and Hiiseyin Rahmi Gurpinar’s Kokotlar
Mektebi

Abstract: The cultural and social restrictions experienced by Turkish women in the Anatolian geography are the
legacy of a patriarchal understanding that dominated Ottoman society. A woman who wants to digress this under-
standing must break the taboos of the society she lives in. 1t was for this very reason that the proclamation of the
Republic was succeeded by some social changes that changed the place of women in society and the foundations
of a secular understanding that liberated women from the customs and traditions of the geography they lived in.
Thus, there arose in the social pyramid a new class of women who had just gained their sexual freedom, called
femininity of pleasure and entertainment. With the position of women in the society ignored through centuries,
when coupled with the title of femininity of pleasure and entertainment to aggravate the exclusion of women from
the society, the position of women in society could hardly be expected to be positive. Because of the mentality in
art, this situation would also find a place for itself in literary texts. Seemingly, the writers dealing with the subject of
femininity of pleasure and entertainment in their novels have treated the issue from different perspectives. In this
sense, Huseyin Rahmi Gurpinar and Peyami Safa are two novelists from Turkish Literature that narrated the
women from many different aspects. In this study, Hiseyin Rahmi's novel Kokotlar Mektebi and Peyami Safa’s
novel S6zde Kizlar have been examined to see how women’s sexual and individual positions are reflected in
literary texts following the changes in their place in the society, and a comparison has been made between the two
writers’ ways of conveying and portraying the women'’s place and appearance in the society.

Keywords: Huseyin Rahmi Gurpinar, Peyami Safa, Sozde Kizlar, Kokotlar Mektebi, Women Studies.

20. Yiizyil Baslarinda Turk Toplumunda Aile ve Kadinin Konumuna Dair

XX. ylzyil baslarinda degisen ve gelisen unsurlar toplumun da ayni oranda gelismesini
saglamistir. Gag atlayan devletin politikasinda, egitiminde, siyaset ve sanatinda gérilen yeni-
likler daha acik fikirli bir toplumun olusmasini saglamistir. Bu durum toplum karsisinda dolayli
olarak veya dogrudan kadinin konumunun da degismesine yol agacaktir.

XIX. asir ve dncesinde Uretime dogrudan katilmayan kadinin toplum igindeki 6zgurla-
ginden de bahsetmek mimkin degildir. Bu durum Osmanli toplumunun 6rfi anlayisindan ve
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dénemin hakim dini yapisindan kaynaklanmaktadir. 20. yizyil baglarinda kadinin konumuna
dair pek ¢ok pozisyonu Osmanli toplumunun bu zihniyetinden miras kalmistir.

Kadinlar bu dénem toplumunda, ikinci sinif insan profiline sahiptirler; ancak evlienerek
var olabilirler ve béylece evlenen kadinin toplum igindeki mertebesi yikselir (Ozcelik, 2013:
10). Kadin ancak abisi, babasi veya esinin misaade ettidi 6lclide sosyal yasantiya katilabilirdi.
Erkek adeta kadinin sahibi konumundaydi. Bu sahiplenme meselesinin en blylk érnegi kadi-
nin malk yerine kondugu baslik gelenegidir. Baglik veya bazi bélgelerde kalin olarak adlandi-
rilan bu uygulama evlenecek olan kadin i¢in erkek tarafindan aileye 6denen paradir.

Ataerkil topluma goére, cinsi 6zelliklerinden dolayi kadinin bulug ¢agina eristikten hemen
sonra evlendirilmesi gerekmektedir. Clink( bu anlayista kadinin korumasi gereken bir bekareti
vardir ve namusuna zarar gelmeden evlendirilip bu tehlike bertaraf edilmelidir. Kadini algaltan
bu tur durumlar toplumda gelenegdin bir parcasi olarak gérilmekte ve yadirganmamaktadir.
Ayrica ¢ocuk yastaki kizlarla evlenmek, birden fazla kadinla evlenmek gibi durumlar da top-
lumda yaygin olan bir gercektir.

Hlseyin Rahmi ve Peyami Safa dénemin bu tutucu anlayisina yakindan temas etmisler-
dir. iki romancinin eserlerinde islenen kadinin tekilestirimesi, toplum disina itimesi ve itibar-
sizlagtirlmasi meselesi dénemin toplum yapisina ait ipuclari tasimaktadir. Eserlerde
kadinlarin cinsel kimliklerinin 6n plana ¢ikarilip bireysel olarak var olma ¢abalarina sahitlik edi-
lir. Ancak bu gaba sirasinda kargilastiklari bazi durumlari romancilar tarafindan farklh yorum-
lanmistir.

Kokotlar Mektebi, 1927 yilinda Vakit gazetesinde tefrika edilmistir. Eserin ilk baskisinin
Uzerinde Marifet Mat. 1929 tarihi bulunur. Bu dénem degisen toplum yapisina paralel olarak
HlUseyin Rahmi’ nin eserlerinde kadinin konumunun ve benlik algisinin da degistigi doneme
denk gelir. Yazar incelenen bu eserinde toplumsal degisimlerden etkilenen ve zaman iginde

degisip kendine yeni bir imaj yaratan Tark kadinini Ulviye Melek karakteri 6zelinde anlatmigtir.

HUseyin Rahmi; Kokotlar Mektebi isimli romaninda kadinlarin toplum tarafindan diglan-
masini, birey olarak 6tekilestiriimesini, zevk ve eglence kadinlari denilen kimselerin yagamay!
bile hak etmeyen kimseler olarak gértlmesini elestirel bir gbzle ele almaktadir. Toplumun ka-
dina yakistirdidi bir takim rencide edici cinsiyet odakl etiketlerin bireyde ne derece sikintilara
yol agtigini distindirmektedir. D6nemin hakim zihniyetine inatla kadinlar anlamaya galisip
onlarin géztinden bakan bir eser ortaya koyulmasi genel kabule karsi bir baskaldiri mahiyetin-
dedir.

Sézde Kizlar ise 1922 yilinda Sabah gazetesinde tefrika edilmeye baslanmis, gazete
kapatilinca 1923 yilinda mustakil bir eser olarak yayimlanmigstir. Peyami Safa bir réportajinda;
eseri kimseye bir sey ispat etme amaci glitmeyerek yalniz gecim kaygisi ile yazdigini sdyler.

Eserde yazar, idealize edilmis kadini bile cinsi 6zellikleri Gzerinden aktarir. Eserde anla-
tilan kadinlar baglarina gelen c¢esitli talihsizliklerin sorumlusu olarak degerlendirilir. Geng yasta
cinsi arzulari pesinden kosarak veya aska diserek erkege teslim olanlarin yaninda yasi geg-
mis olgun kadinlarin da zevklerinin pesinden giderek gayrimesru bir iligki arayislari aktarilir.
TUm bunlar eserde kadinlara karsi olumsuz bazi vasiflar yiklese de bu durum onlari rahatsiz
etmez aksine héllerinden memnundurlar. Yazar bu insanlarin ahlak seviyelerinin disik olup
bu duruma karsi kayitsizlasmis olmalarindan dolayi onlar1 “Sézde Kizlar” olarak tanimlamak-
tadir.

Kokotlar Mektebi ve Sézde Kizlar isimli eserler ayni ylzyilda benzer zihniyetlerle yazil-
mis iki eserdir. Bunlari farkh kilan ise ayni sonuca kadinlarin farkli nedenlerle varmis olmala-
ridir. Ayni toplum sorununu iki farkli yazar benzer durumlar altinda farkli agilardan ele
alabilirler. Bu durum yazarlarin egitimine, kaltdrel birikimlerine ve yasam deneyimlerine bagli
olmakla beraber; kigisel duygularindan ve kahramanlarin temsil ettigi kesime olan olumlu veya
olumsuz dusuncelerinden de kaynaklanabilir.
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Eserlerde Resmedilen Toplumda ve Aile icerisinde Kadin

incelenen eserlerde yazarlar zevk ve eglence kadinligi meselesine farkl acilardan yak-
lagsmiglar ve bu yolda kadinlarin farkh konumlarini da iglemislerdir. Onlara gére kadinlarin
icinde bulundugu ruh hali, yetistirilis tarzi, toplum baskisi, bencilligi, sosyal statlist veya yakin
cevreden goérdigu ydnlendirmeler sonucunda kadinlarin hayatlari sekillenmistir.

Kokotlar Mektebinde kadinlar, baslarindan gegen bir olay nedeniyle toplum karsisinda
dastikleri olumsuz konumlari ¢cergevesinde degerlendirilir. Kahramanlar hayatlarinin bir déne-
minde yasadiklari talihsizliklerle yasamak zorunda birakilan bireylerdir. Kokotlar Mektebi ro-
maninda yer alan Ulviye Melek, baglarina gelen nahos olaylar neticesinde yara alan kadinlarin
savunucusu olarak aktarilir. Fuhus gibi iki Kisilik bir gtinahin sorumlusunun yalnizca kadin ola-
rak gorlllp erkegin bu durumdan fayda sagliyor olmasi Ulviye Melek tarafindan elestirilir. Bu
sebeple de toplumdan diglanan bu kadinlara yardim edip olaya onlarin gézinden bakmamizi
saglayarak romanda Huseyin Rahmi’nin sesi olmaktadir.

Eserde karsimiza ¢gikan Nevvare ve Sefkat gibi kadinlar Kokotlar Mektebrnin Gyeleri-
dirler. Bu kizlar hayatlarinin henliz erken bir déneminde ¢evrelerindeki erkekler tarafindan te-
cavlize ugramiglardir. Ancak onlarin magduriyetleri, erkege yakasinda nisan gibi tasiyacagi
bir vasif yiklemistir; bdylece Sefkat ve Nevvare gibileri icin 6limin kapilari aralanmistir. iste
Kokotlar Mektebi bu talihsizlikleri yasayan kizlar igin ¢ikis kapisi mahiyetindeki bir kurulugtur.
Ulviye Melek bu kizlari hanimefendi birer kokot olarak yetistirip egiterek onlari toplumun Kirli
zihinlerinden kurtarmayi amaglamaktadir.

Sézde Kizlarda da iki tip kadinla karsilasilir. Bunlardan ilki Mebrure adiyla yaratilan Ana-
dolulu, milli ve manevi degerlere sahip idealize edilmis kadin tipidir. Anlatida karsi cinse ol-
dukca mesafeli davranisiyla dikkat gceken Mebrure’ nin bu davranisi hemcinsleri tarafindan
elestirilir. Onun kargisinda ise muhafazakar bir gevrede yetisip bu ¢cevrenin baskisindan buna-
larak kagmak isteyen ve bunun igin giyimini, yasantisini ve hatta adini bile degistiren Belma
gibi kadinlar vardir. Onlar igin yasantilarinin en mihim gérevi evienmektir. Eserde karsilagilan
Guzide ve Nevin gibi kadinlar icin evilenmeden evvel gayrimesru bir iliski yasamanin da bir
sakincasi yoktur.

Sézde Kizlarromaninda idealize edilen kadin Mebrure’ nin dénemin zUppe tipini canlan-
diran roman kahramani Behig ile olan bir konugsmasi eserdeki cinsiyetler arasindaki gerilimi
vermesinin yani sira roman yazarinin kadini ele alis bigimi bakimindan da 6érnek tegkil etmek-
tedir. Bu konugmada Mebrure’nin odasinda onunla biraz sohbet etmek isteyen Behic ile ey-
lemden rahatsizlik duyan Mebrure’nin tartismasina sahit olunur. Konusmanin sonunda Behi¢
odadan ¢ikarken séyle bir ifade kullanilir;

Elini kapinin topuzuna gétdrtrken byle garip, tuhaf, cocukga bir hareketle kaslarini kal-
dirdi ki su manayi ifade edebiliyordu. “Peki, senin i¢in her seye raziyim, peki...” Mebrure Behi¢’
in bu hareketinden mditeessir oldu (s. 67) .

Devaminda ise Mebrure icin; Bir erkege bu derece kaba gériinmek istemedigi igin... iba-
resi kullanilir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta konugmanin éncesinde Behi¢’ i reddeden
Mebrure, sonugta duygusal bir zaaf gdstererek bir erkege kaba gériinmemek i¢in gérismeyi
kabul ediyor. Burada yazar anlatici sayet bir erkek tanimlamasi yapmamis olsaydi, kadinin
karsisindakine bir akran veya bir akraba olarak yaklastigi distndlebilirdi fakat dikkat edilen
nokta cinsiyet olgusudur. Her ne kadar Anadolulu mutaassip birisi olsa da Mebrure’nin karsi-
sindaki bir erkek oldugunda kibar gériinmek igin prensiplerini esnetebilecegine vurgu yapil-
maktadir. Boylelikle erkegin dolayisiyla da kadinin cinsel kimligine dikkat ¢ekilir. Anlatida ideal
kadinin varligi da cinsel kimligi Gzerinden aktariimaktadir.

Feminist edebiyat elestirmeni ve tarihgisi Toril Moi, kadinin cinsel kimliginin 6én plana
¢tkarimasini ataerkil distincenin, toplumda disiligin kadinsi bir 6z oldugu inancini yaratmak
amaci olarak degerlendirir. Buna gére masum ve saf yaradiligl geng kizlarin disilik 6zellikleri-
nin 6n plana cikariimasi ataerkil disiince tarafindan kadinlara dayatiimaya calisilan bir kadin-
hk élgutadur (Moran, 2018: 254). Mebrure de anlatida, masum ve saf yonu arka plana atilarak
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cinsel kimligiyle de anlaticinin éne ¢ikardigi bir tiptir. Yazar onun da ataerkil toplumun gizdigi
sinirlara adapte olabilecegini ve toplumun kadinda gérmek istedigi cinsel kimligin aslinda tim
kadinlarin 6ztnde var oldugunu Mebrure lzerinden sezdirir.

Sézde Kizlarda Mebrure; Kokotlar Mektebinde ise Nevber ideal kadinlardir. ideal ka-
dinla 6zdeglesen masumiyet ve saflik, iyilik ile gtzellik genellikle kadinlarin agir bagli olmalari
ve erkege karsi takindiklari olumsuz tavirlarla dogru orantili olarak aktarilir. Bu dogrultudaysa
bekéret ve namus kavramlariyla karsilasilir. Ataerkil toplumda ideal kadin igin kullanilan na-
musluluk kavrami onun dizenli ve mutaassip bir hayat yagsamasi gerektigi ile bagdastirlirken;
erkegin bdyle bir sorumlulugu yoktur. Sézde Kizlarisimli eserde de bu anlayisla kadinin basina
gelebilecek herhangi olumsuz bir olay kadinin namusunu yitirmesi olarak ele alinmistir. Ayrica
bu duruma kadinlarin bagina gelebilecek muhtemel bir son olarak bakilir. Anlatida Naciye Ha-
nim isimli bir kadin, kizi Gizide ile Siyret isimli gencin arasinda gegen gayrimesru bir iligki icin
sunlari s@yler;

insan hali... Diinyada fena seyler olur... Hele genglikte herkesin bagina gelir... Zavalli
kadinlar &deta buna mahkam... (s.108) kadinlarin cinsi dzelliklerinin fuhsa zemin hazirladigin-
dan s6z edilmesi kadini toplum karsisinda savunmasiz birakir. Ataerkil zihniyete gére kadin
fuhsa zemin hazirlayan bir fiziksel yapiya sahip oldugundan kadinin magduriyeti ciddiye alin-
maz. Bu baglamda kadinin erkegi kiskirtacak davranislarinin var olabilecegi 6ne sarilir. So-
nucta kadin kendi nzasiyla sonucunu bildigi bir minasebeti kabullenmis olarak aktarilir.

Kokotlar Mektebinde ise durum biraz daha farklidir. Ataerkil toplumun beslendigi en bu-
yUk kaynak olan kadin bedeninin metalastirilmasi hususuna eserde Ulviye Melek isimli karak-
ter itiraz eder. Ulviye Melek eserde yasanan hadisenin her iki tarafin da mesuliyetinde
olduguna vurgu yaparak kadinin gtinah yikina hafifletmeye calisir.

Fuhustan bahsedecegim. Fuhustan... Erkekle kadinin mistereken irtikap edip de rezilligi
yalniz digiye ylkletilen fuhustan... Fakat ben bundan, kirsdlerden telinlerle bagiran vaizler,
riya tiksintileri igcinde sahifeler karalayan moralistler gibi bahsetmeyecegim. Fuhus en ziyade
onun gizli mdrtekipleri tarafindan zem ve kadha ugrar. Fuhus! Bu mithis kelime diinya y(iz(in-
den kalkmalidir beyefendi... Fuhus... Fahiselik... Havva kizlarindan birgok bedbahtin alinla-
rina vurulan bu damgayi hangi glinah ¢ikarici bigakla kaziyabilecegiz? Bu nasil kalkar, nasil?
Fuhus namuslandirilamaz mi beyefendi? (s.27)

Kokotlar Mektebinde Ulviye Melek, kadinin toplum tarafindan dislandidi bu anlayisa is-
rarla kargi cikmaktayken S6zde Kizlar’ da yazar, fuhsun nedenlerini kadinin yaradilisina bag-
lamakta ve kadinlari kaginilmaz bir sona kendi rizalariyla ulastirmaktadir. Kokotlar Mektebi'nde
fuhus caresizlik ile bagdastirlirken; Sézde Kizlarda ise bazen kadinlarin sinif degistirme ar-
zusu, bazen agk, bazen de yalnizca eglence istekleri nedeniyle vuku bulur.

Kokotlar Mektebinde fuhsa giden iki yol vardir. ilki Kokotlar Mektebi miidiresi Ulviye
Melek’ in annesinden 6grendigi ve kendisine miras kalan ahlak anlayisinin bir uzantisi olarak
karsimiza ¢ikar. Ulviye Melek annesinin kendisine verdigi 6gutleri séyle dile getirir;

Beyefendi ben bir firtina icine dogdum. Anam babami ¢ok aldatirdi ve ben de ninecigimin
aile haricindeki sevdalarinin sirdasi idim. Bu isler pek de siki esrar hlikminde degildi. Babam
da bazen bu hakikatlerle karsilasirdi. Fakat anami ¢ok sevdigi i¢in bir sey yapamazdi. Annemin
bu sadakatsizliklerine ben bazen yilregimden kopan sicak bir kiskanclikla aglardim. O zaman
kadin beni gégsline bastirarak: Aglama yavrum... Karikocadan birisi mutlaka 6tekini aldata-
caktir. Aldatilmis olmaya aldatmayi tercih ederim. Anladin mi? Kadinligin esrarina ait ilk ders-
leri béylece validemden &grendi (s. 13).

Bireyin kisiliginde gbze carpan karakteristik 6zelliklerinin pek gogu ¢ocuklugunda sekil-
lendirmis olduklarndir (Adler, 2013: 181). Ulviye Melek ¢cocuklugunda izledigi davranigi taklit
ederek karakterinin bir pargasi haline getirmis ve bdylece bir kokot olarak yetismistir. Bir diger
unsur ise maddi yetersizliklerdir. Eserde aktarildigi Gzere glndelik Gcretler yalniz yasayan ka-
dinlarin yagam standartlarini saglamaya yetmemektedir. Ustelik bir kadinin tek basina yasa-
maya calisarak hayat micadelesi vermesinin 6nl kesilmeye calisiilmakta ve birey olarak
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verdigi varolus micadelesinde potansiyeli sinirlandiriimaya c¢alisiimaktadir. Bu durumu yine
Ulviye Melek eserde sdyle anlatir;

Hem amele ¢ok, hem glindelikler yiksek. Bu nasil olur? Gidndelikler ylksek degil, bun-
dan azi yasamaya gayrikafi... Giderek diinyay neticesi endigse-aver bir taayyls buhrani sari-
yor. Ne olacagiz? Buna nikbinlikle cevap verilemiyor. Bu kaht u gala iginde bir aile yuvasi
kurmak her yigidin kari degil... Ihtiyag ejderinin kangallari arasinda kivranan bedbaht kadin-
lardan bir takimlari son ¢are ve ictimai bir intihar olarak gézlerini yumup fuhsa atiliyorlar. Kan-
larinin reculi ateslerinin ufak Ccretlerle séndiirmek igin beri yanda bu sefilelere kollarini agan
hesapsiz ve vicdansiz erkekler var. Vicdansiz... Nigin? Onu sonra séyleyecedgim. Beyefendi
bugin fuhsun biyik kismi sirf cinsi zevk ve telezz(z icin degil iktisaden vuku buluyor. Tabi
ihtiyacglarla ictimai zaruretlerle gégus gdgse bogusuyorlar. (s. 31-32)

Sézde Kizlarda ise bu durum bir ihtiyag veya bir ¢aresizligin neticesi olarak aktariimaz.
Aksine eserde kadinlar, erkege kargi sergiledikleri her tirli eylemin, gayrimesru iligkilerin ve
erkeklerin kadinlara karsgi olan tim samimi hareketlerinin misebbipleri olarak nitelenirler.
Eserde kadinlar cinsiyetlerini bir amag icin kullanmalari normal karsilanir. Bu durumun Naz-
miye Hanim isimli roman kahramani tarafindan aktariimasi, kadinlarin varhgini bir erkege bag-
lamasini sezdirdigi icin (iziicti bir durumdur. Nazmiye Hanim istanbul’a yeni gelen Mebrure’ye
verdigi 6gUt icin yazar anlaticinin “sézde kizlar”i tanitma sekli de diyebiliriz.

Sen de geng bir kizsin. Bugiinden sonra istikbalin senin elinde... Béyle cemiyetlerde
bulunmak firsatini kagirma, ben bile koca kadinken bu eglentilerden hoslaniyorum (s. 34).

Hikaye ilerledikge yazar anlatici kadin kahramanlarin agzindan ahlaki degerlerin de za-
yiflayabilecegini sGylemektedir. Kadinlar birbirleri karsisinda rakip ve cinsel birer obje olarak
gorulirken ayni zamanda iradesiz ve eglence ugruna degerlerine zit digen davranislarda bu-
lunabilecek kisilere déntismektedirler. Bu durum anlati i¢cinde Nevin karakterinin Mebrure igin
soyledigi Merak etme, o kiglk hanimi da géririz, bir hafta, hatta bir hafta bile siirmez (s.37)
ifadesiyle, idealize edilen kadinin da degerlerinin zayiflayabilecedi mesaji verilir. Zira ¢ok geg-
meden anlatida bir kadin tarafindan kadinin kendi degerlerini ve kisiligini nasil yok ettigi akta-
riimaktadir.

ismimden baslayarak kendime ait her eski seyi biraktim: Hatice’ydim Belma oldum. Cer-
rahpasa kiziydim, Beyoglu kadini oldum. Eskilerin yapma dedikleri, ihtiyarlarin ¢irkin bulduk-
lari, hocalarin glinah saydiklari ne varsa merakla ve zevkle yaptim. Bu arzumda bana en ¢ok
kolaylik gésteren Behic'tir. Beni hemen Sigli’'deki evine ve odasina géturdi. Viyana tiyatrola-
rina, operasina, aktris hayatina, gece yarisi eglencelerine dair bildiklerini, gérdlklerini hep an-
latti. Meshur aktrislerin —onlar meghur mudurlar bilmiyorum ya fakat inaniyordum- kendisine
hediye ettikleri imzali kartpostallari, fotograflari gésteriyor, “Viyana'ya gideriz, seni evvela ku-
¢cUk bir kumpanyaya takdim ederim, yavas yavas baglar, sonra bliylr, séhret de para da kaza-
nirsin” diyor hem istidadimi hem de gtizelligimi methediyordu. Ah bir budalaca Hatice igin o ne
gidiklayici hayaldi, ah, bu hayale ne seve seve kapildim, ruhumu bu hayale ve vicudumu
Behig’e nasil biraktim, hem ne ¢abuk, ne kolayca... (s. 181)

Ataerkil toplumlarda kadin yalnizca cinsel bir nesne olarak gértlmektedir. O halde kadin
da kendisini yalnizca cinsel bir haz nesnesi olarak gérecektir ve hayatini da tipki Belma’nin
yaptid gibi toplumdaki genel kabule gére sekillendirecektir. Ataerkil bir kiltirde, erkek ya da
eril olan olumlu ya da norm olarak kurulurken, kadin ya da disilik olumsuz, esas olmayan,
normal digl yani kisaca 6teki olarak kurulur. (Donovan, 2020: 232)

Toplumda kadin eril olana nispeten daha savunmasiz ve suglanmaya daha musaittir.
Bunun neticesinde de kadin ve erkegin mustereken isledikleri bir giinahin sugu ve sorumlulugu
kadina yUklenirken erkege de évguleri toplamak duser. Kokotlar Mektebinde Ulviye Melek bu
duruma isyanini sOyle dile getirir;

Namesru miinasebette bulunan kadinlara fahige diyorlar. Ayni fiilin miirtekibi olan erkek-
lere nigin béyle muhkir bir nAm verilmiyor? Bunlara dense dense eski tabiriyle zanpara deniyor.
Zampara ma’yub, hacalet-aver bir sifat olmaktan ziyade bir nevi komik yigitliktir. Karagbz’ de
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Zuhuri’ de yaptiklarina gdlindr. Bu ma’ ruf bir personnage’dir. Onun higbir hali ayiplanmaz.
Zampara zen-perest hemen Fransizcadaki galant mukabili bir seydir. Higbir erkek bu hitaplarin
6ndnde ciddi bir hicapla kizarmaz. Bu tabirde yine hemen hemen reculane bir muvaffakiyet ve
hatta iftihar nesesi vardir. Fakat bir kadinin yizine fahise tahkiri firlatildigi vakit o bigare, zil-
letin esfeline tekmelenmis olur. iste ayni fiilin erkek ve kadina nispetinde gérdigi bisbditiin zit
telakki... Hep erkegin fazla gururundan dogan bu haksizliklari gegiyorum... (s. 38)

Kokotlar Mektebinde Ulviye Melek’ in sikayet ettigi bu durum toplumun kadinlari ittigi bir
kuyu hukmindedir. Buradan ancak fuhsa ybnelerek ¢ikabiliyorlar bu durumda da yine toplum
tarafindan o6tekilestiriliyorlar. Toplumun kadinlari gikmaz bir yola sUrtklemesi ise eserde yine
Ulviye Melek tarafindan dile getiriliyor. Kadinin tizerine yapistirilan bir etiket toplumdan aforoz
edilmesine, psikolojik siddete ugramasinin yaninda bireysel bir tercihin sonucunda sosyal sta-
tistnin de sarsiimasina yol acar. Kadin bu konumu yeniden elde etmek igin ¢abalar fakat
bekaretini kaybetmis bir kadin bedbaht bir sona mahkim edilmistir. Buna gére kadin yasamini
surdurebilmek i¢in alnindaki s6zim ona lekeyi temizleyemeyeceginden artik var olmamalidir.
Kadin yasaminin degersizligi romanda aci bir bigimde dile getirilir;

Kurtulmak igin denizin serin sulari var diyeceksiniz, fakat beyefendi fuhsa lanet intihar-
dan nefret ediyorsunuz. Bunun ikisinin ortasini bana gésteriniz. Buna kederlenelim mi yoksa
memnun mu olalim? Bugdn intiharin kuyularindan ziyade fuhsun agusu kurtariyor...

-Kurtariyor! Hayir... Oldirtiyor deyiniz. Oldtiriiyor, evvela manen sonra maddeten...

-Oldiirtiyor, peki kabul edelim. Dalgalarin arasina atilanlari etraftan kosup kurtariyorsu-
nuz. Fuhsun éliimiine teslim-i viicut edenleri tahlis igcin neden kimildamiyorsunuz (s. 32) ?

Fuhsa dasenler éliyor, 6lmas gibi oluyorlar fakat intihar edenlere yardim edenler yasar-
ken dlenleri dlmemekle sugluyorlar. Bu da okuyucuyu, toplum nazarinda insan hayatinin ne
kadar ucuz olduguyla ilgili bir isyana géttrlyor. Kokotlar Mektebinde Ulviye MeleK’in israrla
yok etmeye calistigl bu anlayis Sézde Kizlarda ise olagan, hatta kaginilmaz bir durum olarak
aktariliyor.

Bilirsiniz ki kadinlar ¢ok zayiftir. Béyle felaketlere istemeyerek dlserler. Ellerinde silahlari
yoktur. Kendilerini midafaa edemezler. Eger erkek haksinas, yani... Bdtiin manasiyla insan
degilse is ona vazifesini tanitmaya kalir. Bunun igin de vasita kanundur. Tabii burada benim
evimde bdyle sey dlsiinilemez. Mademki hepimiz az ¢ok akli basinda insanlariz, meseleyi
aramizda hallederiz (s. 108-109).

Bu sozlerle yazar anlatici, yaganan gayrimesru bir iliskinin sonucunda bir kadinin dus-
t0ga durumun inciticiligi Gzerinde durarak yasadidi olayi kabullenmesi gerektigini aktarmakta-
dir. Yasanan hadiseden 6tlrl statlisinin selimiyetinin bir erkegin merhametine kaldigi
bildirilerek kadinin insan olarak varlidi yok sayiimaktadir. Ustelik batiin bunlar bir kadin tara-
findan, magdur konumundaki gen¢ kadinin annesi Naciye Hanim karakteri tarafindan onay-
lanmis bir eziligtir.

Toplumun bir pargasi olan kadinin bu denli yalniz birakilmasi kadinin yasadigdi toplum-
dan kagmasina yol agacaktir. Kokotlar Mektebinde kadinlar “Ataerkil toplumlarda kadinin fi-
ziksel ve ruhsal yapisi, zorluklar kargisinda dik durmasi igin yeterli degildir’ bakis acisi
dogrultusunda yasadiklarina razi olmak zorunda birakiimiglardir. Bunun yaninda kadin ve er-
kegin glinah yukinun de kadinda olup toplumdan diglanmasi kadini olasi cinsel saldirilara agik
hedef haline getirmistir. Bu duruma bir érnek olarak Kokotlar Mektebinde ablasinin esi tara-
findan tecaviize ugrayan Nevvare ve ablasi Nevriye arasinda gecenler sdyle dile getirilir;

Nevriye bazi gtinler kendini zapt edemeyerek bltin gaziyla haykirir: “Ah keske kahpeyi
intihardan kurtarmayaydim... Gebereydi, ayibini yerler drterdi. Simdiye kadar mesele kapa-
nirdi. Kocamla kargi karsiya kalir, rahat ederdim. Olmek nébeti simdi bana geldi (s. 96) .

Sézde Kizlarin Naciye’si olsaydi ona gére kaginilmaz olan bu durumun azabi bir miktar
hafifleyebilirdi. Ancak Nevvare i¢in bu durum tam tersi yénde gerceklesmektedir. Onun “hayat
bana simdi kurtuldugum &limden yiiz kat istirapli geliyor” diistincesinin temelinde ablasi dahil
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cevresindeki herkesin ayipladigi, kadini korumasi gereken namusunu koruyamamasindan
kaynaklanan sugluluk duygusu yatmaktadir. Kadin da kendisine bu sebepten dolayi zulmet-
mektedir. Iste bu durumun yol agacagi sonucu Ulviye Melek daha romanin en baginda okura
sezdirir;

Erkek nefsini kérelttikten sonra yiz gevirir. Dismds bir kadin igin artik kalkmak yoktur.
Bu sukatun ilami onun kara alnina yazilir. Bu bedbaht bir ikinci, Gglncl erkegin kucagina di-
ser. Bbylece nacar gegcinmenin yolunu tutar (s. 37).

Sézde Kizlarda bu meselenin farkh bir boyutu ele alinir. Behi¢ karakteri ile gayrimesru
bir iliski yasayip bu iliskiden olan ¢cocugunu diri diri topraga gdmmek zorunda kalan Belma’ nin
intihari; tim sézde kizlarin aci sonunu yansitir. Yazar eserde glnahlarina karsilik olarak
Belma’ nin édnce Behig’ in eliyle bebegdini almis daha sonra da tipki karakterin a¢ gézIultigine
yakisir bicimde Belma’ nin da canini almistir. Belma’ nin sonunu eserde Dogu tipi aydin konu-
munda karsilasilan Nadir karakteri s6zde kiz olarak yagsamak isteyen kadinlara bir uyari olarak
sOyle dile getirir;

Belma intihariyla hepimize, hatta buitlin memlekete hizmet etti. Evvela kendi kendisini
cezalandirdi, sonra kendisi gibi yasamak isteyenlere ders verdi. Bir s6zde kizin kavusabilecegi
en blylk saadeti gbsterdi: Ne istersiniz, bu saadet, haysiyetsiz ve merhametsiz bir hayatin
dzdntdlerine gére, éliimden baska nedir? Ve nihayet, bize Behi¢’ i tanitti. En blylk gayesi de
buydu. Boter’ in kostiimleriyle értiilen bir Zilleti ifsa etmek istemisti ve muvaffak oldu (s.216).

Belma, hatalarindan duydugu pismanlik ylztinden aci cekmekteyken bu acisina son ver-
mek icin intihar eder. O yalnizca kendi glinahlarinin bedelini 6demek icin degil, yeni dogmus
bir bebegin vebalini de omuzlarinda tasididi igin 6lim0 acilarindan kagis olarak gérmektedir.
Onun intihan sbézde kizlarin cezasidir. Mebrure ile Belma’nin konumlari eserdeki en blyik
¢atisma unsurudur. Belma sonugta canindan olarak cezalandirilirken Mebrure de kayip baba-
sini bulmus olmasiyla édullendirilir. Bu, yazarin okuyucuya Belma gibi olup ahlaki degerlerini
yok edersen cezalandirilirsin ancak Mebrure gibi olup degerlerine sahip ¢ikarsan hayat seni
6dullendirir, deme seklidir.

Belma’'nin kirllma noktasi Behi¢’in gayrimesru ¢ocuklarini diri diri topraga gdmmesidir.
Belma anne olarak ne pahasina olursa olsun onu yasatmak isterken Behi¢ ise bir an énce
ondan kurtulmak istemektedir. Bunun sebebi kadinin merhametli dodasi olarak tanimlanabilir.
Feminist sosyolog Charlotte Perkins Gilman’in Erkeklerin ve Kadinlarin Dini isimli ¢ahgsma-
sinda erkeklerin 6lim temelli anlayisina nazaran kadinlarin annelik icgidisinden dolay! daha
merhametli ve yasam odakh olduklarini kaydetmesi durumu tanimlar niteliktedir (Donovan,
2020: 102).

Gilman’ in teorisine gore kadin Tanri’yi, dolayisiyla yasami kendi benimsedigi duygu-
lardan yola g¢ikarak yapici; erkekse 6lum temelli bir anlayisla kavramaktadir. Bu baglamdan
bakildiginda Ulviye Melek de toplumun &lime terk ettigi kadinlarin hayata tutunmalarina yar-
dimci olarak hayat veren, toplumsa 6liman ta kendisi olarak gézlemlenir.

Sézde Kizlarn Behi¢'i gibilerine Kokotlar Mektebinde Ulviye Melek tarafindan elestirel
bir yaklagim séz konusudur. Kadinin birey olarak diglanmasindan sonra anne olarak da yal-
nizlastinimasi eril gtictin birey tzerindeki olumsuz etkisini bir kez daha gézler 6niine sermek-
tedir. Anne ve cocuk Uzerindeki bu psikolojik yikim da eserlerde yerini alir. Babanin gocuguna
karsi olan yukumlillklerini yerine getirmemesine Ulviye Melek su dikkatle yaklasir;

Erkeksiz bir kadin doguramaz beyefendi. Bu cinayet vakasinin birinci miisebbibi nerede?
Ana ¢ocugunu bogarken baba nerede saklaniyor? O eski blilbil-i seyda, o dil sikér, o dil-figér,
evet o géndl avcisi baba, fiilinin neticesini lzerine hic mal etmemek igin etrafina kanun is-
tihkdmlari, inkar kaleleri 6rmekle mesgul... iste o hain, bu cocuk benimdir dese, ana kurtuluyor,
evlat kurtuluyor. Sosyeteye mesuliyet kalmiyor. Fakat o vicdansiz gilinahini bu itirafi géze al-
dirarak islemigtir. Onun duygusu, onun arzusu yalniz zevktir... Zevk... Cinsi telezzlizden baska
hicbir sey degil... Clnkd bu insan ekincisi bu zevkin ardindan kosarken insanligi unutur. Clnkd
onun daha yiz tarlada yapacak haraseti vardir (s. 35).
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Bdylece erkek hayatini sadakatsizlige ve eglenceye alistirmis olarak kendi hazzini ya-
sarken kadin ise evde kendisine verilenlerle tatmin olmaya caligsarak yasamini sirdirmek
Uzere programlanmistir. Ataerkil toplumlarda erkek tarih boyunca kadinin hayatina midahale
etmis, yasantisini evin iginde de diginda da sinirlandirmistir. Erkek egemen sistemde yer alan
cinsiyetler arasi esitsizlik kadini namus gergevesine mahkim ederken erkek ayni davraniglar-
dan muaf tutulmustur. Bu nedenle de kadinin birey olarak varligi eksik bulunmus ve ancak
hayatinda bir erkek olmasi onu tamamlanmis kildig1 géristne inaniimigtir.

Sézde Kizlarda Peyami Safa kadini ele alan diinya héllerinden bahsederken evlilik me-
selesine de deginir. Kadinin var olus amacinin Ustiint érten bu ritliel, eserde kadinlarin varlik-
larini tamamlamasi i¢in bir erkege ihtiyag duymalari cergevesine yerlesir. Hatta o erkekle
evlenmek ugruna erkegin baska bir kadinla girdigi samimiyeti bile gérmezden gelebilirler. Do-
layisiyla distigu bu konum kadinin, erkegin yapip ettiklerine gz yummasindan ve toplumun
onu koydugu yeri kabullenmesinden kaynaklanmaktadir. Sézde Kizlarda bu durum gayri-
mesru bir iliski yasadigi Gizide ile evlendiriimek istenen Siyret isimli bir karakter ile Siyret’ in
asigl olarak karsilasilan Nevin’ in arasinda gegen konusmada aktarilir. Gizide Siyret’in Nevin
ile olan iligkisini bilse de yine de onunla evlenmek i¢in adimlar atar. Bunu bir is olarak géren
Siyret de Nevin’ e olan ilgisini saklamayacagini, digin gini evlendigi kadinin onurunu yok
sayacagini s6yler. Bu durum ise Nevin gibi bir s6zde kiz i¢in dnemli degildir. Romanda kadinin
bu gibi olaylarla iradesiz, basit ve zayif noktalarina dikkat ¢ekilmistir ve kadin erkegin gbéziinde
dislnceleri kolayca sekillendirilebilir bir konumdadir.

Nevin diyor ki; Hayir géztm, hayir yavrum, ¢ocukluk istemem, herkes nazarinda sen
benim asigimsin, baskasina ait degilsin, baskasina ait olamazsin, higbir zaman... Bak ben
Glzide ile gecen seyi affettim, benim de bir kadinlik itibarim var, oo... Tahammdil edemem.

- Siyret birdenbire durarak Nevin’ in ellerini tuttu:

- Ben seni simdiye kadar hi¢ aldattim mi? Behig’ in Belma’ ya yaptiklarini ben sana yap-
tim mi? Hayir degil mi? Hayir, elbette hayir... O halde bana itimat et, bu izdivag senin serefini
artiracak.

- Anlamiyorum

- Glizide de herkesle beraber gérecek ki ben sana eskisinden fazla ehemmiyet verece-
gim. Hatta ddgin gecesi vaat ediyorum, daima seninle mesgul olacagim Gizide’ ye hakaret
edecegim, icine stiphe gelmesin, benim menfaatim bunu icap eder (s. 111).

Kadinin evlenmek i¢in bu denli asagilanmaya g6z yummasi, evlilik kurumunun baskici
erkegin egemenliginde kaldigini distncesini glic¢lendirmektedir. Radikal feministler de bu ko-
nuda evliligi kadinlari ezmenin temel bir formuli olarak gérdukleri igin evliligi hem teorik olarak
hem de pratik olarak elestirirler (Donovan, 2020: 269).

Ataerkil toplumlarda kadinin evlenmesi veya hayatinda bir erkek olmasi bir tercih mese-
lesi degil bir zorunluluk olarak gérilir. Bu gérise goére bir kadinin hayatinda ancak bir erkek
olmasi onu tamamlanmig kilar. Ataerkil toplum kadinin potansiyelinden korktugu i¢in onun bi-
rey olarak toplumda var olmasini istemez. Tek basina ¢alisamayacagdi, yasam standartlarini
saglayamayacagi dustnulerek kadin bagimh hale getirilmek istenir. Bu nedenle de kadina es
ve anne statlsu ylklenilerek sosyal ¢evrenin disina itilir ve yasam alani ev ile sinirlandirir.
CGunkl toplumda kadinin cinsi 6zelliklerinin kendisi igin bir dezavantaj oldugu ve tehlike olus-
turdugu kanisi yaygindir.

Kadin bedeninin nesnelestirildigi bagka bir mesele ise glizellik algisidir. Kokotlar Mek-
teb’nde Prenses Digeski isimli karakterin kokotlar mektebi kizlarina égutleri; kadinlarin zara-
fetleri, gUzellikleri ve dirayetleriyle erkedin nefsine hitap etmesi yénindedir. Digeski, kadinin
giyinip sslenmesini yalniz begenilmek arzusu ile ger¢eklesmesine baglar (Kokotlar Mektebi,
s. 101-102). Ataerkil toplumda var olan guzellik algisina gére de kadin adeta erkege veya top-
lumun geri kalanina bir guzellik borgluymus gibi sekilden sekle sokulur. Sézde Kizlarda da
anlatilan bir makyaj sahnesinde tim bunlara alet olan kadinlar Mebrure agzindan elesgtirilir.
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Sylvia Plath’in Fanus taniminda oldugu gibi Mebrure de kadinin var olusunun temelinde gu-
zellik algisindan daha degerli bir yaklagim olmasi gerektigi kanaatindedir. Toplumun kadinlar
koymak istedigi o fanusun icinden kadinlarin kurtulmasini istemektedir. Onun makyaj yapan
kadinlara kargi olan tavri eserde séyle anlatilir:

Yazik, glizellesmek istiyorsunuz, halbuki igreng kiliklara giriyorsunuz, yliziiniize bakmak
bile insana nefret veriyor! diye bagirmak istiyordu (s.42).

Eserlerde kadinlarin karakter olarak taninmasini saglayan belki de en buyuk etki, yazar-
lara aittir. Yazar anlaticilarin kadin kahramanlarina kargi takindiklari tavir tdm bu saptamalarin
temelini olusturur. Erkek yazarlarin kadin kahramanlari konusunda anlatida sdyle bir tutumu
gbze carpar; eser, Anadolulu mutaassip bir kadin ile Bati 6zentisi eglenmeyi ve gezmeyi seven
hafif mesrep kadin tipinin gatismasi etrafinda sekillenir.

Kadin karakterlerin klige iki karsit tip olarak yaratiimasi hususunda The Mad Woman in
The Attic isimli galismalarinda Suzan Gubar ve ve Sandra M. Gilbert “evdeki melek” ile “cana-
var” tanimlari ile bu karakterlere birer nitelik yUklerler. “Evdeki Melek” tipi ataerkil toplumun
istedigi tim kriterlere uygun olan ideal kadindir. Namuslu, giizel ahlak sahibi ve erdemlidir.
“Canavar” ise toplumun arzu ettigi uysal kadinin tam tersidir (Moran, 2018: 252).

Eserlerde bu durumun karsiligi Sézde Kizlarda Mebrure ile gergeklesir. Mebrure karak-
teri bahsedilen “evdeki melek” tabirini kargilamaktayken “canavar” yakistirmasi da romancinin
olusturdugu Sézde Kizlar taifesi igin gecerlidir. Kokotlar Mektebi’nde ise bu durum daha fark-
hdir. “Canavar” tabiri Ulviye Melek ve Kokotlar Mektebi kizlari i¢in kullanilabilir fakat “evdeki
melek” olarak tanimlanabilecek bir karakter roman sonuna dek gérilmez. Anlati boyunca bu
tir kadinlarin varligini kurguda hissedilse de somut bir karakter olarak gérmek zordur. irfan
Yekta isimli genc, Sefkat isimli kokota asiktir ancak ailesi onu irfan Yekta’ nin amcasinin esinin
yegeni olan Nevber adli mutaassip bir geng kizla evlendirmek istemektedir. Nevber ve Sefkat
isimli kokot arasindaki fark igin irfan Yekta’nin amcasi Kudret Ali Bey toplumun bu iki zit ka-
raktere bakisini su cimleyle 6zetler;

Zevcem Nevber'i seviyor. Sefkat’ten nefret ediyor. Birine melek, ébliriine seytan diyor (s.
302).

Sonug

XX. ylzyil baglarinda toplum yapisinda olugan gelisme XIX. ylzyila kadar tretime pek
katilmayan kadinin da 6zgurliginin temelini atmigtir. Bu ¢alismada da bahsi gegen déneme
ait iki eserde kadinlarin toplumun sosyal yapisinda karsilastiklari olumsuz tutum ve bu disin-
ceye neden olan faktorler karsilastiriimigtir.

Kokotlar Mektebi ile Sézde Kizlar, kadinlarin toplum karsisinda birey olarak var olama-
malarinin nedenlerini cinsi 6zelliklerinin daha 6n planda olmasina baglar. Bir tarafta eglence
kadinligina giden yolda kadinlarin yalnizca zevkleri pesinde kogsmadigini aktaran Ulviye Me-
lek, toplumun kadinlara bagka ¢are birakmamasi tzerinde durur. Cocuk yaginda tecaviiz mag-
duru olan geng kizlarin omuzlarina yiklenen ginah, tek baglarina kaldiklari sirada kadinlari
hayatta kalma mucadelesi vermeye surikler. Burada da ekonomik sikintilar ve tarll tacizlerle
karsilasan kadinlar verdikleri yagsam savagindan vazgectikleri sirada Ulviye Melek’in deyimiyle,
6limUn serin sularindan fuhgun agusuna diserek kurtulurlar.

Sézde Kizlarda ise kadinin cinsi ézelliklerinin kadin i¢in dezavantaj olusturdugu savu-
nularak fuhsun kaginilmaz bir son oldugu ve kadinlarin buna mahkim oldugundan bahsedil-
mektedir. Kadin bedeninin nesnelestirildigi eserde ideal kadinin karakteri bile cinsel kimligi
Uzerinden aktarilir. Kadin cinsiyeti icin deger gérdigunt bildiginden bunu kullanmaktan geri
durmaz. Eserde idealize edilen kadin diginda tim kadinlarin hemfikir oldugu bir konu varsa o
da, erkegin kadina karsi gésterdigi tim samimi eylemlerinin temelinde kadinin da bunu arzu-
luyor olmasinin bulunmasidir. Eserde kadini dar bir pencereden anlatan diinya gérusleri; evli-
lik, agk, guzellik, glzel kiyafetler ile eglence ekseninde dénmektedir ve sonugta kadinin tim
varligi yuzeysel bir gérise baglanir. Bu da zevk ve eglence icin yasamaktir.
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Ataerkil zihniyete gbre kadin fuhsa meydan veren bir fiziksel yapiya sahip oldugundan
onun magduriyeti ciddiye alinacak bir mesele degildir, ne de olsa kadin buna mahkamdur.
Sézde Kizlardaki bu kabullenis Kokotlar Mektebi kadinlarinin en buyuk isyani hikmuandedir.
Kokotlar Mektebinde Ulviye MeleK'in 1srarla yok etmeye ¢alistigl bu anlayis Sézde Kizlarda
olagan, hatta kacinilmaz bir durum olarak lanse edilmistir. Kokotlar Mektebi kadinlari, bulun-
duklari konumdan rahatsizlik duyarak kurtulmak igin yollar ararken; Sézde Kizlar kadinlari ise
bu durumdan zevk almaktadir ve onlarda bir kabullenis s6z konusudur.

Hlseyin Rahmi ve Peyami Safa, XX. yuzyilin ilk yarisinda kadinlara karsi olumsuz bir
yaklagimin géruldugl toplumda, kadinlarin zevk ve egdlence meselesini farkli pencerelerden
izlemiglerdir. Hiseyin Rahmi; kadinlarin zevk ve eglence unsuru olarak gértlmesinde toplu-
mun onlari yalniz birakmasi, ekonomik imkansizliklar, érf ve adetlerin kadinlar étekilestirmesi
gibi nedenleri siralarken Peyami Safa kadinlarin yasadiklari hayati kendilerinin segtigini akta-
rir. Ona goére toplum kadinlari erkekten daha asagida bir yere koymustur ancak kadin da bu
durumu degistirmek icin kendini yetistirmek yerine daha ylzeysel islerle ilgilenmis ve gelisimini
tamamlayamamistir. Hiseyin Rahmi toplumun kadini koydugu konumla micadele ederken
Peyami Safa’ya gére kadin bencil ve iradesiz bir yapisi dolayisiyla bu kaniyi degistirecek glce
sahip olmadigi gibi bu durumdan rahatsizlik da duymamaktadir. Ayni ylzyilin ayni mesele-
sinde romancilar benzer bir sonuca farkli yollardan ulagmiglardir.
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Oz: COVID-19'un 2019 Aralik ayinda Gin'in Vuhan eyaletinde ortaya giktigi iddia edilmektedir. COVID-19'un
solunum yoluyla bulasan bir hastalik oldugu bilinmektedir. Bu dénemde fiziksel temasin azalmasi sosyolojik
acidan farkh etkiler yaratmistir. Toplumsal iligkilerde internetin dnemi artmistir. Bununla birlikte internette
paylasilan icerik miktari da yikselmistir. Mizah igerikleri bu paylagimlar icerisinde énemli yer tutar. Mizahin
ve mizah tirlerinin gesitli islevlerinin oldugu bilinmektedir. Bu tlrlerden biri de fikradir. Makalede salgin dé-
neminde sanal ortamda olusturulmus fikralarin incelemesi yapilmistir. Dért adet fikra degerlendirilmistir. Or-
nekler Youtube ve Eksi S6zlUk’ten derlenmistir. Fikralar “uyumsuzluk” ve “rahatlama” kuramlari agisindan
incelenmigstir. Fikralarin siregteki 6zellik ve islevleri tartisilmistir. Ayrica giindelik yasamda sanal ortamin
yeri Uzerinde durulmustur. Sanal ortamda mizahin farkli gérintimleri ele alinmistir. Sonugta degerlendirilen
fikralarin toplum igerisinde iglevlerini strdirdikleri gérilmustir.

Anahtar Kelimeler: Covid-19, Mizah, Fikra, internet, Sanal Ortam.

An Analysis of the Jokes on Covid-19 in Virtual Environment in the Context of the Theories
of Incompatibility and Relaxation

Abstract: COVID-19 is claimed to have first emerged in the Chinese province of Wuhan in December 2019.
Itis known that COVID-19 is a respiratory-borne disease. The decrease in physical contact during this period
has produced sociologically different effects. The importance of the internet has increased in social relations.
With it, the amount of content shared on the Internet has also increased. Humorous content has an important
place in these shares. It is known that humour and types of humour have various functions. One of these
types is anecdote. In the present article, the anecdotes created in the virtual environment during the epidemic
period have been examined. Four anecdotes have been analysed. Samples are compiled from Youtube and
Eksi Sézlik. The anecdotes have been examined with the theories of “dissonance” and “relaxation”. The
features and functions of the anecdotes in the process have been discussed. In addition, the place of virtual
environment in daily life has been emphasized. Different aspects of humour in the virtual environment have
been discussed. As a result, it has been seen that the evaluated anecdotes continue their functions in the
society.

Keywords: Covid-19, Humour, Anecdote, Internet, Virtual Environment.

Giris

COVID-19, ilk olarak 2019 Aralik ayinda Gin’in Vuhan eyaletinde ortaya ¢ikmistir. 2020
yihnin basindan itibaren Uzak Dogu, Amerika ve Avrupa llkeleri olmak Uzere tim dinyaya
yayllmistir. COVID-19, insanlarda ve hayvanlarda hastaliga neden olmaktadir. Ates ve 6ksuU-
rik gibi belirtileri olan hastalik 2020 Mart ayindan itibaren Tirkiye'yi de etkisi altina almistir.
COVID-19’un solunum yoluyla bulasan bir hastalik oldugu tespit edilmistir. Bu durum insanlar
arasindaki fiziksel temasi blyUk él¢lide azaltmistir. Dolayisiyla salgin saglk alaninin yani sira
sosyolojik baglamda da etkili olmustur. Bu etkiler devam etmektedir.

Toplumsal iligkilerin karsilik buldugu énemli alanlardan biri internet/sanal ortamlardir. Sa-
nal ortamlarda sokaga ¢ikma yasaginin bulundugu kisitlama dénemlerinde insanlarin ¢ok
daha fazla igerik Urettikleri gorilmektedir. Paylasim yapilan yerler Facebook, Instagram gibi
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sosyal paylagim siteleri ve gesitli bloglardan olugmaktadir. icerikler arasinda ise mizahi payla-
simlar dikkat gekmektedir. insanlar sosyal medyada olusturmus olduklari yazili gérsel mizah
Ogeleriyle gecici bir sureligine de olsa gilme ve rahatlamayi amaclamislardir. Gilin Ogit
Eker'e gbre mizah sosyal, kilttrel, cinsel ve ekonomik olarak baski altinda bulunan insanin,
toplumlarin gugla ve gizli bir silahidir (2009: 29). Bu noktadan hareketle sanal ortamda Uretilen
mizah tlrlerinin de salgina kargi benzer bir islev gérdugu sdéylenebilir.

Salgin strecinde mizah tirlerinin internet ortaminda yayilmasi ve yeni bigimlerde ortaya
¢ikmasi halk bilimcilerin konuya egilim gostermesine sebep olmustur. internette yaratilan folk-
lor GrGnleri de iletisim sekline bagdh olarak degisim géstermistir. Onceleri yiiz yilize ve kusaklar
arasli olan aktarim sireci, internette uzaktaki kigilerin arasinda strdurtlen iletisim bigimine gére
degismistir (Baki Nalcioglu 2014: 10). Yine salgin déneminde s6zli mizahtan yazili mizaha,
devaminda elektronik ortam ve dijital mizaha yani ikinci s6zIU kdltir ortami mizahina gegis
tetiklenmistir. Buna bagli olarak internet ortaminda geleneksel mizah sekillerine ek olarak farkli
mizah tdrleri veya kiltirl olusmaya baslamistir.

Bu calismada amag, COVID-19 déneminde sanal ortamda olusturulan mizah tirleri ice-
risinde fikralari ele almaktir. incelenen dért fikradan Gcl bir video paylasim sitesi olan “You-
tube’dan, digeri ise “Eksi S6zIik” isimli katilimer sdzliikten segilmistir. ilgili fikralar iki Gnemli
mizah kurami olan uyumsuzluk ve rahatlama kuramlari Gzerinden deg@erlendirilecektir. Bu kap-
samda internet ortaminda Uretilen fikralarin gelenek igerisinde anlatilan tiire gére gegirdigi bi-
¢im ve icerik degisimine temas edilecektir. Fikralarin anlatildigi, yazildigi ve goésterildigi yeni
baglam ve fikralarin bu baglamdaki islevleri tartigilacaktir.

Sanal Ortamin Giindelik Yagsama Etkileri

GUnOmizde internet yeni bir yagsam alani olusturmustur. Bu yasam alaninda insanlar
kiltire ybnelik Grlnler vermeye devam etmektedir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta in-
ternetin hem yeni UrUnler ortaya ¢ikarmasi hem de bu Urlnlerin meydana geldigi yeni bir bag-
lam olusturmasidir. insanlarin Facebook, Instagram, Twitter gibi sosyal medya mecralari ve
cesitli bloglar Gizerinden etkilesim icinde oldugu bu ortamda iletisim de agirlikh olarak bu tek-
nolojiler lizerinden gergeklesmektedir. internette ortaya cikan farkli etkilesim ve iletisim metot-
lar ise ¢esitli alanlardan insanlarin bir araya gelmesine imkan saglamaktadir. Ornegin, “Bireyin
yeni teknoloji toplumunda kultirlenme bigimleri ve kimlik kazanmasi, geleneksel slreglerden
farkhdir. Geleneksel toplum yapisinda birey kiltiriin 6znesiyken, yeni sistemde hem 6zne hem
nesne konumundadir. Dijital iletisim ortaminin kimlik bigimleri, geleneksel kiltirel yapilarin ak-
sine statik degil dinamiktir” (Avci 2020: 5). Bu durumlar g6z éniinde bulunduruldugunda inter-
nette yeni bir kiltir ortaminin olustugu séylenebilir.

Olusan ortam igerisinde gelenekselden moderne ve postmoderne klltirin tOm asama-
larina ayni anda erigim saglanabilmektedir. Bu durum kaltar Grdnlerinin yayillma ve ulasiima
hizini arttirmistir. Glnlimiizde ise bu ortam kendi kiltir malzemesini meydana getirmekte ve
“dijital kaltar” kavrami olusmaktadir. Uretilen kaltir malzemeleri icerisinde dilin anlatiminda
arag olarak kullanildigi s6zli kaltar Grtnleri de yer almaktadir. Benzer sekilde Walter James
Ong “S6zIt ve Yazil Kiltlr Sézin Teknolojilesmesi” adli eserinde yazi 6ncesi dénemi “birincil
s6zI0 kultdr” ¢cagl olarak tanimlamaktadir. Zamanimizda teknoloji ile birlikte Uretime devam
edilen dénemi ise “ikincil s6zIU kiltar” ¢agdi olarak nitelendirmektedir. (2018: 23).

internet Gzerinde bdyle bir kiltiir ortaminin olugmasi genelde kiiltiir bilimci olarak nite-
lendirilen antropolog, halk bilimci ve sosyologlarin konuya egilim géstermesini saglamistir.
Ozelde ise halk bilimi ve halk edebiyati alaninda ¢alisanlar yeni olusan kiltirel baglama ilgi
gostermiglerdir. Destan, mitoloji, efsane, masal, el sanatlari, gésteri sanatlari gibi kdy ve kent
yasaminda var olan tirlerin “dijital ortam” icerisinde de bir sekilde varliklarini devam ettirdikleri
go6rulmustir. Russell Frank, giinimizde efsanelerin, masallarin ve folkloru olusturan diger
6gelerin teknoloji yoluyla yeniden olusturulmasinin iceriklerini etkilemedigini aksine folklorun
yeni bir alanini olugsturdugunu belirtmektedir. Bu yeni alana ise “netlore” demektedir (2011:
194). Sonugta zaman icerisinde “netnografi” gibi kavramlarin da eklenmesiyle internet folklo-
runa 6zgl yeni terimler ortaya ¢ikmistir.
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internet folkloru icerisinde &sik atismalarindan dijital ortamda yapilan ritiiellere, masal
anlatimlarina, Uretilen yeni efsane, mitolojilere, gesitli kanallar Gzerinden sunulan goésteri sa-
natlarina ve mizahi dgelere kadar pek ¢ok unsur olusturulan yeni baglamda sunulmaktadir.
Ozellikle salgin ddneminde ise “... sosyal medya kullanicilari, viriisle birlikte degismek zorunda
kalan yasam bigimlerine ve rutinlerine iliskin mizahi 6geler iceren hareketli, gérsel ve yazili
paylasimlarda bulunmuslardir.” (Teke 2020: 6). Bu noktada sanal ortamda mizahin gelisimine
deginilmelidir.

Sanal Ortamda Mizah

Mizahin gogunlukla gilme ile es anlamli oldugu distndlmektedir. Bu durum iki kavram
arasindaki yakin iligkiden kaynaklanmaktadir. Fakat iki kavram birbirinden farkhdir. “Genel uy-
gulanabilirliginden 6tiri en makul géziken tanim, mizah ile fiziksel ve sosyal ¢evrenin insan
Uzerinde uyguladigi birgok sinirlamalardan birinin birdenbire ortadan kalkmasiyla duyulan ra-
hatlik arasinda iliski kurar” (Rosenthal 1997:3). Gilme ise mizahin sonucudur veya eylem hali-
dir. Mizahta halk kaltarQ icerisinde fikralar 6n plana ¢ikmakla birlikte saka, karikatlr ve mizahi
hikaye gibi turlere de rastlaniimaktadir.

Mizahin geleneksel baglamda Uretilen bu tirlerine ginimuzde Facebook, Instagram,
Twitter gibi sosyal medya platformlari ve bloglar Gizerinden Uretilen mizahi tirler dahil olmustur.
Yani Uretim ortami degismistir. Ancak mizah varligini devam ettirmektedir.

Tirk mizah anlayisi, kaynagini destan, hikaye, masal, fikra gibi s6zli gelenekten almakla
birlikte, tarihi ddnemlerde Divand Lugati't-Turk, Kutadgu Bilig, Atebeti'l-Hakayik, Dede Korkut
Hikayeleri gibi temel kaynaklar, conkler ve mecmualarla yazil kdltire aktarilan ve modern doé-
nemlerde elektronik kdltdr ortaminda yer alan s6zIU kiltar Grinlerinin yeniden Gretimi siregle-
rini de kapsar (Eker 2009: 98).

Burada dikkat edilmesi gereken nokta, yeni baglamin eski tlrleri bigim ve igerik yonin-
den degisime ugrattididir. Ornegin gelenekte en sik rastlanan tir olan fikra; bigim, icerik ve
glncellik bakimindan farklilasarak baglam degisikligi Gzerinden varligini sirdirmektedir. Ge-
lenekte,

Fikra, gercek hayat ile bagi olan vakalari, tam bir fikri, sosyal ve beseri kusurlari, ginlik
yasantimizda karsilagtigimiz ¢arpikliklari, galing durumlari, tezatlar, eski/yeni ¢catismalarini
ince bir mizah, hikemi bir sdyleyis, keskin bir istihza ve giglu bir tenkit anlayisina sahip bir
Uslup icinde, genellikle bir tipe bagh olarak anlatan, nesir diliyle yaratiimis kii¢iik hacimli s6zIU
edebiyat kompozisyonlarindan her birine verilen ad (Yildirnrm 2016: 315)

seklinde tanimlanmaktadir.

Baglamin degismesiyle metinlerin de degistigi ve fikralarin birer edebi eser olmanin ya-
ninda halk bilimi metni olduklari hesaba katildiginda metinlerin tek baslarina anlam ifade et-
medikleri gérilmektedir (Oguz 2013: 71). Bu durum halk biliminin dinamik &zelliginin tlrlere
yansimasi olarak kabul edilebilir. Covid-19 salgini déneminde internet ortaminda yaratilan, ya-
satilan ve yayilan fikralarda Uretim ortami dikkate alinmadan degerlendirilemez. Yeni bag-
lamda gelenekte olan turle ortak ve farkh yoénleri olan fikralar ortaya cikmaktadir.
Degerlendirmeye gecmeden 6nce calisma sinirlari dahilinde mizah kuramlari hakkinda bilgi
vermek gereklidir.

Mizah Kuramlari: Uyumsuzluk ve Rahatlama

Mizah ve gllme hakkindaki tartismalar eski ¢gaglara kadar uzanmaktadir. Tartismalar bir-
birinden farkli noktalara odaklanmaktadir. Kimi tartigsmalar mizahin sonuglarina yogunlasirken
kimileri glmenin nedenleri ve gilme eylemi Uzerinden surdUrtlmektedir. Tartismalar sonu-
cunda ortaya ¢ikan temel mizah kuramlar GstUnlik, uyumsuzluk ve rahatlama kuramlaridir
(Morreall 1997: 7-10, Feinberg 2014: 279-288). Mizahta pek ¢cok kuramin ortaya ¢ikmasi ise
gulme eyleminin bir tek kurama bagl kalinarak agiklanamayacaginin géstergesidir. Nitekim
mizah kuramlari arasinda gecisken bir yapi vardir. Buna gére herhangi bir kuramla agiklanan
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bir fikray1 diger bir kuram dahilinde agiklamak mimkuandir. Tim bu bilgilerden hareketle uyum-
suzluk ve rahatlama kuramlarini degerlendirmek gerekmektedir.

Uyumsuzluk kurami gtilmenin anlami Gzerine yogunlasan énemli bir mizah kuramidir. Bu
kurama goére gulme eylemi ideal olanla gercekte olan arasindaki fark neticesinde ortaya cik-
maktadir. Kuramin temelinde meydana gelen olaylardaki “catisma” ve “zithk” yatmaktadir.
John Morreall “Gllmeyi Ciddiye Almak” isimli calismasinda uyumsuzlukta “umulmadik” ve
“mantiksiz” bir duruma karsi gosterilen tepkiden bahseder. Ayrica uyumsuzluk kuraminda gul-
menin duygusal ve duyumsal boyutunda degil, bilissel ve diglinsel boyutu Uzerinde durulmak-
tadir (1997: 24). Uyumsuzluk kurami Aristo, Kant ve Arthur Schopenhauer tarafindan da
savunulmustur. Ancak uyumsuzluk kurami gtlmeyi tek bir sebebe baglamasi nedeniyle eles-
tirilmig, mizah diginda gtlmenin s6z konusu oldugu olaylar da gegersiz oldugu kabul edilmistir
(1997: 31).

Rahatlama kuraminin ne uyumsuzlugun bilissel ne de Ustinligin duygusal boyutlariyla
bagdasmadigi sbylenebilir. Kuramda mizahi gerilim unsurunun ortadan kalkmasiyla dinleyici
veya okuyucuda biriken enerjinin gllme eylemi ile ortaya ¢ikmasi, sonug olarak kiginin rahat-
lamasi s6z konusudur. Kuramin ilk temsilcisi Spencer, en 6nemli temsilcisi ise Sigmund Freud
olmustur. “Spencer’a gére yogunlasan duygular yoluyla ortaya ¢ikan eneriji, kaslar yoluyla bo-
saltilir’ (Spencer 1911, akt. Morreall 1997: 38). Freud ise farkli distinmektedir. “Freud, cinsellik
ve dismanlgin, baski altinda tutulan gtilmeyi ortaya ¢ikaran yegane itkiler oldugunu distnar,
ancak gercekte hicbir tabu rahatlayarak gilmek icin bir basamak olusturamaz” (Freud1976,
akt. Morreal, 1997, s. 34). Farkli gérUsler olmakla birlikte bu kuram tehlikenin veya sikintinin
ortadan kalkmasiyla birlikte rahatlamay1 6ngérmektedir. Sonugta stresin ortadan kalkmasiyla
olusan enerji rahatlamayi da beraberinde getirmekte ve gilme olarak agiga ¢ikmaktadir.

Fikralarin incelenmesi

COVID-19 salgini déneminde diinyada ve Tirkiye’de sosyal yasam ve psikoloji agisin-
dan pek cok degisme meydana gelmistir. insanlar kisitlamalardan dolayi evde kaldiklari dé-
nemlerde internet ve 6zellikle sosyal medya Uzerinden iletisimde bulunmustur. Bu durum
sosyal medyanin yeni bir kiltir ortami olarak ortaya ¢ikmasini saglamigtir. Salgin déneminde
sosyal medyada en ¢ok igerik Uretilen konularin basinda ise mizah gelmektedir. Uretilen mizahi
icerikler igcerisinde ise sosyal mesafe, maske takma, kuafér ve berberlerin kapanmasi ve so-
kaga cikma kisitlamasi gibi érneklerden bahsedilebilir. Mizahin hayati anlamlandirma, zorluk-
larla muUcadele, sosyal yaplyl analiz, evrensel desarj olma, kahlplari kiran bir gi¢ olma
Ozellikleri digtnlldiginde (Eker 2009:54) salgin déneminde sosyal medyada Uretiminin artisi
anlasihr hale gelmektedir.

incelenen fikralar temelini gelenekten almakla birlikte pek ¢ok acidan da degisiklige ug-
ramaktadir. Bunlarin basinda anlatim ortami gelmektedir. Gelenekte fiziki sosyal bir cevrede
anlatilan fikralar s6ze dayalidir. Sanal ortamda ise anlatmanin yani sira yazili ve gérsel olarak
paylasiimaktadir. Paylasimlara yapilan begeni veya yorumlar karsilikli etkilesimin aninda mey-
dana gelmesini saglamaktadir. Bicim degisikligi nedeniyle “post” olarak isimlendirilen gérsel
tema Uzerine yazi seklinde fikra paylasimi yaygin bir ydéntemdir. Bununla birlikte Youtube ara-
ciligiyla hem anlatima hem gdésterime dayal paylagimlar da yapiimaktadir COVID-19 temal
fikralardan Youtube’da anlatilan bir érnek su sekildedir:

Temel ateslendi. Tabi, evde durmadi, surekli disar ¢iktl. Pencereyi kullanarak strekli
disari ¢ikti, geldi. Evde atesi yikseldi. Saglik ekiplerine haber verdiler. Ambulans geldi. Temeli
muayene ettiler. Temel'den numune aldilar. Tahlil igin ona sire verdiler. Bu sure zarfinda sakin
evden disar ¢ikma. Tahlilin sonucuna gére senin tedavine baslayacagiz, dediler. Sonra Te-
mel’e telefon acgildi. Koronaviris, pozitif ¢iktl. Sakin evden ayrilma, saglik ekipleri gelip seni
alacak dediler. Bunu duyunca Temel ¢ok Gzlldid. Hemen Ustind giyindi. Batan kdyU tek tek
dolasti. Herkese durumunu anlatti. Dedi ki: Bugin benim son ginimdur. Her halde aksam
gelip beni alacaklar. Onun igin bana hakkinizi helal edin. Bitin kdyu tek tek dolasti. Herkesle
helallesti. Aksam geldiler. Temel’i aldilar, hastaneye gétirdiler. Batin kdyl de karantinaya
aldilar (https://www.youtube.com/watch?v=uPwptTdKNnQ&t=15s. E. T. 23.06. 2021).
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Fikrada geleneksel fikra tiplerinden birisi olan Temel, modern diinyada COVID-19 salgi-
nina yakalanmis sekilde gésteriimektedir. Fikra icinde Temel'in hastaliga yakalandigini 6gren-
mesine ve doktorlarin “evden disari ¢gikma” uyarisina ragmen “mantiksiz” ve “aykir1” olarak
evden ¢ikip insanlarla temas etmesi uyumsuzluk kurami agisindan degerlendirilebilir.

ikinci nokta ise Temel'in aklini kullanmasi gerekirken duygulari ile hareket etmesi bir
“2ithk” meydana getirmektedir. Bu da uyumsuzlugu olusturan bir diger unsurdur. Fikranin olus-
turuldugu tarihe bakildiginda ise kisitlamalarin oldugu déneme denk geldigi gérilmektedir. Vi-
deo altindaki yorumlarda toplumun kisitlamaya kargi bir rahatlama reaksiyonu sergiledigi
aciktir. Toplum geleneksel fikra tiplerinden Temel araciligiyla sokaga ¢ikma yasagindan duy-
dugu bikkinligi da dile getirmekte ve dolayli yolla elestirmektedir. Bu durumu “rahatlama” ku-
rami bakimindan degerlendirmek mimkuindur.

Dursun salgin déneminde yesillik bir alanda agaca tirmanmistir. Uzaktan elinde bir ka-
zikla gelmekte olan Temel sorar: Dursun ne yapiyorsun orda? Dursun: Gérmiyor musun?
Agaca ciktim, atacagim kendimi asagiya. Temel: Hayrola, niye atacaksin kendini asagiya?
Dursun: Ben bu diinyada yasasam ne olur, yasamasam ne olur! Temel: Ne oldu ki hayirdir?
Dursun: Ug defa kizi istedik, babasi kapidan kovdu. Kizi vermedi. Diin aksam dedim kizi ka-
cirayim. Kilitlemisler onu eve. Kiz bir tirli disari ¢ikamadi. Onu bana vermedikten sonra,
bende atarim kendimi asag, giderim. Temel: Atma kardesim, gdziine kurban olayim. in asag
oradan! Dursun: Mesafeyi koru, mesafeyi koruyalim. Temel, elindeki kazig1 géstererek mesa-
femi zaten bununla koruyorum ben. Dursun: O nedir? Temel: Sosyal mesafe kazidi. Dursun:
Yemedigimiz kazik kalmamisti. O da mi ¢ikti? Temel: Bu yeni ¢ikti. Bana bak, simdi sen kararli
misin intihar etmeye? Dursun: Biraz daha yukari ¢ikayim, oradan atacagim kendimi. Temel:
Bir dakika, madem intihar edeceksin zaten geberip gideceksin. Niye maske takiyorsun. Dur-
sun: Simdi bu basina da yansiyacak. Olur da 6lmezsem ceza yemeyelim. (https://www.you-
tube.com/watch?v=su4YyewN8UQ E. T. 23. 06. 2021).

ikinci fikra icerisinde uyusmazlik gésteren birinci nokta Dursun’ un intihar edecek olma-
sina ragmen sosyal mesafeyi korumak istemesidir. ikinci “mantiksiz” durum ise intihar edecek
olan Dursun’un maskesini takmaya devam etmesidir. Dursun’un beklenmedik, okuyucuyu veya
dinleyiciyi sasirtan davranisi ceza yememek i¢cin maske taktigini séylemesidir. Fikranin so-
nunda gilmeye yol acan durumu da esas olarak bu davranis olusturur. Bu durum Leonard
Feinberg tarafindan kaleme alinan “Mizahin Sirn” adli makalede uyumsuzluk ve minasebet-
sizliklerin eglence ile sonuglanmasi seklinde agiklanmaktadir (2014: 279).

Toplumsal agidan bakildiginda fikra belirli mesajlarin Gstlu kapal olarak aktarildigi bir
tarddr. Ayrica esnek ve hosgorili anlatim tarziyla gergin ortamlari yumusatan tatli-sert bir Us-
lup kullanmaktadir (Oguz vd. 2012: 401). Bunun verdidi avantajlarin incelenen fikrada yer yer
kullanildigi ve salgin sirecinde ekonomik zorluklara dikkat ¢ekildigi gérilmektedir. Rahatlama
kuraminin en énemli 6zelligi olan gerginligin ortadan kalkmasiyla olusan gilme durumu 6zel-
likle fikranin sonunda Dursun’un ctmleleriyle olusturulmustur.

Temel evinin kapisini, kullanmiyor. Strekli pencereden girip ¢ikiyor. Buna da kargi kom-
susu dikkat ediyor, gértiyor. Merak ediyor. Yine bir giin temel pencereden ¢cikmis, yoldan asagi
dogru giderken komsusu hemen pencereyi aciyor. Temel kapiniz mi bozuldu? Neden pence-
reden girip ¢ikiyorsun? Kag gindir seni gériyorum, sen hep pencereyi kullaniyorsun, kapiyi
kullanmiyorsun. Temel’'de cevap veriyor: Bilmiyor musun? Korona var. Kapidan disari ¢gikma-
yin diyorlar (https://www.youtube.com/watch?v=SUPnRRQ5RXc E.T. 23.06.2021).

Ele alinan fikrada Temel korona salgini nedeniyle uyum sagladigini distindigua tedbir-
lere uymamaktadir. Bu uyumsuzluk kuraminin hem fikranin olay 6rgusinde hem de fikra tipi
olan temelin eylemlerinde ortaya konuldugunu géstermektedir. Temelin davranigi “sagma” go-
zUkse de toplumsal anlamda bir yasagin mizah yoluyla asiimasi ve hicvedilmesi s6z konusu-
dur. Farkh bir bakis agisi ile salgin déneminde toplum icinde pek ¢ok kiginin sokaga ¢ikma
yasag! ve sosyal mesafe gibi kurallara dikkat etmedigi distntldiginde, halkin fikra tipi araci-
hgi ile bu kisileri elestirmesi de dikkat cekmektedir. Boylece toplum tedbirlere uymayan kisiler
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yUzinden hastalik kapmaya kargl duydugu endigeyi ve enerjiyi de bosaltmis olur. Bu durum
rahatlama kurami acisindan son derece dnemlidir.

Nasreddin Hoca'yi kdyliler 6ldik bittik diyerek ikna ederler covid ile konusmaya. Hoca
covid' in kapisina gelir bir bakar ki arkasinda tek bir kdyli kalmamis. Covid sorar niye geldigini
hoca birazda sinirlenerek: kdylller cok memnun efendim sizden gece on gibi sokaga ¢ikma
yasag! isterler! (https://eksisozluk.com/fikralarla-covid-19--6468798 E. T. 20.06.2021)

Bu drnekte ise gelenekte anlatilan Nasreddin Hoca Timur fikralarinin sosyal medya da
degisime ugradigi gortlmektedir. Salginin etkisi ile fikranin kigilerinden Timur’'un yerine virlis
konulmaktadir. Bu durum gelenekte siyasi otorite ve baski unsuru olarak gérilen Timur'un ve
onun sembollestirdigi durumlarin yerini giniimizde salgin hastaligin almasi olarak gérulebilir.
Gunlimizde insanlari kisitlayan, sokaga cikmalarini engelleyen temelde salgin hastaliktir. in-
sanlar baskidan kurtulma amaciyla ve rahatlamak icin gelenekteki unsurlari kismi bir degisik-
lige ugratmislar, mizah tirlerinden biri olan fikralari, yeni baglam i¢erisinde olugturmaya devam
etmislerdir.

Sonug

Salgin déneminde getirilen kisitlamalar internette halihazirda var olan kulttrel ortami
dretim ve tlketimleri belirgin dlcide arttirmistir. insanlar sokaga ¢ikma, maske takma, berber,
kuafér ve restoranlara gidememe, sosyal mesafeyi koruma gibi durumlarla karsilagmigtir. Bu-
nun neticesinde sosyal medya platformlarinda mizahin eglendirme, baskilardan kurtulma,
elestiri ve hiciv gibi 6zelliklerinden yararlanilarak pek ¢ok trin ortaya konulmustur.

Mizahi Uretimlerde temel amag insanlari kisitlamanin bulundugu bu dénemde bir sireli-
gine de olsa rahatlatmaktir. Ancak sanal ortamda yaratilan mizahi tretim ve tiketimler zaman
zaman elestiriye de maruz kalmaktadir. Bunun sebebi hayati bir konuda kimi zaman acilar
{izerinden mizah yapilmasidir. iletisim sekillerinin degisimiyle birlikte mizah Griinlerinin igerigi
ve olusum baglami da degisme gdstermektedir. Mizahin ilerleyen zamana ve mekana ragmen
varligini devam ettirmesi ise degismeyen iglevi ile ilgilidir. Bu noktada mizah toplumun her tarlG
baski unsuruna karsi elestiri yapabilmesine olanak saglayan bir arag gérevindedir. Sanal ortam
temelde sinirsiz bir 6zgurlik alani olarak goériilse de bu mecralarda yapilan paylagimlarin de-
netlenmesi kolaydir. Cunku yapilan paylasimlar herkese agiktir.

Yapilan incelemede geleneksel mizah bigimlerinin énde gelen tlrlerinden olan fikralar,
COVID-19 dénemindeki olusumlari ve yeni anlatim ortamlari g6z éntinde bulundurularak de-
gerlendirilmistir. Sonugcta geleneksel fikralarin internet ortaminda igerik bakimindan giincellen-
mesinin yaninda toplum icerisindeki islevini devam ettirdigi gértlmustir. Ancak fikralar kimi
zaman “modas! gecmis” olmasi ydniinden alay konusu da olmustur. inceleme de mizah ku-
ramlarinin i¢ ice oldugu ve ayni fikraya birkag farkll kuramin uygulanabilirligi gésterilmistir. An-
latim ortami ve sekKilleri farkli olsa da fikralar ginimuzde de “uyumsuzluk” ve “rahatlama”
kuramlanyla degerlendirilebilmektedir. Bunun nedeni fikralarin gelenekteki islevlerini COVID-
19 salgini gibi toplumu endiselendiren ve baski altina alan durumlar kargisinda devam ettiriyor
olmalaridir. incelenen fikralarda gorildiigi gibi toplum belirli tedbirlere uyum saglamak duru-
mundadir. Ancak bu durum mizahin “elestiri” islevini tetiklemektedir. Clnkid insanlar alinan
tedbirlerin, kendilerini kimi zaman ekonomik kimi zaman psikolojik yénlerden zorlamasina mi-
zah yoluyla tepki géstermektedir. Bu noktada gtilme ve mizah yaratma durumlarinin insanlarin
duygu durumlari ile yakindan iligkili oldugu g6z éninde tutulmalidir. Toplum sokaga ¢ikma
yasaklarinin oldugu dénemde sanal ortamin getirmis oldugu yeni baglamdan faydalanarak mi-
zah Uretmistir. Bu sayede hem sosyallesme hem de elestiri intiyacini gidermigtir.
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Oz: Kelime anlami, “Duman vasitasiyla, titen, koku veren” olan parfiim Misir Uygarlig'nda énemli bir yere sahipti. Bu 6nemin
sebebi parfiimin sosyal, dini, kiltlrel ve ekonomik dedere sahip olmasindan kaynaklaniyordu. Parfim tanrilan ile gesitli bag-
lamlarda iliskilendiren Misirlilar parfim yapim laboratuvarlari olarak genelde tapinaklardaki bazi bélimleri kullaniyorlardi. Misir
cografyasinin ikliminden dolay! parfim ya da kokulu kremleri kullanmak bir liks degil bir zorunluluktu. Dolayisiyla parfim ve
benzeri kokulu materyalleri kullanmak statii veya ustiinlik sembolii degil, toplumun geneline yayilimis bir uygulamaydi. Kisilerin
ekonomik durumlarina gére parfim tlrleri ya da parfimin saklandigi kaplar degisiklik gdsterebiliyordu. Parfimin kullanim alani
yasamin hemen hemen her alanina dagiimisken 6zellikle de cenaze ritliellerinde, festivallerde ve térenlerde kullaniliyordu. Men-
des ve iskenderiye hem parfiim yapiminda hem de parfiim ticaretinde en énemli sehirlerdi. Ozellikle Mendes kendi adini taglyan
parfiimuyle Unliydl ve bu parfimin en énemli ézelligi keskin olmasi ve uzun sire kaliciigini korumasiydi.

Anahtar Kelimeler: Parfim, Misir, Mendes, Mir, Toplumsal Konum.
Perfume in Ancient Egypt

Abstract: Meaning a pleasant smell that gives out smoke, perfume had an important place in Egyptian civilization. The reason
for this importance was that perfume had a social, religious, cultural and economic value. Associating the perfume with their gods
in various contexts, the Egyptians used some sections in the temples as laboratories in which to produce perfume. The use of
perfume or fragrant creams was not a luxury but a necessity due to the climate conditions in Egypt. Accordingly, the use of perfume
and fragrant materials like it was a practice applied across the whole society, not a symbol of status or superiority. However, types
of perfume and the containers of perfume could vary with the economic status of the people. The use of perfume was observed
in almost every field of life, but especially in the funerals, rituals and ceremonies. Mendes and Alexandria were cities of importance
in the production and trade of perfume. Mendes in particular was renowned for the perfume named after it, and the most important
quality of this perfume was that it had a strong odour and long-lasting effect.

Keywords: Perfume, Egypt, Mendes, Myrrh, Social Status.

Giris

Parfum yaklasik 4500 yildir dolayli ya da dogrudan bicimde hayatimizda. Parfum ve titst
benzeri glizel ve hos kokulari, esanslari kiltirlerine, yasamlarina alan ilk uygarliklar Misir ve
Mezopotamya Uygarliklar’dir. Parfim(n bu iki uygarliktan hangisinin kiltlriine ve yasamina
daha 6nce girdigi konusu tartismall olmakla birlikte bu iki uygarlik parfim0 kadltarlerine ayni
ddénemde de almis olabilir. Misirlilar, parfGmun gines tanrilari Ra’nin terinin 6zinden geldigine
ve ayrica parfimin tanrilarin nefesi olduklarina inaniyorlardi. Bu inanis sebebiyle kutsiyet ka-
zanan parfum Misirlilarin hayatinda manevi bir 5neme ve anlama sahip olmustu (Watterson,
1999: 40)

ik parfum Gretimi ve kullanimi gesitli dini toplantilarda ve ritliellerde yakilan aromatik
bitki, tltst ve ¢icek koklerine dayandigindan “parfim”, duman yoluyla kokulu karisimlari ta-
nimlamak i¢in kullanilan Latince “per fumum” kelimesinden tiretilmistir. Bu kelime iginden tit-
mek, rayiha vermek anlamina gelmekle birlikte bitkilerin yagli 6zlerini ve aromalarini da
kapsayan bir anlama sahiptir (Fadel, 2020: 28).

Eski Misir'da parfum ve koku ile ilgili edinilen bilgilerin ve degerlendirmelerin kaynagini
dncelikle Theophrastus, Dioscorides, Yasli Pliny ve Galen gibi klasik yazarlardan saglanmak-
tadir (Byl, 2012: 17). Klasik yazarlarin eserlerinin haricinde Antik Misir dénemine ait metinsel
kanitlar, tapinak ve mezar sahneleri ve kabartmalari ve Ptolemaios Dénemi’ne ait bazi tapi-
naklarda yer alan parfum/titsd laboratuvarlarinin duvarlarindaki hiyeroglif yazili Piramit Yazit-
lar gibi kaynaklar dénemin yasantisinda parfim ve benzeri kokulu materyallerle ilgili bilgi
vermektedir. Mesela Yasl Pliny parfim saklamak igin en uygun malzemenin kaymaktasi ka-
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vanozlar oldugunu soyler. Ele gegen arkeolojik verilerden Pliny’nin bu gériisl dogrulanmakta-
dir. Ornegin Dunham incil Miizesi'ndeki pek ¢ok farkli tiirdeki eserlerden biri, eski Misir ustali-
ginin inaniimaz cesitlilikteki érneklerinden biri olan ve bir ayaktan daha kisa olan 5000 yildan
daha eski bir kaymaktas! kavanozdur. Bu eski Misir kavanozundan yola ¢ikarak kaymaktasi
ve zaman igindeki yaygin kullanimi, iginde bulunan Grtnle ilgili Misirlilarin kesifleri ve icatlar
ve bunlarin icerikleri hakkinda bilgi ve fikir sahibi olunmaktadir. Parfim ve krem muhafaza
etmekten, zengin Misirlilarin evlerini dekore etmeye kadar, hediye olarak verilmekten dini ritQ-
ellerde kullanilmaya kadar bu tir kaymaktasi kavanozlar Eski Misir sosyal hayati, gindelik
yasami, kaltirel yapisi ve dini rittelleri gibi birgok konuda bilgi ve fikir vermektedir (Kuhlman,
2012: 3).

Misir cografyasi cildi yakan ve kurutan, tene zarar veren ve catlatan sert, riizgarl, sicak
ve kuru bir iklime sahiptir. Bu sebeple Misirlilarin kaynayan ¢6l gunesinden, kuru ve sicak
iklimden ve bdcek isiriklarindan korunmak igin koruyucu bir Griine ihtiyaglari vardi. Bu ise ge-
nellikle hos kokulu nemlendirici ya da giizel kokulu yumusaticilardi. Misirlilar, ciltlerini yumusak
ve nemli tutmak igin iyi bir nemlendirici sirmeden evden ¢ikmazlardi. Bu yasanti bigimi dyle
bir zorunluluktu ki, isciler bile maaslarinin bir parcasi olarak gizel kokulu viicut yaglari ya da
merhemleri aliyorlardi. Aksi takdirde isyan ¢ikarip ¢alismalarina ara verebiliyor hatta ¢alisma-
larini tamamen durduruyorlardi. Misirhlar ciltlerini nemlendirmek igin gtizel kokulu yaglar kul-
lanirlardi. Kokulu yaglari olmadigi zamanlarda ise ciltlerini nemlendirmek i¢in bal kullanilirdi.

Eski Misirlilar, kirli ve kéti kokan bir bedenin saf ve iyi olmadigina inanirlardi. Eski Mi-
sirlilar k6t kokularin hastaliga neden oldugunu ve iyi kokularin onlari uzaklastirdigina inani-
yorlardi. Bedensel degisiklikler, gériinim ve bakim, kimligin sosyal ingasinin dnemli bir pargasi
ve vazgecilmez unsuruydu. Misirlilar i¢in ideal, seckin ve tercih edilen viicut; temiz, iyi bakiimis
ve her zaman hog kokuluydu. Bu sebeple kokulu yaglarla karistirilmis kil veya kilden yapilmig
sabunlarla dizenli olarak banyo yaparlardi. Maddi durumu iyi olan zengin Misirlilar, birgok
farkh tirde sabun kullanarak belki de gunde iki kez yikaniyorlardi. Bu sabunlar bugtn kullani-
lan kalip sabunlari tiriinden degildi. Kilden, yaglardan ve bazi bitki gekirdek ve tohumlarindan
yapiimis kremler seklindeydi. Bitki, kil ve gesitli yaglardan yapiimig bu krem kombinasyonu cildi
temizliyor, nemlendiriyor, koruyup yumusatiyor ve hos kokmasini sagliyordu. Bu sabun krem-
leri kum veya tuzla karistirip bu yeni karisimla viicudu ovuyorlar ve bu sayede 61U deri temiz-
lenmis oluyordu. Kisinin cildini korumasi, saglikli tutmasi, glizel gériinmesi ve hos kokmasi
Misirlarin 6nem ve deger verdikleri bir inanigti. Bu sebeple antik diinyada zamanin en etkili ve
faydali giines kremleri ve hos kokulu nemlendiricilerini kesfedenler onlardi. Yaglar, parfimler
ve her t0rlli kozmetik Grtinler konusunda uzman olan Misirlilardi. Bunun birgok sebebi vardi.
inanclari ve yasadiklar cografya bu sebeplerin baginda gelmekteydi. Yakici sicaklik ve kavu-
rucu gines nedeniyle derileri genellikle gok kuruydu. Bunu gidermek ve tedavi etmek igin, zey-
tinyagi ve biberiye gibi ¢esitli kokulu yaglar ciltlerine gtinlik olarak strerlerdi (Kuhlman, 2012:
2).

Bununla birlikte, parfim Gretiminin hem dinle hem de tip ile igice oldugu gérilmektedir.
Parfim, 'tanrilarin kokusu' olarak disundliyor ve tapinaklarda titst seklinde ¢cok miktarda kul-
laniliyordu. 'Yagd kazani' ve 'ilag pisiricisi' olarak gesitli sekillerde tercime edilen ‘nwd’ kelime-
sinin orijinal olarak tibbi bir terim olmasi, tibbin karisima/parfim yapimina dahil oldugunu
gbstermektedir. Eski Misir metinlerinde eski Misirlilarin parfimleri nasil Grettikleri hakkinda
bilgilerimiz tam ve yeterli olmasa da parfim Uretiminde ihtiya¢c duyulan baz yaglarin nasil Gre-
tildigi; parfUm yapiminda hayati bir bilesen olan giceklerin nasil yetistirildigi ve hangi tirleri
icerdigi; ve parfim yapimiyla ilgili meslekler, tapinak ve mezar sahnelerinde de dogrudan ya
da dolayli olarak bize gésteriimektedir. Bu sahneler hem erkeklerin hem de kadinlarin gigek
toplamaya, tohumlardan yag sikmaya ve parfum Gretmek icin 6z elde ettikleri gigeklerin pres-
lenmesine katildiklarini géstermistir. Bu sahnelerden birinde ilging bir sekilde, iki kadin orijinal
torba presini kendi bagslarina kullanabilirken, bunun bir sonraki safhasinda, dik bir cerceve ice-
ren bir torba presi, onu ¢alistirmak i¢in en az dort erkege ihtiya¢ duyuldugu géstermektedir. Bu
presleme yontemi Misirhlarin parfim ve kokulu yaglar Gretmek igin kullandiklari en yaygin yon-
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temlerden biriydi ve genellikle preslenecek olan Grinin toplandigdi, Uretildigi yere yakin nok-
tada yapiliyordu. Bdylece presleme islemi hem daha kolay hem de daha ekonomik oluyordu (
El-Shiny, 2003: 34).

Misirhlar parfimi ve kokulu kremleri o kadar ¢ok seviyorlardi ki, parfim kavanozunun
bazen tamamini peruklarinin Ustline dokuyor, yuzlerinden, omuzlarindan ve bedenlerinden
asagl akmasina izin veriyor ve bu durum onlari olduk¢a mutlu ediyordu. Parfimler ve glzel
kokulu bu kremlerle vicutlarini 1slatmak, 6zellikle zenginlerin yagsaminda sik sik uyguladiklari
6nemli ve onlara prestij kazandiran bir davranig bigimiydi. Arkeologlarin Antik Misir mezarla-
rinda bulduklari bazi kaymaktasi kavanozlarin boyutlarindan da anlasilacagi Uzere, daha fazla
parfim daha ¢ok tercih edilen ve amaclanandi. Bu durum sabun ve kokulu viicut kremleri igin
de gegerliydi. Parfim ya da kokulu kremler ne kadar ¢ok miktarda olursa o kadar ¢cok ve yaygin
kullanihyordu (Kuhlman, 2012: 3).

Misirlilar, gicli ve keskin kokulari sever ve genelde bunlar tercih ederlerdi. Papatya,
lavanta, sedir, kakule, aloe, biberiye, malr, nane, targin, Cin targini, zambak, ¢igdem, safran,
gul, zeytinyagi ve hayvansal yaglar ile harmanlanmig badem yagi ve balanos adi verilen bir
yag gibi ¢esitli malzemeler kullanarak c¢ok farkli tirlerde parfiim, kokulu krem ya da sabun
yapmisglardir. Bu sayilan malzemelerin haricinde moringa, Hint yagi, keten tohumu ve susam
da kullanildigi bilinmektedir. Bunlar arasinda Hint yadi genelde halkin asagi tabakalarindaki
insanlar tarafindan kullaniliyordu. Balanos ise kokulu maddeler Gzerine kapsamli ve detayh bir
calisma yapan Theophrastus’a gére viskoz kullanilan yaglar arasinda diger yaglara gére en
uygun olandi. Balanos yagindan sonra taze ¢ig zeytinyadi ve badem yagi geliyordu. Bu mal-
zemelerin buyuk bir kismini Misirlilar farkli cografyalardan tarafindan ithal etmislerdi. Mesela
yeni krallik tarihinin tapinak kayitlari, giniimiz Somali ve Eritre kiyilarindan Misir'a blyik mik-
tarda tltst ve mar génderilerinden bahseder (Lucas, 1930:45).

Parfiim Uretiminde Ticari Seferlerin Onemi

Eski Misirlilar, parfim enddstrisi ve tltst yapimi igin ihtiyag duyduklari birgok aromatik
materyali elde etmek igin ticarete glivenmek zorundaydilar. Ornegin Misir'in neredeyse hig
yerli recine kaynagi yoktu (Serpico 1997:13). Tipki regine gibi Misirlilara parfim ve kokulu
kremler ve tUtsi icin gerekli olan maddelerin tamamina yakini farkl Ulkelerden saglaniyordu.
Bu Ulkeler arasinda ilk siray1 Punt Diyari almaktadir. Punt’'un tam olarak neresi oldugu kesin-
lesmemekle birlikte uzun sire boyunca ginimiz Somali bélgesi olarak bilinmistir. Fakat son
yillarda yapilan arastirmalar ve degerlendirmeler isiginda Punt Diyari’'nin Glney Sudan ya da
Etiyopya’'nin Eritre bdlgesi oldugunu iddia eden arastirmaci ve uzman sayisi oldukca fazladir.
Misirhlarin Punt ile ticareti genellikle takas yoluyla yapilirdi. Punt ticari seferi sirasinda yerel
Puntlu seflere Misirhlarin istedigi liks mallar karsiliginda hediyeler sunulurdu (Kuhrt 1998:
191). Punt’a yapilan ticari seferleri gosteren cesitli sahnelerden birinde, Misir heyeti igin
Punt'tan cesitli Grinleri iceren, omuzlarinda biylk torbalar tagiyan, ham titsi kasesini tasiyan
adami takip eden iki Puntluyu gdésterir. Bu sahne ayni zamanda Kahire'deki Misir Mlzesi'nde
bulunmaktadir (Wildung, 2000: 165). 'Ntyw' agaclari (Bu agaclarin getirildigi Punt Diyari’’nin
tam olarak neresi oldugu kesinlesmedigi gibi bu agag¢ tiriintn de tam olarak hangi agac oldugu
henlz netlige kavusmamistir), eski Misirlilarin 'Punt Diyarindan’ elde ettikleri ve tapinak rittel-
leri, térenleri ve festivalleri igin ihtiya¢ duyduklari titstyt blyik miktarlarda saglayan liks mal-
larin en degerlisiydi (Phillips, 1997: 430). Misirlilar Punt Diyar’ndan bitin ‘Ntyw’ agaglarinin
yani sira Misir'a ham tiitst de aldilar. Punt ticareti ile ilgili diger bir sahne tartim ve dlgme ile
ilgilidir. Olgme sahnesinde, dért adam agaglardan ¢ikarilan tltsiyd, iki devasa yiginindan 6l-
culere goturdakleri gorulur (Dixon, 1969:55).

Eski Misirlilar, Misir gliciiniin M.O. 2. binyilin son ¢ceyreginde azalmasinin ardindan artik
Punt Diyari’na ticaret seferleri dizenlemiyordu. Buna ragmen Antik Yakin Dogu'da aromatik
bitki materyali gerekliligi ve 6zellikle Misirlilarin tapinaklarinda kullaniimak tzere tutsd talebi
her zaman yliksek oranda olmustur (Dayagi-Mendels, 1989: 114). Orta Krallik'tan itibaren di-
ger Ulkelerden Misir'a giden koku ticareti igin kullanilan yollar vardi (Manniche, 1999: 7). Me-
tinler, Eski Yakin Dogu'nun gesitli bdlgelerinin Misir'a igne yaprakh GrlGnler sagladigini
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gosteriyor. Serpico & White, Ge¢ Tung Cagi'nda Levant'ta blyUk bir regine endistrisi oldugunu
ve recinenin dagitiminin Akdeniz'deki bir ticaret agi araciligiyla gerceklestigini belirtmektedir
(Serpico-White, 2000a: 895).

Metinsel ve temsili kaynaklar, Yeni Krallik ddneminde Misir'in Bati Asya'dan buytk mik-
tarlarda regine aldigini dogrulamaktadir. Bu tir iki Kanak, Tuthmosis llI'Gn yilhklar ve BlyUk
Harris Papirtisti'dir. ilkinde, Misir'in Suriye/Filistin'den 3000'den fazla saklama kavanozu
“SNTR” reginesi ve yalnizca bir yilda 828 saklama kavanozu aldigindan bahsediliyor. ikinci-
sinde ise Ramesses Il tarafindan Karnak'taki Amun Tapinagi'nda “SNTR” recgine saklama ka-
vanozu bagisi listelenmistir (Serpico 1997:13-14).

Sonug olarak; Eski Misirllar, ¢esitli amaglarla parfim ve tltst dretmek icin ihtiyag duy-
duklari aromatik bitki materyalini cogunu kendi cografyalarinda saglayamadiklari i¢in; ya ilgili
bitki veya agaglarin Misir'da kithdi nedeniyle ya da Misir'da yetismedikleri igin bu malzemeyi
baska cografyalardan elde etme arayiglarinda ¢cok beceriklilerdi. Antik Yakin Dogu'yu bastan
basa dolasan bircok ticaret yolundan yararlanarak diger bircok medeniyetle ticaret baglantilari
kurmuslardir. Tats( olarak kullaniimak Gzere degerli aromatik sakiz reginelerini elde etmek igin
deniz yolculugunu da igeren 'Punt Ulkesi' gibi yerlere uzun mesafeler katetme konusunda ye-
terli tecrlibeye sahip olmuslardir. Onlar sadece bu regineleri Misir'a geri getirmekle yetinme-
mig, Hatshepsut'un Punt'a yaptigi kesif gezisinde kokleriyle birlikte canl agaglari gemilerine
yUklemisler ve Misir'a ddntslerinde onlari Misir topraklarina dikmislerdir. Gérintse gére bu
girisim ise yaramamis ve agaglar Misir'in ikliminde gelismemisti. Ancak bu onlarin tekrar de-
nemelerini ve daha sonraki Punt seferlerinde Misir'a daha fazla sayida aga¢ gétirmelerini en-
gellememistir. Eski Misirlilarin ya aromatik bitki materyali elde etmek ya da ks parfumlerini
ihra¢ etmek icin Akdeniz'de yaptiklari ticaret hakkinda detayl ve genis kapsamli bilgi heniz
yoktur. Bununla birlikte 1982 yilinda Turkiye'nin gliney kiyilarinda Ulu Burun'da Geg Tun¢ Gagi
batiginin bulunmasi bu konu hakkinda da kismi de olsa bilgi ve fikir vermektedir.

Parfim Yapim Yontemleri

_ Misirlilar parfim yapmanin birkag yolunu biliyorlardi. Bu baglamda Alkoliin damitiimasi
M.O. IV. ylzyila kadar bilinmediginden ugucu yag elde etmek igin bitkilerin, gigeklerin ve kokulu
odun pargalarinin yagda islatiimasiyla kokular ¢ikarilir ve bunlar daha sonra diger sivi ve kati
yaglara ilave edilirdi. Malzemeler kokunun son damlasina kadar kumas parcasina yerlestirilirdi.
Alternatif olarak yag ve suyla kaynatilir ve stzilerek, yagdan arindilirdi. Bu teknik parfim ya-
piminda kullanilan ydntemlerden birisiydi (http://www.alchemywebsite.com (Erisim tarihi
18.05.2021)). Dolayisiyla damitma igleminin yoklugunda parfim yapiminda en ¢ok kullandik-
lari G¢ ana yéntem vardi. Bunlar enfleuraj, maserasyon ve preslemeydi. Bu yéntemler arasinda
en eski olani maserasyondu (Dayagi-Mendels, 1989: 96). Bu ydntemler arasinda en yaygin
olan yéntem ise enfleurajdi. Bu yontemde cicekler, kdkler veya recineler, kremler ve pomatlar
olusturmak icin yag katmanlarina batirildi. Bunlar baglarinin Gstline koni seklinde takilirdi ve
gln boyunca eriyerek yuzlerinden ve boyunlarindan agsagiya dogru iner ve tim bedenin glzel
kokmasini saglardi. Diger bir populer yénteme maserasyon (sicak demleme) adi verilirdi. Bu
ybntem de temel olarak, yaglari veya sivi yaglan 65 santigrat dereceye kadar isitiyorlardi.
Sonra ona gigekler, otlar veya meyveler eklenir ve son olarak, karigsim stzdldr ve sogutulduk-
tan sonra koniler veya toplar halinde sekillendirildi. Diger bir yéntem ise ¢ok kullaniimasa da
sarap Ureticisinin meyveden yaptidi gibi ciceklerden veya tohumlardan 6zU elde etmek yani
preslemeydi (Forbes, 1955: 10). Cesitli mezar sahneleri presleme ile ilgili tesislerin gecici bir
nitelikte oldugunu gdsterdigi icin bu presleme islemi muhtemelen tipki Gzimlerin preslenme-
sinde oldugu gibi, ilgili Grandn yetigtirildigi tarla, bag veya bahge yakininda ya da yaninda ger-
ceklesmisti (EI-Shimy, 2003: 34). Bu presleme teknigi, Saqqara’daki Eski Krallik Besinci
Hanedan ddnemine tarihlenen Unas Piramidi'nde ya da ayni hanedanlik déneminde gérev
yapmis olan Vezir Ptahotep mastabalarinda net bir sekilde gérilebilir.
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Parfum Yapim Atélyeleri

Bu yontemlerin uygulanmasi, gergeklestiriimesi icin bitki tohum ve kokleri, cigekler, dallar
ve regineler gibi aromatik bitki materyallerinin ¢esitli kisimlarinin iglemler i¢in hazir héle getiril-
mesi gerekiyordu. Muhtemelen hem erkekler hem de kadinlar bu slrece dahil olacakti. Bu
surecin ve iglemlerin kapali bir alanda, bir parfim laboratuvarinda ya da atélyesinde yapildigi
ileri strdlmektedir (El Shimy, 2003: 39).

Parfim/titst yapmina yonelik laboratuvarlar arkeolojik olarak hem Orta Krallik'a hem de
Yeni Krallik'a tarihlenen gesitli tapinaklarda tespit edilmigtir. Karnak'ta bir parfim/tatsi labora-
tuvarinin mimari unsurlari, bu tapinagin buydk bir b&limunin- simdi daha sonraki binalarin
altina gémalmus olmasina ragmen- erken bir Orta Krallik tapinagindan giinimuze ulagan 6r-
nekleri arasindadir. Bu laboratuvarin kapi pervazinda, Dogu Akdeniz'deki gesitli yerlerden de-
gerli merhemlerin teslimini kaydeden yazitlar bulunmaktadir (Manniche, 1999: 36). Karnak'taki
Amun Tapinagi’'nda bulunan ve daha sonra bagka bir anitta yeniden kullanilan baska bir kapi
sovesi de tam konumu bilinmeyen, ancak muhtemelen Karnak tapinaginin kalbinde, merke-
zinde bulunan bir parfim/tatsi laboratuvarindan gelmektedir. Uzerindeki bir yazit, ‘Majesteleri,
tapinagin her zaman tanrinin topraklarinin kokusuyla sarilabilmesi i¢in her gin (titst) pelet
Uretmek icin antiu reginesi icin bir depo inga etmisti' denilmektedir. Bu ifade ile majesteleri
Kralice Hatshepsut'a atif yapiimistir (Manniche, 1999: 36). Bu parfim / ttsu 'laboratuvari, Yeni
Krallik'taki XVIII. Hanedanliga aittir.

Deir el-Bahari'deki Hatshepsut'un cenaze tapinaginin st terasinin giineybati késesin-
deki bir oda bazi arastirmacilar tarafindan parfim/tatst laboratuvari olarak tanimlamistir. Bu-
nunla birlikte bazi arastirmacilar da icerideki kabartma oymalarin analizine dayanarak buranin
parfimli yaglar/titsdler ve giysiler icin bir depo odasi oldugu iddiasini ileri stirmuUstir. (Arnold,
1962: 80).

Yukarida belirtilen tapinaklar diginda Abidos'taki Il. Ramses Tapinagr’nin hipostilli salo-
nunun guney tarafinda yer alan oda P (oda VII olarak da bilinir), bir parfim/titsi 'laboratuvan’
olarak tanimlanmigtir. Giysi deposu olarak da kullaniima ihtimali olan bu odada nesneleri tut-
mak amaciyla odanin iki yanini dolanan bir raf vardir (Arnold, 1962:80). Ayrica Medinet Ha-
bu'daki Ill. Ramses’in cenaze tapinagmnin ilk hipostilli salonun gineybati késesindeki oda 16,
bazi uzmanlar tarafindan bir parfim/titsi laboratuvari, parfimli yaglar ve giysiler icin bir depo
olarak tanimlamistir. Bu odanin duvarlarinin alt kisimlarinda yazilar vardir ama bu yazilarin
icerigi ve ne amagla yazildiklari hakkinda kesinlegmis bir bilgi bulunmamakla birlikte duvarlar-
daki bazi rélyef sahneleri buranin kullanimina dair ipuglar vermektedir. Dogu duvarindaki bir
sahnede kralin Tanri Montu'ya kumas seritleri sundugu, bir digerinde ise kralin Amun'a gicek
sundugu goérultyor. Bati duvarindaki bir sahnede ise kralin Montu'ya kiyafet sunumunu tasvir
edilmistir (Arnold 1962:80).

Konunun uzmanlari ve akademisyenler, parfiimlerin (titsd, yumusatici ya da kokulu mer-
hemlerin) gercekten bu laboratuvarlarda hazirlanip hazirlanmadigi konusunda hemfikir degil-
ler. Uzmanlar bu laboratuvarlarin yapilig nedeni ve kullanim amaci ile ilgili ¢esitli farkli gérugler
ileri sirmistdr. Manniche (1999: 38), Edfu tapinagindaki parfim/titsu laboratuarinda parfim-
lerin veya merhemlerin gergekten yapilmis olmasinin pek olasi olmadigi gérisindedir. Bu g6-
rislne dayanak olarak Edfu tapinagindaki bu laboratuvarlarin parfimlerin toplu olarak
yapilmasi igin gerekli olan uzun hazirlk streclerine imkén veremeyecek kadar kiigik oldugunu
belirtir. Bununla birlikte, buranin Ustl acik degildir ve gogu krem igin macun pisirmek gerekti-
dinden, duvarlarda veya tavanda ocak ya da ates yakildigina dair herhangi bir siyahlik ya da
is belirtisi gériinmez. Paszthory (1988: 4), buralarin iglevi ve yapilis amaci konusunda Man-
niche ile hemfikirdir ve laboratuvarin duvarlarinin karartiimadigina ve odada pencere, ¢ati agik-
lig1, veya baca bulunmadigina isaret eder (Paszthory, 1988: 4). Laboratuvarlarin merhemler,
parfumler ve tatsuler igin bir depo oldugunu savunur. Ote yandan Fletcher ve Wilkinson parfu-
muUn, tOtsindn bu laboratuvarlarda hazirlandigini 6ne sirerler (Fletcher, 1999b: 109; Wilkin-
son, 2000: 207).
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Gerek parfiim, tits ya da kokulu krem/sabun yapimina dair laboratuvar olma ihtimalinin
oldugu yerlerin genelde tapinaklarda olmasi gerekse de kokunun 6zellikle de hos kokunun
glnes tanrisi Ra’nin terinin 6z0 olduguna inanmalarindan dolay giizel koku ve giizel koku ile
ilgili dogrudan ya da dolayli her seyin Misir inang sistemindeki bircok tanri ile baglantisi vardi.
Bu sebeple Eski Misirlilarin ikonografisinde, gigeklerin ¢ok kullaniimasi bir Tanr’'nin varligina
isaret ediyordu, bu nedenle dlen birgok kisi, elinde agik, kokulu mavi bir lotus gicegi tutan bir
figirde mezar sahnelerinde tasvir edilmistir. Ayrica élen kisinin ilahi parfimden nefes alabil-
mesi i¢in koku/gigek genellikle burna tutulurdu (Germer 2001b:541).

Parfum tanrisi (bazen 'parfimlerin efendisi' olarak adlandirilir) Nefertem (Nfr-tm) eski bir
kdkene sahiptir. Wilkinson, Nefertem'in genellikle parfimlerin tanrisi olarak distnilmesine
ragmen, bu iligkinin ikincil oldugunu, birincil olanin yani asil dogru olanin Misirlilara gére guzel
kokulu mavi nilafer gicedinin geng tanrisi oldugunu savunur (Wilkinson, 2003: 133). Wilkin-
son’un bu iddiasi dogru olabilir ¢linkii Eski Misirda, buginliin aksine, Nil'in ylzeyi mavi ve
beyaz nilUfer yaprak ve gicekleriyle kapliydi ve bu durum ¢igegin toplanmasini oldukga kolay-
lastirnyordu. Dolayisiyla niluferin Misirlilarin yasaminda belirgin bir sekilde ve ¢ok miktarda
vardi (Germer 2001a: 536). Glzel kokulu ve gériinimli mavi nilifer mezar sahnelerinde kent-
sel bir ortamda bahcelerdeki gbletlerde blytrken tasvir edilmistir.

Ayrica bir diger uzman Munro, ge¢ Ptolemaios Dénemi'ne tarihlenen Demotik Papiris
Berlin 13603'Un Nefertem mitiyle iligkili oldugunu belirtir. Papirtste kullanilan Misir dilinin bu
ddéneme ait olmasina ragmen igerigin eski Misir tarihinin ¢ok daha eski bir déneminden kay-
naklandigina dikkat geker (Munro, 1968:38). Ayrica bu konuda bir diger 6nemli kaynak Narmer
Paleti’dir. Narmer Paleti’nde tasvir edilen inek tanrigasinin biydk olasilikla Hathor olmadigi
gbrustinde olan uzmanlar vardir. Hathor birgcok baglamda ve gérevde bulunur ve bunlardan
bazilari dogrudan parfiim ile baglantili olan rollerdir. Bu rollerden biri, nese, mizik ve mutluluk
tanrigasi olmasi ve onu parfimin oldugu 'Vadinin Glizel Festivali' sirasinda diizenlenen ziya-
fetler gibi ziyafetlere baglayan 'sarhoglugun, sarkinin ve mirtin metresi' olmasiydi. Mir, sivi
parfim iceren muiruf formunda, begenilmis ve kullaniimisti. Bu alkolll iceceklerin genellikle
fazla tOketildiginde sarhosluga neden oldugu biliniyordu. Aslinda bu festival sirasinda ona "sar-
hoslugun metresi" deniyordu (Wilkinson, 2003: 143).

Shesmu ise sarap ve yag preslerinin tanrisiydi ve Eski Krallik zamanlarindan beri kabul
gérmisti. ismi yag ve sarap presinin tasarimiyla hiyeroglif olarak yazildi. ikili bir kigiligi vardi.
Bir yandan yikici olabiliyordu. Piramit Metinlerinin (PT 403) sb6zde 'yamyam ilahisi'nde,
Shesmu, kralin guglerini emebilmesi igin tanrilarn éldurtr (Wilkinson, RH 2003:129). Bu yikici
rolde "dliismanlari ezici" olarak da biliniyordu (Fletcher, 1999a: 52). Bir diger tanri ise Horus’tu.
Horus’un bazi yonleri dogrudan parfimle iligkilidir. Horus, parfimdn ritGel kullanimiyla yakin-
dan iligkilidir ve hos kokulu mr, 'Horus'un gézyaslari' olarak bilinir ve anilirdi. Horus, 'koruma-
nin efendisi' olarak da gériliyordu (Fletcher, 1999a: 52). ilk Hanedanhga tarihlenen fildigi
etiketler, 'Horus kokusu' iceren kavanozlara yapistiriimis olarak bulunmustur (Manniche, 1999:
7). Ayrica Edfu'daki Horus tapinaginda hos kokulu malzemelerin saklandigi bir parfim / titst
"laboratuvari” vardir.

Bir diger Tanri Min'in parfimle baglantisi, kilt heykelinin uzuvlarina uygulanan aromatik
maddeler igceren gizli Min merhemi ve parfimin kullanildigi yillik 'Min'den Cikis Festivali'dir.
Luksor’'un kuzeyinde yer alan Coptos (Qift) sehri, Dogu Coél0 Gzerinde Kizildeniz kiyisina kadar
hikim sirtyordu (Bradbury, 1988: 131). Parfumle ilgili bir diger tanri ise Eski Misir'in kedi
tanrigalarindan biri olan tanrica Bastet veya Bas’dir. Bu tanri, parfim kavanozunun tanrigasi
oldugu icin parfimle baglantilidir (Spencer, 2007: 76). Spencer, Bastet'in parfim kavanozunda
bulunan parfimli unguent/yag gibi bir koruma araci olarak hareket ettigini belirtir (Spencer,
2007: 76). Parfim, kokulu yag ya da tUtsu ile dogrudan veya dolayl ilgili, iliskili olan bu tanr
ya da tanrigalarin haricinde Nubia kdkenli Dedwen ve mumyalama yaginin tanrigasi Merhet’in
de isimleri sayilabilir.
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Mendes ve iskenderiye

Eski Msirlilarin 6nemli miktarda parfim drettigi bilinen iki 5nemli ana merkez vardi. Bun-
lar Nil'in Mendesian kolunda bulunan Mendes ve iskenderiye sehirleriydi. Bu iki sehir 6zellikle
Ptolemaios déneminde parfim Uretiminde ve ticaretinde uzmanlasmis ve gelismisti. Ptolema-
ios déneminde Mendes ve iskenderiye lilks ve degerli parfliimlerini tim Akdeniz’e ihrag etmek-
teydi. Mendes sehrinin en parlak déneminden bile daha uzun slreli géhrete sahip bir gergek
vardi. O da sehrin adiyla anilan parfimuaydd. “Mendes” parfiminin Mendes sehrinin Gininden
daha uzun siire siirdigii ve yayildigi bilinmekteydi (Manniche, 1999: 66). Bliyiik iskender ta-
rafindan kurulan iskenderiye ise Bliyiik iskender’in 6limiinden sonra, tiim Helenistik diinyanin
entelektiel ve kiltdrel merkezi haline gelmistir (Seidel- Schulz, 2005: 35). Bu durum ile birlikte
iskenderiye’de parfiim (iretimi ve kullaniimasi gelistigi ve yayginlastigi gibi ticareti de artmistir.
Parfum, Misir'dan tim Akdeniz’e Akdeniz’in birgok noktasinda bulunmus olan dékme kaplarda
veya cam siselerle ihrag edilmis olabilir. Ayni zamanda, sevk edilen malzemelerin lisansla yani
gerekli bilgileri iceren bir kimlik ile hazirlanmig olmasi ihtimali vardir. Bu durumda tariflerin ta-
maminin olmasa da bir kisminin belirtiimis yani etiketlere yazilmis olmasi gerekirdi (Manniche,
2009: 2).

Bu iki sehirden iskenderiye 6zellikle parfim ticareti ile 6n plana ¢ikarken deltadaki Men-
des sehri Antik Misir'in en Unlu parfimlerinden birine sahip olmasi ile meshurdu. Mendes’ e
ait bu parfim Misir'in en iyi parfimlerinden biri olarak biliniyordu. Bu parfim uzun sdreli kalic
bir etkiye sahipti. Theophrastus’un ifade ettigi gibi “Kalici parfim kadinlarin intiyag duydugu bir
seydir”. Bu parfim balano yagi, mir ve regineden olusuyordu. Dioscorides bu tarife Cin targini
da ekler. Gin targininin keskin koku vermesinden dolayi, bilesenlerin yaga eklenme sirasi ve
miktari ¢cok 6nemlidir. Theophrastus bir 6rnek olarak yarim litre yaga bir litre mar eklenirse ve
daha sonraki asamada bir ons targinin Ugte biri eklenirse targinin karisima hakim olacagindan
bahseder. Yapilan trlin ¢gok agir ve gugli kokuya sahip olursa bu Urtn tath sarap karistirilarak
hafifletilebiliyordu. Misirli parfim, kokulu krem ve yumusatici yapicilarin sirri; gesitli malzeme-
leri tam olarak hangi anda, ne kadar ve hangi sicaklikta ilave edeceklerini ¢cok iyi bilmelerinde
yatmaktadir (http://www.alchemywebsite.com (Erigim tarihi 18.05.2021)). Yani bilesenlerin se-
¢iminin yani sira, en son ilave edilen trtn/bilesen en keskin ve baskin olacagindan parfim ya
da kokulu krem yapiminda siralama, zamanlama ve miktar gok 6nemliydi. Kokular baglamak
ve nihayetinde kokuyu ortaya ¢ikarmak igin karisima bazi 6geler eklendigi oluyordu (6rnegin,
mire eklenen tatll sarap ya da orris kéku). Parfimlerin gogu dogal renginde kalmistir, ancak
alkanet onlari kirmiziya boyamak igin kullanilabiliyordu (Manniche, 2009: 2).

Dioscorides, “Bir parti zambak parfimi yapmak igin yaklasik bin zambak olmasi gerek-
tigini ve bunlarin bir stre (ortalama 24 saat) baharath balano yaginda islatilacagini” bildirir.
Nihayetinde bin zambak daha ayni sekilde islatilip yumsatilir. Bu ne kadar ¢ok tekrarlanirsa
koku o kadar gicli ve keskin olurdu (Manniche, 2009: 2). Zambak aromasinin, rayihasinin
yogun oldugu parfim/koku Susinum olarak bilinirdi. Mendes ve Susinum kokularini yaklasik
20 yil boyunca muhafaza etmeleriyle Gnliydu. Parfim icin en dnemli esaslardan biri uzun slre
kokusunu koruyabilmesiydi ve Susinum ve Mendes bunu sagliyordu. Misir kraligeleri i¢cinde en
meshuru belki de Kleopatra’ydi. Kleopatra'nin gerek bitkilere verdigi 6zel ilgi ve 6nem gerekse
esek sltl ile banyo yapmasindan olsa gerek (agir bir kokuya sebep oluyordu) gizel kokulara
dolayisiyla parfime kargi biylk bir takintisi vardi (https:/futuristscents.com (Erigim tarihi
16.05.2021)).

Bu iki GnlU parfim haricinde bir diger GnlU parfim ise hi¢ siphesiz Kyphi idi. Tim kokular
arasinda en Unli kokulardan bir olan Kyphi, tapinak duvarlarindaki ¢ versiyondan (ikisi
Edfu'da, biri Philae'de), Ebers Papiriisi’'nden ve Piramit Metinleri kadar erken kaynaklardan
biliniyordu. Kyphi, klasik yazarlar (Galen, Ephesos'tan Rufus'tan; Dioscorides, Plutarch, Ma-
netho'dan alinti yaparak Damocrates) ve Orta Cag'da (iskenderiyeli Nicolaos, CE 1300) tara-
findan kapsamli bir sekilde alintilanmistir. Kyphi’nin igindeki regineler, otlar ve kuru Gziim bazli
baharatlar dahil olmak (zere bilesen sayisi 16 civarindadir. Bu bilesenlerin sayisi ve tiri bazi
arastirmacilara gore degisebiliyordu ve icerikteki Urlnlerin sayisi otuzu bulabiliyordu. Zaten
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Yeni Krallik'ta, Ebers Papirist Kyphi icin bir tarif iceriyordu, ancak bu tarif yukarida belirtilen
saylya gore daha az malzeme igeriyordu (Manniche, 2009: 6).

Kyphi'nin bilesenleri arasindaki Uriinlerden biri safrandi. Safranin elde edildigi ¢igdem
bitkisi Eski Misir'da yetismediginden Eski Misir sanatinda toplanan ¢igdem giceginin tasviri
yoktur. Thera (Santorini) adasindaki Minos yerlesimi Akrotiri'den, 3A odasinin dogu duvarin-
dan, "Xesta 3' binasinin birinci katindan bir fresk, bilim insanlari tarafindan bir ¢igdem hasadi
sahnesi oldugu ydniinde tasvir edilmektedir. Hasatta yer alan iki kadin tasvir edilmistir. Soldaki
kadin bitkiyi koymak icin bir kova tutarken sagdaki kadinin yaninda yerde bir kova var. Kadin-
larin ¢igdem ciceginin tamamini mi yoksa sadece safranin elde edildigi giceklerdeki stigmalari
mi topladiklari belli degildir. S6z konusu bitkinin yabani ¢igdem (Crocus Cartwrightianus) mi
yoksa evcillestiriimis ¢igdem (Crocus Sativis) mi oldugu bilinmemektedir. Bu sahneden yola
ctkarak Misirlilarin Kyphi yapiminda kullandiklari safrani elde edebilecekleri bolgelerden biri-
sinin Minos olmasi kuvvetli intimaldir (Shaw, 1993: 674).

Antik Misirlilar parfuma farkh bigimlerde ve gesitli baglamlarda ézellikle de dinin siyasi
ve sosyal alanlarinda ve etkilerinde ve ayrica “Krallik ideolojisi’nde kullandilar. Tapinaklar ve
diger inan¢c merkezlerinde, tanrilara ¢ok miktarda titst, parfim ve kokulu gicekler sunuldugu
ve kilt heykellerinin giinlik tapinak ritiielinde parfimli yag ile meshedildigi bilinmektedir. Pto-
lemaios Dénemi’nde, Misirlilar tarafindan tanri Ra’nin terinden elde edilen ilahi 6zin bir par-
¢asl olarak kabul edilen parfiim, tanrilara kumasla birlikte sunulurdu. Bu dénemde ayrica altin
ve lapis lazuli'den yapilmis kokulu mavi nilifer kral tarafindan tanrilara sunulmustur. Ayrica
mavi nillfer giceginin harika kokusu Eski Misirlilar igin tanri Ra’nn, ilahi 6zinin kokusuydu
(Watterson, 1999: 40). Gergekten de tapinaklarda, ritlellerde, térenlerde ve festivallerde kul-
lanmak igin parfimler gerekli ve énemliydi. Eski Misir'da parfim igin kullanilan "ndm.st" (hos)
ve "rdw" (kavanoz) gibi cesitli kelimeler vardi. Tapinaklarda buytk miktarlarda tatsa, parfim
ve kokulu gicekler tanrilara sunuldu. Bazi tanrilar, viicudun ¢irimesini 6nlemek icin mumyayi
kutsal yaglarla mesheden Tanri Anubis gibi belirli kokularla baglantiliydi (Fadel, 2020: 27).
Ayrica Piramit Metinleri’ndeki en eski sunum listelerinde, mezar ve tabut yazitlarinda ve ce-
naze papiruslerinde parfumler adlandirilmistir. Misirlilarin ayrica bitkilerden, hayvan organla-
rindan ve 6kiz, kaz, kedi, su aygiri ve timsah gibi hayvanlarin yaglarindan elde edilen birgok
cesit parfim kullandiklar bilinmektedir (Fadel, 2020: 36).

Basta Antik Misirlilar olmak tGzere hem Dogu hem de Bati uygarliklarinin tarihi boyunca
parfim ve her tirli koku, yalnizca gunlik yasamla ilgili toplumsal gelenekleri ve yasayis bi-
cimlerini degil, ayni zamanda tanrilar i¢in ve élenleri 6limden sonraki yagsama hazirlamak icin
de kullaniimigtir. Ayrica kokularin ilahi veya tanrilastirilmis olani belirtmek icin kullaniimasi gibi
yani kutsal olani géstermek gibi amagclarla kullanildiklari da bilinmekteydi (Fadel, 2020: 28).
Bu dogrultuda Antik Misir'da parfim ve glzel kokulu diger benzer materyallerin kullaniimasi
cenaze térenlerinde oldukga yaygin bir sekilde gértlmektedir.

Eski Misirlilarin cenaze baglaminda, kendileri icin cok énemli olan, élen kisinin yeniden
dogusunu ve 6ldukten sonraki yasaminda rahat ve basarili bir hayat gecirmesini saglayan par-
fim kullanimi, her seyden énce mumyalama islemine ve bununla baglantili 6gelere ve ilgili
durumlara dayaniyordu. Ayrica cenaze ekipmani gibi ritGeller; agzin acilmasi ritleli, cenaze
ziyafeti ya da gunlik cenaze ritteli gibi ritiellerin hemen hemen her agsamasinda parfim, ko-
kulu sakiz regineleri, tltst ya da kokulu kremlerin oldukc¢a yodun bir sekilde kullanildidi bilin-
mektedir.

Cenaze baglaminda parfim kullanimi, Eski Misir'daki tim sosyal siniflar igcin mevcuttu,
bu kullanimlardan bazilari eski Misir tarihinin sadece bir déneminde kullaniimig ve sonra sah-
neden kaybolmustu. Ornegin, sunu listelerinde 'Yedi Kutsal Yagd'i betimleyen ve mezarlarin
sahte kapisinin yaninda yer alan mezar sahneleri, yalnizca Eski Krallik'a tarihlenen mastaba
mezarlarinda bulunur. Yeni Krallik'taki XVIII. Hanedanligin ortalarindan énce mezar sahneleri
gibi yerlerde 6diil térenleri tasvir edilmis olsaydi, parfimli kokusuz kilahlar seklindeki liks
parfimlerin de liks hediyelerin bir pargasini olusturup olusturmadigina dair bilgilerimize kat-
kida bulunurlardi. Eski Misir tarihinin daha erken dénemlerinde bu térenlerde kral tarafindan
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onur nigsanlari bahsediliyordu. Aynisi, onur agaglarinin parfimli yag ile yaglanmasi icin de
gecerliydi (Byl, 2012: 3)

Antik Misirda parfim cenaze ritGelleri haricinde diger bircok ritliel, téren ya da festivalde
de sik ve bolca kullaniimigtir. Cenaze Ritleli kapsaminda"Agzin Agilmasi" ritielinde parfim,
tatsd ile sansurleme ve "Yedi Kutsal Yag" ile mesh etme seklinde kullaniliyordu. Ayrica mesela
kraliyet atalarinin ritGeli Amenophis | ritleli'nde parfiim, titsu ile buhurdanlik seklinde kullanil-
mistir. Kral, memurlara, yani onurlulara, baslarina giydikleri parfimli merhem konileri seklinde

pahali parfimler verildigi 6dul térenleri diizenlerdi. Onlar da glzel kokulu yagla meshedilirdi.

Festivaller yani herkesin mutlu ve neseli oldugu gtnler 6ézellikle de dodurganhga, do-
guma ve 6len kisilerin yeniden dogusuna dayanan festivallerde, 6zel glinlerde ve etkinliklerde
parfim kullanimi ¢gok édnemliydi. Bu, titsu ile titstleme, kokulu yag ile mesh etme ve 'Vadinin
Guzel Festivali' 6rneginde, dlilerin bayrami, kokulu ankh buketlerinin kullaniimasi, mir kokulu
yagin doékilmesi gibi gesitli sekillerde meydana gelirdi.

Yedi Kutsal Yag

Parfum, festivaller haricinde ziyafetler baglaminda da énemli bir rol oynamisti. Mezar
sahneleri bize, cogu XVIII. Hanedan, Yeni Krallik dénemine ait olan ve 'Vadinin Gizel Festivali'
sirasinda gerceklesen bu ziyafetlerde neler olduguna dair bir fikir verir. Hem erkek hem de
kadin konuklara saclarina/peruklarina takacaklari kokulu yumusatici kilahlar, sivi parfim, ko-
kulu mavi nillfer gicegini iceren boyunlarina takacaklari gicek ¢elenkleri ve koklamak igin mis
kokulu mavi nilGfer gicekleri hediye edilirdi. Ayrica ‘Vadinin Glzel Festivali’ haricinde prensip
olarak, yil boyunca, diger festivallerin yani sira Yeni Yil Festivali, Thoth Festivali, Wag Festivali
ve Sokar Festivalini de iceren belirli festivallerde 6lulere sunulan teklifler sonsuza kadar yeni-
lenecekti (Englund 2001: 566). Bu Urinler arasinda tutsd, "Yedi Kutsal Yag", diger parfimla
yagdlar ve hos kokulu cigekler gibi formlarda parfimler vardi.

Bunlar arasinda 6zellikle Yedi Kutsal Yag, cenaze ritiiellerinde ikili bir rol oynamistir. ilk
olarak mumyalama igleminde mumyanin Gzerine dokuldi ve ikinci olarak iki farkli senaryoda
mezar duvarlarinda tasvir edildi. Onceleri farkli sekillerdeki ¢dmlekleri adak listelerinde, ikinci
olarak da sahte kapinin her iki yaninda tasvir edilmistir. Her iki durumda da Eski Krallik'a tarih-
lenen mastaba mezarlarinda goérllen bu tasvirlerin ortak bir amaci vardi; icerikleri sihirli ve
etkileyici bir sekilde, 6len kisinin 6bir dlinyada rahat ve huzurlu bir sekilde yeniden dogmasina
ve yasam surmesine katki saglayacakti. Olllerin cenaze téreni sirasinda ve sonrasinda adak-
lar seklinde 6lUndn yeniden hayat bulmasi amaciyla bol miktarda degerli parfim kullanilmistir.
Olulere yapilan bu sunular, daha sonra “Olulerin Senlikleri” ritiellerinde de sirekli devam et-
mistir. Ayrica cenaze téren ve ziyafetlerinde kullanilan parfimli merhem konilerinin, sivi par-
fimlerin ve kokulu mavi lotus giceklerin ve farkli parfUmli yaglarin élen kisinin mezarina
hediyeler olarak birakildiklari da bilinmektedir

"Yedi Kutsal Yag", Misirbilimciler tarafindan Eski Krallik'tan ve Yeni Krallik'tan Roma
egemenligi altindaki sona kadar 3.500 yili agkin bir sGredir hem tapinak hem de mezar yazit-
larinin arkeolojik kanitlarina dayanan bir terimdir. Eski Misirlilar tarafindan topluca, 6zellikle
kutsal parfimlG agartici yaglari ve merhemleri igin kullanilan bitkisel yaglar i¢in kullanilan genel
bir kelime olan Merhet biliniyordu. Zanaatkarlar tarafindan Saqgara'daki (yaklasik MO. 2400)
Unas piramit mezarina mikemmel hiyerogliflerle yazilmig, dogrudan bedenin cenaze hazirlik-
larinda kullanilan Yedi Kutsal Yag'dan bahseder. Yedi Kutsal Yag, mumyalama sirecinde kul-
lanildiginda, siyah rengi ve mumyalama iglemindeki 6nemi ve bu yag karisimlarinin gogunun
koyu siyah renginden dolay! Anubis'e atfedilmistir. Bu siyahligi veren blydk oranda ¢am kat-
raniydi. Yine, yedi yag sadece gunlik ritiellerde Neteru heykellerini mesh etmek icin degil,
ayni zamanda mumyalama ve gémme islemlerinde élllerin mesh edilmesi icin de kullanildi,
dolayisiyla mezarlarda kutsal yag paletleri ve kaplari birakildi (https://www.wandering-
stars.net (Erisim tarihi 21.05.2021), Zimmerle 2013: 5151-5152). Misir'daki seckinler, mezar-
larinda ve mezar sapellerinin duvarlarinda geleneksel yedi kutsal yagin érneklerini ve ayrica
bunlara ait blyUk kaplan iglemiglerdir. Genellikle kozmetik kasiklar olarak adlandirilan daha
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kicuk kaplar, érdekler, niltfer gigekleri, narlar, ceylanlar veya benzerleriyle yizen kizlar sek-
linde tahtadan veya kaymak tasindan oyulmustu (Manniche, 2009: 8). Saqgara’daki VI. Hane-
danhgin ilk dénemlerinde gbérev yapmis olan vezir Mehu’nun mastaba mezari, kilt yapisinin
girisini taklit eden, 6zel kornigli ve torus pervazli sahte bir kapiya sahipti. Sahte kapinin iki
yaninda renkli olarak “Yedi Kutsal Yag’in kavanozlari tasvir edilmigtir (Altenmdiller, 1998: 82).
Dolayisyla Yedi Kutsal Yag, Antik Misir'da gerek siyasi yagsamda gerek inan¢ diinyasinda ge-

rekse sosyal yapida 6zel ve dnemli bir yere sahipti.
Sonug

Antik Misirda parfiim, tipki Mezepotamya’da oldugu gibi yaklasik 4500 yil dnce kullanil-
maya baglanmisti. Gerek cografya gerek yasam bicimleri gerekse inang sistemlerinden dolayi
Eski Misirhlar, parfim ve benzeri glizel kokulari yagsamlarinin her alanlarina almiglar ve yogun
bir sekilde kullanmiglardir. Giindelik yasamin hemen her evresinde parfim var oldugu gibi
inan¢ merkezlerinde yani tapinaklarda da parfim birgok amag icin kullaniimig ve kutsiyet ka-
zanmigstl. Bu baglamda birgok tanri ile parfim arasinda dogrudan ya da dolayl baglanti kurul-
mus ve bazi tanrilar parfim tanrisi olarak gérilmustar. Parfimin Misir inang sisteminde ne
kadar dnemli ve anlamli yer tuttugunun bir diger gdstergesi ise tapinaklardaki parfim labora-
tuvarlaridir. Bu laboratuvarlar bazi arastirmacilar tarafindan sadece bir parfiim deposu olarak
kabul edilmig olsa bile bu merkezlerin parfum yapim yerleri oldugunu savunan birgcok bilim
insani vardir. Parfimin Eski Misirlilar igin énemli ve kutsal olmasinin saglayan bir diger durum
ise parfum0n Tanri Ra’nin terinin 6z4 olarak gértlmesidir. Dolayisiyla parfum ile Misir inang
sistemi arasinda dogrudan ya da dolayh birgok baglanti ve ilgi kurulmus ve parfim, Eski Mi-
sirlilar’in inang ritelindeki birgok olay ile de iliskilendirilmigtir.

Misirhlar, hayatlarinda énemli ve kutsal bir yere sahip olan parfimuin birgok ¢esidini yap-
may! biliyorlardi. Parfim yapiminda ise basta presleme, enfleuraj ve maserasyon gibi farkh
yontemler kullaniyorlardi. Kullanilan bu yéntemlerden hangisinin tercih edilecegi ise parfim
yapiminda kullanilan malzemelerin tlr0 ve kalitesi ile belirleniyordu. Parfum yapiminda kullan-
diklari 0rtnlerin tamamina yakini ise farkli cografyalardaki tlkelerden geliyordu. Misirlilar par-
fim yapmak icin baska cografyalardan getirdikleri bu Grinleri gok 6zel yerlerde ve sartlarda
koruyorlardi. Ozellikle Hatshepsut zamaninda Misir’a bu Uriinlerin saglanmasi igin ticari sefer-
ler ve yolculuklar yapildidi bilinmektedir. Bu seferler ve yolculuklar sonucunda parfim yapimi
icin Misir’a getirilen Grnlerle ilgili ¢esitli gérseller Hatshepsut’a ait mimari yapilarda rahatlikla
gorulebilir. Misirlilar, Misir’a getirilen bu tranler ile farkl yontemleri en iyi sekilde uygulayarak
kullanilan drtnlerin karisim oranlarini ve zamanlamasini mikemmel bir sekilde ayarlayarak
Mendes ve Kyphi gibi ¢ok kaliteli parfiimler Gretmiglerdir. Misirlilar, bu kaliteli parfimleri kendi
hayatlarinin her yéninde ve déneminde kullanmakla kalmamis; ayni zamanda bu parfimleri
bircok farkli GUlkeye pazarlamisglar ve satmiglar ve 6zellikle Ptolemaios Dénemi’nde parfim ti-
caretinin tamamini elinde tutmuslardir.
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Oz: XVI. ylizylldan sonra genisleme siyasetine giren Rusya icin Sibirya'nin tamamen isgal edilmesi oldukga
6nemli sonuglar dogurmustur. Rusya, baskici askeri gliciin yani sira merkezden ¢ok uzaktaki bu genis top-
raklarda kalicihgini saglayabilmek igin yerli halka inerek milli hafizayi degistirmeyi hedeflemistir. Rusya tarihi
ile olumlu yénden ortak bir tarih olusturmay1 amaglamistir. Bunun icin de aslinda sadece Rusya’nin tim Sibir
topraklarini ele gegirdigi seferlerinin baslangicini yapan Yermak Timofeyevi¢'i Sibirya halki igin kurtarici gibi
gbsteren bir tarih anlatisi ortaya ¢ikarmistir. Bu sayede toplumun hafizasini ve algisini etkileyerek hakimi-
yetine karsi direnis gdsterme ihtimalini azaltmayi amaglamistir. Bu ideolojik anlatiyi sosyolojik ve politik ola-
rak halka tesir ettirebilmek igin sanatin giicline basvurmustur. Isgali mesrulastirmak ve halk nezdinde
yumusatabilmek igin olusturulan bu tarih anlatimi, sanat eserleriyle desteklenerek kalicilastiriimis ve mes-
rulugu tartisilmaz bir hale getirilmistir. Bu ¢alismada Rus tarihinde olusturulmus Sibirya Fatihi, kahraman
Yermak Timofeyevi¢ algisina sanat alanindan nasil destek verildigi ve toplumun zihnine kazinmaya calisil-
digi incelenmistir. Bunu saglayabilmek igin de bilingli olarak sanatin nasil kullanildigi ortaya koyulmaya ca-
hsiimistir. Sanatin ve medyanin toplumu sekillendirici etkisine farkli alanlardan érnekler verilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Sibirya, Yermak, Rusya, Sibir Hanhgi, Alg.

Use of Art in The Establishment of Yermak Timofeyevich for the Society as Russia’s Figure
of Domination in Siberia

Abstract: The conquest of Siberia had significant consequences for Russia, which had already adopted the
politics of expansion after the 16th century. As well as the repressive military force in the expansion policy,
Russia aimed to change the public’s memory of national consciousness by embracing the society to ensure
its permanence in that huge land far from the centre. To do so, Russia intended to create for them a positive
history having much in common with Russian history. It was for this purpose that they came up with a his-
torical story that presented as a saviour for the Siberian people Yermak Timofeyevich, who actually merely
initiated the Russian campaigns whereby it captured all the Siberian lands. Russia’s expectation in doing so
was to diminish the probability of defiance to its dominance by affecting the public’s memory and perception.
It resorted to the power of art to make this ideological narrative sociologically and politically influential on the
public. Created to legitimate and soften the invasion of Siberia in the eyes of the public, this historical narra-
tive has since been made permanent through the support from artistic works and its legitimacy has been
made indisputable. This study is intended to analyse the way art has contributed to the perception of Siberian
Conqueror and hero Yermak Timofeyevich, created in the Russian history, and the way attempts have been
made to engrave him into the mind of the public. How the art has been used consciously to ensure this is
thus the focus of this study. In this sense, examples have been given from different fields on the effect of art
and media in shaping the society.

Keywords: Siberia, Yermak, Russia, Siberian Khanate, Perception.
Girig
Rusya cografi sartlarindan dolayi yayilmaci bir siyaset uygulamistir. Ruslarin yayilmaci

politikasinin temelini agik denizlere ulasma fikri olusturmaktadir. Rusya, batiya dogru sefer
yollari Isve¢ ve Dogu Avrupa devletleri tarafindan tikanmis oldugu icin doguya yénelmek du-
rumunda kalmistir. Doguda Altin Orda’dan geriye kalan Sibir, Kazan, Kasim, Kirim, Astrahan
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gibi hanliklar bulunmaktadir. V. ivan 2 Ekim 1552'de Kazan Hanligr'ni ele gecirmistir. Kazan
Hanlig’'ndan sonra 1556’da Astrahan Hanligr’'ni isgal etmistir. Astrahan Hanligi topraklarinin
da Rus hakimiyeti altina girmesiyle idil Nehrine Ruslar egemen olmaya baglamistir (Akmaz,
2014: 32-36). Ulasim rahatladiktan sonra Sibirya’nin zenginliklerinden haberdar olan girisim-
ciler ve tlccarlar buraya akin etmeye baslamistir. Uzun yillardir siren savaslar neticesinde
ekonomisini dizeltmek ve diger devletler arasindaki varligini strdirebilmek icin bir kaynak
arayisinda olan Rusya, hemen dogu sinirindaki hakkinda pek az sey bilinen ugsuz bucaksiz
Sibirya topraklarina dogru yayilmaci politikasini uygulamaya baslamistir. Rusya bu gizemli
topraklarda 6nce tliccarlarin ve girigsimcilerin bélgede ekonomik faaliyetlerde bulunmasina izin
vererek yayllisa 6n ayak olmalarini saglamistir. Bunlarin arasinda en etkili olani Stroganov
ailesidir. Moskova Knezligi'ne bagliliklariyla bilinen Stroganovlar, Moskova’nin da destegiyle
Sibirya’ya hizla ilerlemis ve ticaret temelli 6zel bir imparatorluk kurmuslardir. Sibirya’da Rus
hékimiyetinin kurulmasinda Stroganov ailesinin faaliyetleri 5nemli rol oynamigtir.

Stroganov ailesi uzun yillar Moskova Knezligi’'ne baglilikla hizmet etmis tliccar bir ailedir.
Ticari faaliyetleri ile Rus hazinesine katki saglamis ve Car’la iyi iliskiler kurmuslardir. 1558
yillinda Lusva Nehrinden Gusovaya Nehri’'ne kadar Kama boyundaki bos arazilerde Car IV.
ivan’in izniyle tuz igletmeleri kurmus ve balikgilik, ormancilik gibi bircok faaliyette bulunmus-
lardir. Rusya’nin kuzey sinirinda tuz isletmeciligiyle ilgilenen Stroganov ailesi Gar’in izniyle
Perm bdlgesinde Sibir halklariyla da miinasebete girerek kirk ticaretine baglamistir. Daha
sonra da Kama’'nin asagisina kadar uzanan arazileri, 25 Mart 1568’de imtiyaznameyle Mos-
kova'dan almiglar ve kirk ticaretlerini genisletmislerdir. Bu topraklari Nogay ordularinin bas-
kinlarindan korunmak igin Moskova’'nin da izniyle icerisine atesli silahlarla askeri kuvvetlerin
yerlestirildigi mistahkem kaleler ve sehirlerle donatmislardir. Rusya’nin birinci saldir hatti olan
Stroganov yerlesim birimleri ve sinir kaleleri Sibirya’nin isgali i¢in toplanma alanlari olmustur.
Bu noktada karsilarina ilk Gusovaya Nehri’nin Urallara ¢iktigi noktanin dogusunda bulunan,
Sibir Hanligi ¢ikmistir (Lincoln, 1996: 27-33). Ruslarin Stroganovlar Gzerinden doguya yayil-
masl, bozkir halklarinin yasadigi topraklara sinir olan bélgelere sehirler ve kaleler kurmasi,
basta Sibir Hanldi olmak lizere Geremis, Bagkurt ve diger bozkir halklarini da rahatsiz etmistir
(Ozkan vd., 2020/2: 16). Sibir Hanhgi, Yadigar Han zamaninda komsularinin tehdidine karsi
kendisine destek olacagi disincesiyle Moskova Hikimeti’ne tabi olmustu. Cengiz oglu Cuci
soyundan Siban Han sulalesinden gelen Ki¢im Han, 1563 yilinda Yadigar Han’a sefer du-
zenleyerek Sibir Hanligi tahtini elinden almistir. Kigim Han, Moskova Hikimeti'yle basta iyi
iligkiler kurmaya calissa da 1572’de Rusya’nin kendi meseleleriyle ilgilendigi bir ddbnemde Mos-
kova'ya vergi vermeyi birakmis ve Rus hikimdarligini tantyan Ostyaklar (izerine sefer diizen-
lemigtir (Unal, 2015: 616).

Garlik Rusya’nin doguya yayilma isini basta Stroganov ailesi olmak Uzere tiiccarlarin
yUritmesine izin vermesinin bir bagka nedeni de batida Livonya Savasi ile mesgul olmasidir.
Baltik Denizi'ne hakim olabilmek igin Litvanya ve Lehistan’in birlesik ordularina karsi miicadele
ederken bir yandan da doguda sefer diizenlemek olanaksizdir. Bu sebeple Sibirya tarafindaki
sorunlari halletmesi icin Stroganov ailesini yetkilendirmigtir (Kurat, 1987: 175-181). Kigim
Han'in saldirilarina bir sekilde tepki vermesi gereken Rusya, Livonya Savasi’nda insan glcu-
nin azalmasi sebebiyle buranin midafaasini Stroganovlara vermek mecburiyetinde kalmistir.
Stroganovlara kanun ve asker kagaklarini, kiralik Kozak askerlerini emirleri altina alma izni
verilmistir (Bobrick, 2014: 28).

Kigim Han, Moskova ile iyi iliskileri tamamen bitirerek Stroganovlarin Kama boyundaki
yerlesim yerlerine saldirilar diizenlemistir. Stroganovlar da buna karsilik Moskova’dan izin ala-
rak Tagcey ve Tobol boylarina yeni kaleler insa etmis, Kiiglim Han'in topraklarina ilerlemeye
ve ellerindeki askeri imkanlarla karsi saldiri yapmaya baglamislardir. Kicim Han’in ordularini
yenmesi i¢in Rusya’nin gineyinde eskiyalik yapan ama savasgi 6zellikleriyle Gn salmis olan
Kozak cetelerini atesli silahlarla techizatlandirip Sibirya Gzerine géndermistir (Lincoln, 1996:
31-33).
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iste Stroganovlarin techizatlandirip Sibirya’ya génderdigi Kozaklar, Yermak Timofeyevig
ve cetesidir.

Yermak Timofeyevi¢, Rusya’nin Kazan ve Astrahan Hanlklarini yikmasindan sonra
Don-Volga hékimiyetinin ve bdlgenin givenliginin yeterince saglayamamasiyla olusan otorite
boslugundan faydalanip, Rusya iglerinden gelerek, buralarda yol kesen ve yagma yapan biyuk
Kozak cetelerinden birinin lideridir. Moskova Hikimeti Don ve Volga boylarinda yagmacilik
yapan, ticaret kervanlarinin ve elgilik heyetlerinin yolunu kesen bu ¢etelerin tzerine ordu gén-
dermistir ancak Yermak ve adamlari Kama Nehri boyunca kagarak, kurtulmayi basarmigtir.
Kama Nehri boyunca ilerleyerek Stroganovlara ait Kergeden gehrine gelmiglerdir. Béylece
Stroganovlar ile minasebetleri baslamistir (Unal, 2015: 615). Yermak’in bundan éncesindeki
hayati hakkinda pek bir bilgiye ulagiimamaktadir. Yermak’in nereli oldugu ya da dogum yilinin
kac oldugunun tarih kitaplarinda belirtiimemesinin sebebi, Sibirya seferinden 6nce meshur bir
kisilik olmamasi veya meghur bir babadan dogmamasidir (Atlasi, 2016: 40).

Yermak’in Sibir seferini anlatan Rus kroniklerinde Stroganovlarin, Yermak ve cetesiyle
ilk karsilasmalari ve onlari Sibirya’ya géndermesi konusunda farkli bilgiler mevcuttur. Bu kro-
niklerden biri olan Stroganov Kronigi, Yermak ve ¢etesinin diger bozkir halklariyla savasip yen-
dikleri haberini alan Stroganovlarin bozkir halklarini alt etmek ve Sibir Hanhgr’'ni ele gegirmek
icin Yermak ve cetesini sehirlerine davet edip iyi davranarak yanlarina gektiklerini belirtmekte-
dir (Ozkan vd., 2020/2: 50-51). Bir diger kronik olan Remezov Kronigi’'nde Stroganovlarin, Yer-
mak ve getesinin yagmalarindan kurtulabilmek igin onlarla iyi gecinmek zorunda kaldiklarindan
ve onlari baglarindan atabilmek igin Sibirya’ya sevk ettiklerinden hatta Yermak'in atesli silah
ve techizat Stroganovlardan zorla aldigindan bahsedilmektedir (Ozkan, 2020/3: 39-39). Yesi-
pov Kronigi ise Yermak’in Sibirya’ya gecis slrecinde Stroganovlardan hi¢ s6z etmemekte, Yer-
mak ve adamlarinin Gar'in génderdigi ivan Muragkin'den kagarken Sibirya’ya vardiklarini
belirtmektedir. Ayrica, Yesipov Kronigi'nde Yermak ve adamlarinin Sibirya’ya gelisine dinf ve
kutsal bir anlam atfedilerek Tanri’nin onu Sibirya halklarini Hristiyanlastirmasi igin génderdigi
belirtiimektedir (Ozkan, 2020/1: 51-52). Onemli Sibir tarihi arastirmacilari Miller ve Fischer,
Stroganov Kronigi'ni referans almakta ama Yermak’i Stroganovlariin davet ettigi fikrine katil-
mamaktadir. Hadi Atlasi de o déneme ait mektup ve fermanlara dayanarak yazdigi “Sibir Ta-
rini” adh eserinde, Car'in Stroganovlara yazdidi mektuptan yola ¢ikarak Stroganovlarin
Yermak gibi bir eskiyayi davet etmis olmalarina ihtimal vermedigini belirtmektedir. Ayrica Stro-
ganovlari, Yermak ve cgetesini istemeyerek techizatlandirdigini ve kendi adamlarindan higbir
asker vermedigini de eklemektedir (Genis bilgi igin bk. Atlasi, 2016: 31-31).

Yermak, Stroganovlardan aldigi askeri techizatla 1578’de Cusovoya Nehri boyunca iler-
leyerek Sibirya yolculuguna baslamistir. Cusovoya’dan Tagil Nehri'ne, Tagildan Tura
Nehri’ne, Tura'dan da Tobol ve irtis’e dogru ilerlemistir. Yoluna ¢ikan Tatar kuvvetleriyle ¢ar-
pisa carpisa ilerleyerek irtis Nehri yakinlarinda, Cuvasburnu’nda Kiigiim Han’'in ordusuyla kar-
silamistir. Yermak’in atesli silahlarina karsi koyamayan Ka¢im Han, geri ¢cekilmis ve 1581’de
Sibir Hanligr'nin baskenti isker’i terk etmistir. Yermak, isker’e girerek bir hiikiimdar gibi karsi-
lanmigtir. Yermak, zaferini hemen Car’a bildirerek énceki suglari igin af dilemigstir. Bu zaferin
haberini alan Moskova HukUmeti Sibir Hanhgr’'nin idaresini Yermak’a birakmayarak Dimitri Bal-
hovski'yi ve ivan Gulhov'u isker’e géndermistir. Yermak bolgedeki diger kavimleri de hakimiyet
altina almak, vergi toplamak icin seferler dizenlemeye devam etmistir. Bu seferler sirasinda
1584 yilinin Agustos ayinda Yermak ve adamlari irtig'in kenarinda dinlenirken gece yarisi Ku-
¢um Han tarafindan pusuya disUrdlmastar (Unal, 2015: 616). Yermak, kagmaya calisirken
suya dismus, Uzerindeki Gar’in Sibir zaferi icin kendisine hediye ettigi zirhin agirligiyla bogu-
larak &Imustiir. Karamzin, “Rus Devleti Tarihi” adli eserinde, Yermak’in élimi icin “irtis’in dal-
galari Yermak’i yok etmedi. Ruslar, tarih ve kilise ona ebedilik, 6zlemlik verdi.” demektedir
(Atlasi, 2016: 91). Akdes Nimet Kurat ve Ahmet Temir, agik¢a Yermak’in Kiigim Han tarafin-
dan 6ldurdldigine inanmak istemeyen Rus tarihgilerinin Yermak’in boguldugunu iddia ettikle-
rini ve aslinda Yermak’in Tatarlar tarafindan &ldarGldaginG belirtmektedirler (Kurat-Temir,
1976: 962). Yermak’in 6limunden sonra Rusya, 1586’'da Sibir'e bizzat ordu gdéndererek Si-
birya’nin isgalini daha planli ve stratejik sekilde yurutmastar.
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Moskova Hikimeti’nin Sibirya sinirinin midafaasi igin gérevlendirdigi Stroganovlarin
vasitasiyla Yermak Sibir Hanhgr'ni yikarak, Sibirya’nin kapilarini Ruslar igin agmistir. Sibir top-
raklarinin yeralti zenginliklerinden ve blylUk ekonomik getirisi olan kdrk ticareti icin Sibirya
kirklerinden faydalanmak isteyen Rusya, Pasifik Okyanusu’na ulagsana kadar ilerleyisini de-
vam ettirmigtir.

XVII. ylzyilin sonlarina dogru yagmaci bir gete lideri olan Yermak’tan Rus tarihinde Si-
birya'nin isgaline én ayak olmasi sebebiyle bir kahraman olarak séz edilmeye baslanmistir.
Rus tarihgiliginde “milli kahraman” ve “Sibirya’nin Fatihi” olarak bahsedilmistir. Kroniklerde Yer-
mak, Car yénetiminin sémiirgelestirme girisimlerine isa’nin dinini yaymak adina her tiirlii des-
tegi veren Ortodoks din adamlari tarafindan kutsanmisg biri olarak gésterilmis, halka da bir Tatar
hanhginin degil de tiim Sibirya’nin fatihi olarak takdim edilmistir. Rus kronikleri de yagmaci
Yermak'in din yayici bir kahramana dénusmesine blyUk katkida bulunmuslardir. Kroniklerde
Sibirya’nin iggali Tanr’'nin emri olarak gértlmektedir ve bu emri gergeklestirmesi igin Yer-
mak’in gérevlendirildigi inanci hakimdir. Bu inanca gére de Carlik Rusya, Sibirya topraklarini
Tanri adina isgal etmis ve yerli halki Tanrr’yla bulusturmustur. Béylelikle Garlik Rusya’nin isgal
girisimlerine din adamlar ve tarih yazicilari sayesinde dini bir temel olusturulmustur (Aga,
2020: 112-118).

Bu calismada ¢ok genis ve hakkinda ¢ok az sey bilinen Sibirya cografyasinin tarihi hak-
kinda bilgi verilmis ve Rusya’nin burada nasil etkili oldugu agiklanmaya ¢alisiimigtir. Rusya’nin
varligini korumak icin kullandigi Yermak Timofeyevig figtrinin olusturuldugu giinden bu yana
unutulmamasi ve etkisinin devam etmesi igin neler yapildigi érneklerle ortaya ¢ikariimistir.
XVII. yuzyildan XXI. ylzyila kadar Rus kalttrinln gesitli faaliyetleriyle Yermak, Sibirya halkinin
hafizasina kazinmis ve hep gbéz éniinde tutulmustur.

Rus Kiiltdrinde Yer Alan Yermak Timofeyevi¢ Konulu Eserler

Sanat eserleri, ifade ettikleri anlamlar ve degerler bakimindan toplumla ézdeslestiriimek-
tedir. Toplumun kimliklerini sekillendirmelerine yardimci olmaktadir. Ortaya ¢ikan eserler top-
lumsal hafizanin ve bilincin bir Grind olsa da kimi zaman dénemin otoritesi tarafindan toplumu
bicimlendirmek igin bir ara¢ olarak da kullaniimistir. Rusya, Sibirya toplumunu hékimiyet al-
tinda tutabilmek icin Sibirya tarihinde iz birakmis Yermak Timofeyevi¢ unsurunu kullanmigtir.
Yermak’ ve faaliyetlerini toplumsal hafizada diri tutabilmek i¢in sanat eserlerine bagvurmustur.
Bunun sonucunda yuzyillar boyunca Rusya tarihinde unutulmayarak birgcok sanat alaninda is-
lenerek giinimuze kadar getirilmistir.

XVII. ylzyilda Rusya’da, Dekabristlerin 6zgurlik¢l distinceleri hizla yayilmaya basla-
mistir. Eserlerinde vatan sevgisini percginlemeyi amaclayan Dekabrist edebiyatcilar, okuyucuya
gecmiste yasanan zaferleri hatirlatmak amaciyla, Rusya tarihinde yasanan zaferlere ve kah-
ramanliklara siklikla bagvurmuslardir. Ayni sekilde eserlerinde Dekabrist akiminin etkileri go-
rilen K. F. Ryleyev, 1821’de “Yermak’in Olimd” (Smert Yermaka) isimli eserinde Yermak’in
hayatini anlatmigtir. Rusya’ya olan baglilik ve sevgi duygularinin 6n planda oldugu eserde,
Yermak’in Rusya’nin bekasi i¢in dismanlariyla korkusuzca micadele ettiginden s6z edilmek-
tedir. Ayrica Yermak’in digsmanlarla kargi karsgiya geldiginde onlarin elinde élmektense, guru-
rundan asla vazgegcmeyerek imkansiz da olsa irtis Nehri'ni ylizerek gegmek igin nehre atladig
ve azgin dalgalarla bodusarak 6lduga belirtilimistir. Bu sekilde Yermak halkin géziinde vatani
icin canini feda eden bir kahraman yapilmaya ¢alisiimistir (llica, 2015: 79-81). Bu eserin asil
amaci; milli biling, vatan sevgisi, 6zgurlik ve esitlik arzusu asilamak olsa da bunu yaparken
figur olarak Yermak’in tercih edilmesi, Yermak’in Rus tarihinde ve edebi kiltirinde bambagka
bir yerde oldugunu gdstermektedir. S6zli ve yazili klltiirde farkh amaglar olusturmak igin kul-
lanilan Yermak ismi, Sibirya’da yaptidi faaliyetlerinden gok uzak bir kigilik gcizmektedir.

Sibirya’ya gezi diizenleyen ingiliz Seyyah James Holman, 1823'te Tobolsk’a geldiginde
Yermak’in zirhinin bir portresinin sergilendiginden bahsetmistir. Holman'in aktardigina gére;
“Yermak’in zirhinin blyk bir kismi zincir 6rmeydi. Oldukca agirdi. Onun son savasinda zirh
ylzinden dibe batmasinin nedeni buydu. Bu yagmaci cete liderinin hikayesi masal olsun veya
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olmasin oldukga ilgingti. Onun gelenegi halen Sibirya'da Sibir Kozaklari arasinda ve onun ta-
kipcileri tarafindan yasatilmaktaydi” (Ozkan, 2019: 847-848).

Edebiyatin gelecek kusaklari igin tarihi olaylari aktarabilme islevi vardir. Birgok tarihgi ve
edebiyatci Yermak’i konu alan XVII, XVIII ve XIX. ylzyillara ait anlatilari derlemigtir. Anlatilarin
icerikleri tarihl agidan incelenmis ve ayrintili bir tenkite tabii tutulmustur. Edebi yoénleri ve siir-
sellikleri de kdltirel motif olusturmasi agisindan degerlendiriimistir. Bunu en iyi yapanlardan
biri V. V. Blajev’dir. Blajev, “Fol'lklor Urala: Narodnaya istoriya o Yermake” adli eserinde Yer-
mak’tan s6z eden halk anlatilarini ve kroniklerin anlatimlarini toplamis ve incelemigtir. Yer-
mak’in yazyillar boyu her toplumsal tabana hitap edecek sekilde ve o dénemin ¢ikarlarina gore
karakterize edilmesi Uzerinde durmustur. Gergek tarihi kigiliginden kopartilarak ¢esitli amaglar
icin kurgulanmasini elestirmistir. Ayni zamanda Yermak, Tatar halk anlatilarinda da kargimiza
cikmaktadir (Aga, 2020: 123-125).

Yermak, sairlerin yani sira roman yazarlarinin da ilgisini gekmistir. Rusya’nin en énemli
yazarlarindan F. M. Dostoyevski'nin ilk romani “insanciklar’da Yermak karsimiza gikar. Dos-
toyevski'nin 1846’'da yazdigi roman, Rus edebiyatinin ilk toplumsal romani olarak kabul edilir.
Roman, yagli bir memur olan yoksul, temiz kalpli ve romantik Makar Alekseyevig ile onun uzak-
tan akrabasi olan geng kiz Varvara Alekseyevna’nin birbirlerine ginlik hayatlarini, gevrele-
rinde olan bitenleri anlattiklari ve derin saf bir sevgi iceren mektuplasmalarindan olusur.
Mektuplarinda Makar, komsusu yazar Ratazyayev'in yazdidi siir ve hikayelerini ne kadar be-
dendiginden bahseder ve ona ait ‘Yermak ile Zileyha’ hikdyesini mektupta Varvara’ya yazar.
Hikayede Yermak ile Kiigim Han’in kizi Zileyha birbirlerini sevmektedirler. Bunu 6grenen yasli
ve kér Kliigim Han kendisinden tahtini ve kilicini alan Yermak’tan intikam almak i¢cin Yermak’in
cadirina bir gece yarisi girerek kizini bigaklayarak éldurdr. Bu olaydan sonra gektigi aciya da-
yanamayan Yermak ise kendisini irtis irmagina atarak intinar eder. Ratazyayev’in hikayesi su
sekilde baglar:

Sibirya’nin vahsi ve Urkitlcl savasgisi olan Kozak énder Yermak’in, esir aldigi Sibir
Hani Kigim’tin kizi Zlleyha'ya asik oldugunu dlsundn, canim. Anlamigsinizdir, bu olay tam
Korkung Ivan zamaninda geciyor. Yermak ile Zileyha séyle konusuyorlar:

‘Beni seviyorsun Zileyha! Ah, soyle, soyle!..’
‘Seni seviyorum Yermak,” diye fisildadi Zuleyha.” (Dostoyevski, 2013: 98-103).

Dostoyevski, hikayesini tarihi olaylari romantik bir sekilde kurgulayarak olusturmustur.
Yermak'un irtis Nehri’'nde bogulmasi dramatik bir ask hikayesine baglanmistir. Kiicim Han ise
Rus kroniklerinde bahsedilen tasvirine uygun olarak kér, acimasiz ve yagli bir adam olarak
betimlenmistir. Her ne kadar kurgusal bir hikaye de olsa Yermak edebi metinlerde sikg¢a kulla-
nilan bir kisiliktir. Dostoyevski’nin hikdyesinde Yermak’i kullanmasi, ardinda politik bir sebep
olmasa bile Yermak'in ve faaliyetlerinin topluma nifuz ettiginin bir géstergesidir.

Kurtarici Yermak fikrini topluma ¢ocukluk déneminden itibaren isleyebilmek igin yazar
Teodor Solomonovich Grits tarafindan 1941 yilinda “Yermak” adinda Yermak’in Sibirya sefe-
rini konu edinen bir ¢gocuk hikayesi yazilmistir. Kitap ortaokul ¢gagindaki ¢cocuklar icin kalem
alinmistir. SSCB Yazarlar Birligi tyesi olan ve ¢ocuk kitaplari yazan Grits’in kitabinin 1952,
1961 ve 2011’de tekrar basimi yapilmistir (Rus Edebiyati ve Folkloru" Temel Elektronik Ki-
tiphanesi (FEB) ).

Rus edebiyatinin en 6nemli yazarlarindan L. N. Tolstoy’'un da “Yermak” (Rus Sanal Ku-
tipjanesi) adll Yermak’in Sibirya seferini anlattigi bir hikayesi bulunmaktadir. Temel okul di-
siplinlerini 6gretmek icin evrensel bir kilavuz olusturmak igin hazirlanan “Yeni ABC” adli seride
6grenciler icin bilim hakkinda her tirden makaleler, kutsal yazilarin yeniden anlatimlari, edebi
metinler, masallar, destanlar ve Tolstoy'un ¢ocuklara yénelik hazirladigi okuma kitaplari igin
yazdidi hikayeler yer almaktadir. Seri, Halk Egitim Bakanhdi Akademik Komitesi tarafindan
onaylanmig ve okullara 6nerilmigtir. 1876’da Tolstoy’'un okuma kitaplari ayr bir basim olarak
yayimlamistir. Tolstoy, Yermak'in Sibirya'yi fethiyle ilgili canli, blydleyici bir hikdye sunmakta-
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dir. Hikayede tarihi gergeklikten ¢ok uzaklasiimamis, Yermak'in konusmalari ve Tatarlara yap-
tig1 gagrilar sadece mecazi halk dilinde aktariimamig, bol miktarda halk ifadeleri ve deyimlere
yer verilmistir (Gusev, 1963: 206-207).

Yermak hakkinda yazilmig bir de tarihi roman vardir. V. P. Gnutov, dért yil boyunca Si-
birya kroniklerini ve G. F. Miller, S. V. Bakhrushin, A. D. Kolesnikov, R. G. Skrynnikov gibi
tarihgilerin arastirmalarini inceleyerek hazirladigi "Yermak'in Basarisi" adli kitabini 1986’da
yayimlamistir (Rus Devlet Kitiphanesi).

Topluma ait sanat eserleri ortak kiiltiir hafizasi olusturulmasi acisindan énemlidir. igeri-
sinde toplumla ilgili bilgiler barindirdigi i¢in her zamanla toplumla iligkilidir. Toplumsal konulari
da ele aldigindan tarihi anlatma araci olarak da kullaniimaktadir.

Genelde buyUk tarihi olaylari isledigi eserleriyle taninan Rus ressam Vasiliy Surikov, Rus
Devlet Mlizesi’nde sergilenen “Yermak'in Sibirya’yr Fethi” (Rus Devlet Miizesi) adl eserinde
Yermak’in Sibirya’ya dizenledigi seferde Tatarlarla olan savasini resmetmistir. Vasiliy Suri-
kov’un eserleri Rusya’nin en iyi tablolari arasinda yer almaktadir. Krasnoyarsk’da dogan Kozak
kdkenli olan Surikov, XIX. ylzyilda yasamis ancak eserlerinde XVI. ve XVII. ytzyilin olaylarini
konu edinmistir. Eserlerinde tarihsel zamanin nesnel akigi icinde donmus bir ani géstermekte-
dir. Gergekgi bir ressam olan Surikov’'un resimleri stilizasyon veya ideallestirme olmaksizin
tarihin gergek temsilidir. 1895 yilinda tamamladigi Yermak’in Sibirya seferini anlattigi eserinde
irtis Nehri civarinda Yermak'in Kiiciim Han’i maglup edisini tasvir etmistir. Resmin genel izle-
nimi, savasin blyUkligu ve insanlarin garpismasinin gérintisudur. Surikov, kitlelerin siddetli
catismasinin yogunlugunu, her savasginin ruh halini ve durumunu ortaya koymustur. 1888
yilinda Sibirya’ya giden Surikov ayrica 1891-1894 yillari arasinda Bati Sibirya’ya yaz gezileri
dizenleyerek, yerel halkin yagsamini, geleneklerini incelemis, eski giysilerin ve silahlarin eskiz-
lerini yapmistir. Surikov’'un Sibirya kékleri, sanat¢inin sanatsal vizyonunu sekillendirmesinde
biyuk bir rol oynamistir. Sibirya’da uzun yillar gegiren Surikov’'un Sibir halkini, kiltGriini ve
geleneklerini motif aldigi pek ¢ok eseri de bulunmaktadir. Devlet Tretyakov Galerisi (Moskova)
sergilenen "Sibirya Glzeli" (1891), Rus Devlet Mlzesi’'nde sergilenen Sibirya’daki karla kapli
bir kasaba gérseli sunan "Sibirya'da bir Kar Kasabasi" (1891), irtis Nehri'nin bir gdriinimini
resmettigi “Irtis” (1892), teknede ellerinde tlifeklerle ates etmeye hazirlanan Kozaklari resmet-
tigi "Teknedeki Kozaklar”, Tatarlarin portrelerini ¢izdigi "Tatarlarin Kafalar (yash adam ve
gencler)" (1893), St. Petersburg’daki Eyalet Rus Miizesi’'nde bulunan bir Kozak’in ates ettigi
ani resmettigi "Kozagdl Vurmak" adl eserleri Sibirya’da bulundugu sirada meydana getirdigi
resimleridir (Filippova, 2108: 250-259).

Surikov’un “Yermak’in Sibirya’yl Fethi” eserinin Rus sanati i¢in blyik ehemmiyeti oldu-
gundan Haziran 2019'da bu eserin yaratiligini konu alan bir opera duzenlenmistir. Oyunda
Yermak’'in hayati ve Sibirya seferinden de sahneler yer almaktadir. Oyun her iki zaman dili-
minde ge¢cmektedir. Kalabalik bir oyuncu kadrosuna sahip oyunun karakterleri arasinda Yer-
mak, Sibir Han, Kiigim Han, Stroganovlar ve Ressam Surikov vardir. Krasnoyarsk Devlet
Opera ve Bale Tiyatrosu tarafindan sergilenen operanin bilet satislarn gliniimizde de devam
etmektedir (Krasnoyarsk Devlet Opera ve Bale Tiyatrosu).

Rus Devlet Mizesi’'ndeki Yermak’la ilgili sanat eserleri Surikov’un resmiyle sinirli kalma-
maktadir. Rus heykeltiras Zabello Parmen Petrovich ve Mark Matveevig Antokolski’nin
1860’larda ve 1891°de yapmis olduklari Yermak’a ait bronz heykeller de miizede yer almakta-
dir (Sanal Rus Miizesi Web Portali).

Anitlar ve heykeller olaylarin hatirlanmasi ve gelecege aktariimasi igin 6nemli unsurlar-
dir. Devletlerin giiciiniin bir géstergesi olarak meydanlara dikilen anitlarda, devlet toplum Gze-
rindeki hakimiyetini hissettirmek igin otoritesinin temsili olarak tarihte iz birakmig énemli
kisilikleri kullanmistir. Rusya da bu hususta 6zellikle Sibirya bélgesinde egemen gicl géste-
rebilmek i¢cin Yermak’i segmistir.

Yermak'i temsil eden heykellerden bir digeri ise Novosibirsk sehrindeki Tolmachevo
Uluslararasi Havalimanr'nda bulunmaktadir. Heykel, havalimanindaki en biyik hisseye sahip
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olan Rus milyarder is adami Roman Trotsenko tarafindan Londra'da yasayan Semerkant do-
gumlu Yunus Safardiar'a yaptirilmistir. Safardiar heykelin ¢alismalarina 2007'de baslamis ve
3 sene sonra 18 Eylll 2010'da Trotsenko ile birlikte heykelin agilisini yapmistir. Heykel yakla-
stk 15 ton agirhginda, 4 metre yiksekliginde ve 8 metre genigligindedir. Acilista Trotsenko
yaptigi konusmada; Sibirya'da yasayan halklarin inanglarina gére, gugli ve yenilmez bir sa-
vascinin bes ayakli bir kurtla karsilagsmasindan sonra yakin zaman igerisinde 6lmesinin bek-
lendiginden bahseder. Safardiar ise bu inangtan yola ¢ikarak Yermak'in karsilastigi kurdu dért
ayakli, Yermak'in Gzerinde oldugu ati ise bes ayakli tasvir edip, modern bir gérindmle Yermak'i
6limsizlestirmek istemistir (Uluslararasi havaalani Novosibirsk (Tolmachevo) Resmi Sitesi).

Bir benzer heykel ise yine Yunus Safardiar tarafindan yapilmis olup Tomsk merkezinde
bulunan bir meydanda yer almaktadir. Bu bronz heykel ile Tolmachevo Havalimani’ndaki hey-
kel arasinda blyUk bir benzerlik bulunmaktadir. Yermak'in Gzerinde bulundugu at bes ayakliy-
ken, bu sefer at saha kalkmis ve (¢ ayag havada gérinmektedir. Tomsk Bdlgesi Duma
Baskani Boris Maltsev; Tomsk'un Yermak'la baglantisinin olmadidini ve sehirlerine ait dnemli
kisiliklere dair neredeyse bir cadde ismi bile olmamasina ragmen Yermak’in heykelinin dikil-
mesini elestirmigtir. Bu devasa blyUklikteki heykel, herkesin bilingaltina Kozak lideri Yer-
mak’in Tomsk tarihinde énemli bir roli oldugu fikrini igledigini ancak gercekte Yermak’in
Tomsk’a hi¢ gelmedigini belirtmistir. Yermak 1585'te irtis’'te éImiis, Tomsk ise 1604’de Boris
Godunov’un emriyle kurulmustur. Heykelin Omsk veya Timen'de olmasi gerektigini sdyleyen
Maltsev, ayrica bu heykelin Tolmachevo Havalimanr’ndakinin 5 metrelik bir kopyasi olmasini
elestirerek “Anitlarin benzersiz olmasi, derin bir anlam ve tarihi hafiza tagsimasi gerekmektedir.
Bu klonlanmis anitlarla ne amaglanmaktadir?” demistir (Tomsk Bélgesi Dumasi Resmi Sitesi).
Heykelin dikilis amacinin Sibirya’nin her yerine kahraman Yermak figlriini yaymak ve halka
milll kurtaricilar olarak kabul ettirmek oldugu sdylenebilir.

Yermak'in heykelleri sadece Sibirya bdlgesinde degil dogdugu Don-Volga civarinda da
bulunmaktadir. Rostov bdlgesindeki Novocherkassk sehrine 1904 yilinda 4 metre yuksekli-
ginde granitten bir heykeli dikilmistir. Heykelin yapilabilmesi icin devletten alinan fonun yani
sira Sibirya Kozaklarindan da bagis toplanmistir. Yermak sol elinde bir sancak, sag elinde ise
Rus devletine hediye ettigi Sibirya'nin fethedilen topraklarini simgeleyen Sibirya taci tagimak-
tadir. Anitin 6n yGzinde “Ermak-Donets, 1904" arka tarafinda "Sibirya fatihi Don Ataman Yer-
mak Timofeyevi¢'e minnettar olan nesilden. Don'un 300. yildénimu onuruna. 5 Agustos 1584.”
yazmaktadir. En agagida ise Rus tarih¢i Nikolai Karamzin'in "Rusya, tarihi ve Rus Kilisesi Yer-
mak'l her zaman hatirlayacak." sézleri yer almaktadir (Novocherkassk Sehri Resmi Sitesi).
Boylelikle Yermak'in dogdugu topraklarca da sahiplenilmesi ve milli bir kahraman olmasini
saglamak amaglanmigtir.

Yermak, gercekten dogdugu topraklarda tlkesine hizmet etmig bir kahraman olarak ka-
bul edilmektedir. Bir ddnem Don halki kendi parasini ¢ikartarak tzerine basmak i¢in kendile-
rine ait milli bir simge olarak Yermak’i se¢mislerdir. Ekim Devrimi’nden sonra Bolseviklerin
iktidara gelmesiyle birlikte Ulkede nakit para konusunda sikintilar ortaya ¢ikmistir. Kasim
1917°de merkezi Rus HUkUmeti’ni tanimayan Don Askeri Hikimeti, Kazak bdlgesi igin bdlge-
sel bir para birimi gikarmaya karar verir ve Don rublesi adi verilen k&gdit paralar Rostov’da yerel
bir matbaacinin yeri, merkez bankasinin ofisi haline getirilerek basiimaya baslanmistir. ilk
banknot, Subat 1918'de basilmis ve dolasima girmistir. Yermak'in portresi, 100 Don rublesi ve
madeni para yerine gecen pul seklinde basiimis 20 kopekte gérilmektedir. Daha sonra Mayis
1918’de Alman ordusunun saldirisina ugrayan Bolsevikler Rostov’dan kaginca siyasi degisik-
likleri vurgulamak igin paranin Uzerine Yermak’in yanina adil savas tanri¢casi Athena’nin da bir
¢izimi eklenmistir. Don rublesinin kullanimi Don bélgesini de asarak Azerbaycan, Glrcistan ve
Trans Hazar bdlgelerine ulagsmistir. Bu bdlgesel para birimi dyle bir populerlige ulagmigtir ki,
istanbul piyasasinda da taninir ve Don Rublesiyle alim-satim yapilmasina izin verilir hale gel-
mistir. Bu popularite ile 6zellikle Ukrayna’da ¢ok fazla sahte Don rublesi basiimigtir. 1920°de
Sovyetlerin Don Gzerinde hakimiyet kurmasi ile Don rublesinin gegerliligi de sona ermistir (Bez-
menov, 2018).
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1897’de Ruslar tarafindan icat edilen ilk buzkiran gemisine, Rus imparatorluk donanma-
sinda gérev yapan Amiral Makarov, “Yermak” adinin verilmesini teklif etmis ve bu teklif Sibiryali
tccarlar tarafindan desteklenmistir. Buzkiran gemileri, buz tutan denizlerde gegitler agarak
ulagimi saglamak amaciyla kullaniimistir. Soguk iklim cografyasinda bulunan Rusya icin buzul
denizlerinde ulagim ve ticaret yapabilmek olduk¢a énemlidir. Bu tarz gérevi olan bir gemiye,
Ustelik tarinln ilk 6rnegine, Ruslara Sibirya topraklarinin yolunu agan Yermak Timofeyevig’in
isminin verilmesi tarihe bir atiftir. Adasiyla gérev yaptiklari cografya ve buradaki misyonlari
benzerdir. Yermak, buzlu denizlere yelken agabilen dinyanin ilk buz kiricisidir. Ulagilamayan
yerlere ulasarak Rusya igin biiyiik iktisadi getiri saglamistir. isim babasi Yermak Timofeyevig
de zorlu iklim kosullarinda Sibirya topraklarina seferler diizenlemis, Sibirya’daki tehdit unsuru
olan Sibir Hanligi'ni ortadan kaldirarak, Rusya i¢in vergi toplayip Sibirya’nin zenginliklerinin
Rus hazinesine girmesine yardimci olmustur. Buzkiran Yermak, 1949’da Lenin nigani ile 6dul-
lendirilmistir. Yermak’in kullanimi 1964°’te sona ermis, Sovyetler Birligi tarafindan 1974’te daha
gUclu bir buzkiran inga edilmis ve adi yine Yermak konulmustur (Boris Yeltsin Cumhurbaskan-
lig1 Kitiphanesi Resmi Sitesi) .

GunUumuze yaklastikga da Yermak, Rus tarihindeki bir kahraman olarak farkli alanlarda
karsimiza ¢cikmaya devam etmekte ve Rus kulttriinde popdlerligini korumaktadir.

Yermak’in motif olarak kullanildidi bir baska eser de Japonya’'da karsimiza ¢ikmaktadir.
2006 yilinda Japonya’da kurulan Kum Muzesi, her yil farkli bir Glke temasiyla yeni eserlere ev
sahipligi yapmaktadir. Gegici bir sireyle sergilenen kumdan heykeller diinya kaltir tarihine
atiflarda bulunmaktadir. Nisan 2014’te diizenlenen “Dinya’y1 Gezmek — Rusya: Blyuk Glcln
Tarihini ve Sanat Sehri'ni Ziyaret Edin” isimli sergide Rus kltir ve tarihine ait 23 adet kumdan
heykel yer almaktadir. Sibirya Demiryolu, Aziz Vasil Katedrali, Mogol hakimiyeti altinda gecen
dénemin temsili, Napolyon’un Moskova’dan ¢ekiliginin sahnesi, Sovyet déneminin simgeleri,
Gaykovski, Rurik ve Il. Yekaterina gibi heykellerin yani sira Rus edebiyatindan Tolstoy’un Sa-
vag ve Baris kitabi gibi kumdan insa edildigi heykeller bulunmaktadir. iste bu eserlerden biri
de Alexey Shichitov’'un Yermak’tan ilham alarak yaptigr “Kozaklarin Gact’dir. Eserin taniti-
minda “XVI. ylizyilin sonlarinda Korkung ivan’in Sibirya istilasi Kozaklar tarafindan gercekles-
tirilmistir. Kozaklarin lideri Yermak, Sibir Hanhgr’ni ele gegirmis ve Rusya’nin Sibirya’yi isgal
etmesine yardim etmistir.” denilmektedir (Japonya Kum Muzesi ). Eser, o dbnemde at Gizerinde
savasmakta iyi olan Kozaklar'in sembolik bir savas sahnesini ifade etmektedir. Heykel, Rus
tarihi agisindan Sibirya’nin iggalinin ne denli dnemli oldugu ve Yermak’in faaliyetine gok ehem-
miyet verildigini gdstermektedir. Rusya’nin gesitli zamanlarina ait mekan, tarihi kisilikler ve
olaylarin yer aldigi sayil eserler arasinda Rusya’nin Sibirya’yi isgaline ve Kozaklara da yer
verilmigtir.

Microsoft'un 1997°'de piyasaya sirdiigi ve gliincellemelerle glinimizde hala popdilerli-
gini kaybetmemis, farkli uluslar ve ¢aglara ait bélimlere sahip gercek zamanl strateji video
oyunu Age of Empires’ta ‘Guvas Burnu (1582)’ bélimiinde Yermak Timofeyevi¢'i ana kahra-
man olarak gorebiliriz.

Oyunda Kazak Yermak, Tatar komsulari tarafindan saldirilan Perm halkina yardim igin
kesif seferi duzenler. Bu sefer esnasinda Kazaklar Tura Nehri'nden agagi inerken saldiriya
ugrarlar. Oyunda hedef; Yermak'in ylzlerce kisilik ordusunu kendilerinden bes kat daha gucli
olan Tatar ordusuna karsi galip getirmek ve Tatarlarin bélgedeki 2000 yillik hakimiyetini sona
erdirmektir. Bu hedeflere ulasabilmek igin kuzeydeki Rus kdylinu koruyabilmek ve Kaslk seh-
rini yok etmek gerekmektedir. Sefer esnasinda Permli kdyluler Yermak’tan yakilan kdyleri ve
kaybettikleri yakinlari i¢in intikam almasini istemektedir. Yermak oyunun baskahramaniyken
Kicim Han'in ismi bile gegcmez ve kendisinden sadece Tatar Hani olarak bahsedilir. Yermak
askerlerine seslenirken “Tatar hisari asilmasi zor, evet ama cesaretiniz kirllmasin beyler! lyi
doévisirseniz bu gece Tatar Hanr'nin salonunda sarkilar sdyleyeceksiniz!” cimlelerini kurar.

Piyasaya sirildigu ginden itibaren dinya tarihindeki dnemli savaslari kendisine konu
edinen oyunun Rus tarihinden uyarlanmis béliminde de Yermak’in Sibirya topraklarina olan
seferine yer verilmistir. Avrupa agisindan da Rusya’nin Sibirya topraklarini igsgal etmesi diinya
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tarihini etkileyecek sonuclar dogurmustur. Bu sebeple de Yermak’in Rusya’ya Sibirya toprak-
larinin kapisini araladigr seferi 5nem arz etmektedir.

GUnumuzde dizi ve filmler gibi medya igerikleri topluma bir seylerin 6dretilmesi igin alter-
natif bir yol sunmaktadir. Toplum izlediklerinden etkilenir, bu da topluma bir fikri benimsetme
veya yonlendirme olanagi sunmaktadir. 1996 yilinda Yermak’in hayatini konu alan “Yermak”
adinda bes bolimlik bir de mini dizi ¢ekilmistir. Televizyon araciligiyla Yermak ismi halkin
evine kadar girmis ve hafizalarda tutulmaya calisiimigtir.

Sonug

Sibirya topraklarini ele gecirmek ve Sibirya cografyasinda yayilmak gibi bir amaci olma-
yan Yermak, élimunden yillar sonra din adamlari vesilesiyle farkl amaglar i¢in ikonik bir figlire
doénUstirdlmUstar. Yermak yaninda Stroganovlarin silahlariyla Sibirya’ya giderken aklinda eski
yagma hareketlerine devam etmek ve basarili oldugu takdirde Car tarafindan bagislanmak
vardir. Yermak’in Sibirya’da géstermis oldugu faaliyetlerin Rusya’ya blyuk katkisi olmustur.
Kigim Han’i Sibir tahtindan ederek, Rus ilerleyiginin karsisindaki buyUk bir engeli ve
Rusya’nin dodu sinirlarini rahatsiz eden bir tehdidi ortadan kaldirmistir. Ancak sonraki sirecte
Kicim Han tarafindan éldiriimis ve bos kalan Sibir Hanligi tahtina da Cengiz Han soyundan
gelen Saydek gecmistir. Yermak’in basarilarinin kalici olmadigi gérilmektedir. Sibirya’nin ele
geciriimesi Yermak’in 6lumtnden sonra Moskova HikUmeti'nin faaliyetleriyle gergceklesmistir.

Rus kronikleri ve din adamlar tarafindan, Yermak’in Sibirya’da ilk faaliyetleri gdsteren
ve Rusya’nin Sibirya topraklarina yayilmasi igin giris yolunu acan Kisi rolinden “Sibir Fatihi’ne
déndstirtlmesiyle yeni ele gegirilen yerlerde kaliciligr saglamak, bunun yerli halklarin digin-
celerine islenerek Rus devletine sadik hale getirilmesi amaclanmaktadir. S6murulen bélgelerin
tarihi yeniden kurgulanmis, isgal hakli sebeplere dayandirilarak masum gésteriimeye ¢alisil-
mistir. Béylece kéken, milll kimlik, kiltir ve geleneklerinden koparilan halklarin isyan etme,
yeniden 6zgUr olma fikri ve duygulari ellerinden alinmigtir. Yermak gibi kahramanlastirilan ta-
rint figurler halklarin milli kimlik insasinda araci olarak kullaniimistir. Eserlerde Yermak’in Si-
birya halki igin 6zgurlik ve refah getiren bir kurtarici olarak algilanmasi saglanmaya
calisiimigtir.

Yermak ismi, halk hikayelerinde, sarkilarda, romanlarda farkli rollerde karsimiza gikmak-
tadir. Ozellikle XVIII. ve XIX. ylzyillarda sanatcilarin siklikla kullandidi bir kigilik olmustur, bu
da Yermak’in Rus tarihinde 6nemli bir yerinin oldugunu géstermektedir. Sovyet dénemindeki
kimlik insasi politikalari, ¢arlik rejiminden ve dinden uzaklasmis olsa da Sovyetler Birligi’nin
dagilmasindan sonra tekrar ayni politikalara déntlmustir. GintimUizde de Carlik dénemi fetih-
lerinin unutulmamasi amaclanmaktadir. Yermak gibi Carlik dénemi kahramanlari Rus edebi-
yatl ve sanatinda tekrar yerini almig ve glinimizde populer olan medya alanlarinda da
karsimiza ¢ikmaya baslamistir. Halk hikayelerine, romanlara, tablolara, tiyatro eserlerine, anit-
lara, dizilere ve bilgisayar oyunlarina konu olmustur. Toplumun zihninde unutulmamasi igin
teknolojinin de gelisimiyle olugsan yeni alanlarda da Yermak figtrQ yerini almigtir. Yukarida or-
neklerini saydigimiz sanat eserleri, edebi eserler ve medya Urunleri yuzyillar boyunca halklarin
sOmurisinun devam ettiginin ve kurgulanan tarihin yasatildiginin bir géstergesidir.

KAYNAKLAR

) Aca, M. (2020). “Gergekle Kurgunun Bulanikhdinda Yagmaci Bir Ataman: Yermak Timofeyev”.
Idil-Ural Aragtirmalari Dergisi ( 2 (1)). s. 111-132.

Akmaz, A. (2014). “Rus Yayilmaciliginin Sistemlesme Sireci”. Bartin Universitesi islami ilimler
Fakultesi Dergisi (Cilt I, Sayi 2). s. 29-44.

Atlasi, H.(2016). Sibir Tarihi, Ankara: Turk Tarih Kurumu Yayinlari.
Bobrick, B. (2014). East Of The Sun. Russian Information Services.

Filippova O.N. (2018). “V.I. Surikova'nin Galismalarinda Sibirya (1848-1916)”. Geng Bilim Adami
Dergisi (Agustos, No. 8 (60)).

Fyodor Mihaylovi¢ Dostoyevski (2013). insanciklar. istanbul: Can Yayinlari.



72 AHBYV Edebiyat Fakiltesi Dergisi (HEFAD) Sayi 4 / 2021 Bahar

llica, S. (2015). “19. Yiizyil Rus Edebiyatinda Dekabristler’, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Ens-
titis, Rus Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Rus Dili ve Edebiyati Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi.

Kurat, A. N. (2014). Rusya Tarihi Baslangigtan 1917°’ye Kadar. Ankara: Tark Tarih Kurumu.

Kurat, A. N. - Temir, A. (1976). “Sibir (Sibirya) Hanhgi”. Tirk Dinyasi El Kitabi. s. 957-968. An-
kara: TOrk Kiltirina Arastirma Enstitisi Yayinlari.

Lincoln, W. B. (1996). “Vahsi Bati”. Sibirya ve Ruslar. istanbul: Sabah Kitaplari Olaylar—insanlar
Dizisi.
Ozkan, M. (2019). “Gérmenin Degisen Anlamlari Uzerine; Kér Seyyah James Holman'in Rusya

ve Sibirya’ya Seyahati”. 5. Uluslararasi Bilimsel Arastirmalar Kongresi (11-14 Temmuz 2019/ Bandirma)
Bildiri Tam Metni Kitabi. Ankara.

Unal, F. (2015). “Carlik Déneminde Ruslarin Sibirya Arastirmalari”. Uluslararasi Sosyal Arastirma
Dergisi (Cilt 8, Sayi 41), s. 613-647.

Unal, F. - szan, M. - Karakulak, M. - Sever, Z. - Arslantlrk, H. (2020). Sibir Hanligi Kronikleri |
Yesipov Kronigi. Istanbul: Otiken Nesriyat.

Unal, F. - C")zkan, M. - Karakulak, M. - Sever, Z. - Arslantirk, H. (2020). Sibir Hanligi Kronikleri Il
Stroganov Kronigi. Istanbul: Otlken Negriyat.

Unal, F. - (32_kan, M. - Karakulak, M. - Sever, Z. - Arslantirk, H. (2020). Sibir Hanligi Kronikleri Il
Remezov Kronigi. Istanbul: Otlken Nesriyat.

internet Kaynaklar

Bezmenov A., (30 Eylll 2018). Kozaklar ve Amazonlar: Don, Kendi Paralarini Gikarmanin 100.
Yildénimind Kutluyor, Don24 Gazetesi — Rostov Bolgesi Bilgi Ajansi.

https://don24.ru/rubric/dengi/kazaki-i-amazonki-na-donu-otmechayut-100-letie-vypuska-sobst-
vennyh-deneg.html (Erisim Tarihi: 25.02.2021)

Boris Yeltsin Cumhurbagkanligi Kiitiiphanesi / “Diinyadaki ilk Buzkirici ‘Yermak’ Géreve Baslad.
https://www.prlib.ru/en/history/619672 (Erisim Tarihi: 27.02.2021)

Gusev, N.N. (1963), “Lev Nikolaevich Tolstoy 1870'ten 1881'e Kadar Biyografi icin Malzemeler”,
SSCB Bilim Akademisi, Moskova.

http://feb-web.ru/feb/tolstoy/chronics/g63/g63.htm?cmd=p "Rus Edebiyati ve Folkloru" Temel
Elektronik Kitlphanesi (FEB) (Erisim Tarihi: 25.02.2021)

Japonya Kum Mizesi

”

http://www.sand-museum.jp/en/works/m173/ (Erisim Tarihi: 25.02.2021)
Krasnoyarsk Devlet Opera ve Bale Tiyatrosu
https://en.krasopera.ru/play/view/241 (Erisim Tarihi: 25.02.2021)
Novocherkassk Sehri Resmi Sitesi
https://novochgrad.ru/texts/sights/id/2321.html (Erisim Tarihi: 26.02.2021)
Rus Devlet Miizesi

http://en.rusmuseum.ru/collections/painting-of-the-second-half-of-the-xix-century-beginning-of-
xxi-century/artworks/conquest-of-siberia-by-ermak/#rmPhoto/0/ (Erisim Tarihi: 27.02.2021)

Rus Sanal Kitiphanesi

https://rvb.ru/tolstoy/01text/vol_10/01text/0157.htm (Erisim Tarihi: 26.02.2021)
Rusya Devlet Kitiphanesi

https://search.rsl.ru/ru/record/01001333816 (Erisim Tarihi: 26.02.2021)

Sanal Rus Miizesi Web Portali https://rusmuseumvrm.ru/data/collections/sculp-
ture/18_20/zabello_p.p._ermak/index.php?lang=en

(Erigim Tarihi: 25.02.2021)



Selcen GUR / Rusya’nin Sibirya’daki Hakimiyet Figlrii [...] 73

Sanal Rus Muzesi Web Portali https://rusmuseumvrm.ru/data/collections/sculp-
ture/18_20/antokolskiy_m._m._ermak_-1584._1891._sk-456/index.php?lang=en (Erisim Tarihi:
25.02.2021)

Tomsk Bélgesi Dumasi Resmi Sitesi
http://old.duma.tomsk.ru/page/18766/ (Erisim Tarihi: 27.02.2021)

Uluslararasi Havaalani Novosibirsk (Tolmachevo) Resmi  Sitesi  https://tolmachevo.ru/media-
center/news/13871/ (Erigsim Tarihi: 27.02.2021)






SOGUK SAVAS VE OLIMPiYATLAR

CEVIRI
Allen GUTTMANN (1988), “The Cold War and the Olympics” International Journal, 43(3), 554-568.

Cev. Ozgiir YILMAZ
ozguryilmaz955@gmail.com
ORCID: 0000-0003-3020-8550

1952’den 1988’e, Helsinki'de baslayip Seul'de sona eren oyunlarda, modern olimpiyat-
larin en dramatik dramatik yanlarindan biri Birlesik Devletler ve Sovyetler Birligi arasindaki
spor rekabetiydi. Demir Perde’nin her iki tarafindaki propagandacilar Rus ve Amerikan spor-
cular arasindaki rekabeti iki ideolojik sistem arasindaki micadelenin semboll olarak sundu.
Siyasal alanda oyunlarin énemi arttikga, Olimpiyat takiminin basari ya da basarisizligi, resmi
olmayan madalya sayimlarina dayanmaya basladi ki; bu da kosan, atlayan, firlatan, giresen,
binen ya da baska fiziksel aktivitelerde bulunan erkek ve kadin sporcularin performanslarini
goblgede birakti. Baskan Carter'in 1980°’de Olimpiyatlari boykot etme kararini diplomatik bir si-
lah olarak kullanmasi, oyunlarin masum karakterinin uluslararasi micadeleye dahil olmasina
yol acti. Sovyetler Birligi’nin 1984’teki benzer karari bu ylizden kimseyi sasirtmadi.

Rusya Garligi 1912°'de Olimpiyat Oyunlarr’na katilip kayda deger bir atletik basari elde
edemese de SSCB, burjuva sporunun karakteristigi olan rekabetcilikten ziyade musterek bir
fiziksel kultr anlayigi gelistirdi. O zamanlar Baron Pierre de Coubertin ve birtakim bagka aris-
tokratlar tarafindan yénetilen Uluslararasi Olimpiyat Komitesi'nin (UOK), SSCB’nin katilimina
ybnelik samimiyetini belirlemek zordu. Her ne kadar Komite’'nin uluslararasi katihma ydnelik
idealist dirtUleri varsa da, Komite Uyelerinin gerici toplumsal ve ekonomik gérugleri, yeni rejime
korku ve kuskuyla bakilmasina yol agiyordu. Bu sire¢ zarfinda Sovyetler Birligi, Komanist En-
ternasyonal’in bir uzantisi olarak 1921°de Kizil Spor Enternasyonali’ni kurarak Olimpiyat Oyun-
lar’na rekabet etmeyi secti. Sovyetler Birligi, Yeni Ekonomi Politikasi ile birlikte rekabetgiligin
daha olumlu bir formuna adapte oldugunda, y6neticiler 1928’de ilk Spartakiad Oyunlari’ni or-
ganize etti ve Sovyet atletlerin yani sira yabancilarn da hiinerlerini sergilemeleri icin Mos-
kova'ya davet etti. SSCB bununla Amsterdam’da gergeklesecek 9. Olimpiyat Oyunlari’ndan
6nce dikkat cekmeyi umdu ancak Sovyet vatandaslarinin yogun katilimlarina ragmen Sparta-
kiad Oyunlar uluslararasi anlamda Olimpiyatlar’a rakip olamadi.

Sovyetler Birligi'nin Olimpiyat Oyunlar’na yonelik tavir degisikligi, 1l. Dinya Savasi’’nin
hemen ardindan geldi. Savasin ardindan blyUk gic¢c durumuna ulagmanin ve Birlesmis Millet-
ler'de bir rol kabul etmenin ardindan Josef Stalin, Sovyetler Birligi’'nin inat¢i atletik izolasyo-
nuna bir son vermeye karar verdi ancak bu kulibe katilim sdrecinin UOK karariyla
gerceklesmesi gerekiyordu. Baskan Sigfrid Edstrom’un 1945’te belirttigi gibi savas sonrasi su-
recte “En blyUk sorun Rusya sorusu olacaktl” . (Aslinda UOK’nin en blylk problemi Nazi ve
Fasist partilere katilan Alman ve italyan meslektaslariydi ancak bu bagka bir konu). Her ne
kadar atletlerin zihnindekiler tyelerin zihnindekilerle benzer olmasa da Edstrom, Baskan Yar-
dimcisi Avery Brundage’a “Avrupa’nin her yerinde geng atletlerimiz, Rusya’nin atletlerinin ka-
tilacak olmasi hakkinda ¢ilgina déniyor” seklinde yazmigti. Basili belgeler ve arsiv kayitlari
incelendiginde Sovyet katihmina ydénelik UOK liderleri arasindan gelen énemli bir itiraza rast-
lanmamaktadir. UOK liderleri genel olarak komiinizme, 6zel olarak Sovyetler Birligi'ne yonelik
hosnutsuzluklarina ragmen evrensellik ilkelerini uygulamaya hazir gérindyorlardi. Brundage
1944 gibi erken bir ddnemde su yorumu yapti: “Eder Ruslar, [Uluslararasi Sporlar] Federas-
yonlarin ve Uluslararasi Olimpiyat Komitesi’nin kurallarini ve dizenlemelerini kabul ederse,
Uye olmamalari i¢in bir neden olmaz” .
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Maalesef Ruslar bu kurallar ve dizenlemeleri kabul etmekte isteksizdi (tabi diger yan-
dan komiinist olmayan diinya ile temasa gegcmekte de). ilk blyik engel amatérliik kuraliydi.
En iyi Sovyet atletler devlet-destekli (cogu zaman ordunun ya da polis teskilatinin Gyeleri).
Resmi olmayan dlinya rekorlar gibi yildiz performanslari, otomobil, apartmanlar ve nakit pa-
rayla édllendirildi. ikinci zorluk ise devlet ve ulusal Olimpiyat Komiteleri arasinda bir ayrim
gerektiren Olimpik Anlasma idi. Bir UOK toplantisinda &éfkeli bir Gyenin siyasi midahaleden
sikayet etmedigi ¢cok nadir olmustur ancak yeni olusturulan Sovyetler Birligi Ulusal Olimpiyat
Komitesi tamamen devlet kontrolindeydi ve UOK’deki kimse Stalin’in onlara ya da herhangi
baska bir organizasyona bu bagdimsizligi verecegini sanacak kadar aptal degildi. Brundage,
1950’de Arnold Lunn’a “Burada bir Rus Olimpiyat Komitesi nasil 6zerk olabilir” diye yazdi, “An-
lamiyorum” . Yine de UOK igerisinde etkileri belirleyici olan Edstrom ve Brundage Sovyet spor
yOneticilerinin gtivencelerini kabul etmeye karar verdi ve amatoérlik kurali ile Ulusal Komite’ye
baglilik ihlallerini gérmezden geldi. Sovyetler Birligi'ne 1954’te yapilan bir geziden sonra, artik
UOK baskani olan Brundage SSCB’nin sporcularina saglamaya devam ettigi “kisisel ayricalik
ve maddi édller”i kabul etmeyi reddetti . Birlesik Devletler Olimpiyat Dernegdi Yasal Danigmani
John T. McGovern, Brundage’in hayret verici naifligi hakkinda kaygiliydi; gelen cevap da ka-
nunlara siki sikiya baglydi: “Ruslar, Olimpiyat kurallarini bildiklerini ve onlara uyacaklarini sdy-
ledi” . Ona bunun sdylendigine ve Sovyetler Birligi'nin bu kurallara uymayacagina dair
herhangi bir stiphe yoktu.

Sovyetler Birligi UOK’ye katilmadan 6nce, bazi uluslararasi spor federasyonlarina katil-
mak zorundaydi. Atletizm alanini kontrol eden Uluslararasi Amatér Atletizm Federasyonu’na
katildilar. Federasyona &nerilen anlasmaya gére Rusca resmi bir dil olarak kabul edilecek,
ybnetici konseyde SSCB’ye bir koltuk verilecek ve (fasist bir hikimet tarafindan ydnetilen)
ispanya ihrag edilecekti. Exeter Markisi (UOK’nin de énemli bir yéneticisiydi) tarafindan yéne-
tilen federasyon, Sovyetler’in taleplerini reddedince anlagsma suya dustli. UOK SSCB'yi Olim-
piyat ailesine davet edecegdi vakit Sovyetler Birligi bu taleplerini yineledi. Bir kez daha bu
talepler reddedildi ve bu sefer SSCB taleplerden vazgecti. Viyana’da Mayis 1951’de gercekle-
sen kabul oylamasinda ¢ ¢ekimser oy olsa da, UOK Uyelerinden kimse karsi oy vermedi.
“UOK’yi SSCB’de temsil edecek” bireysel Uyeleri segme vakti geldiginde (bu, UOK’nin iligkileri
canlandirma bicimiydi), komite Kremlin’in Konstantin Andrianov’'u Viyana'ya génderdigi sek-
linde bilgilendirildi. Bu Ruslarin UOK’nin resmi dillerinden ikisini de bilmemesi, ekstra bir ta-
virdi. “Ruslar kendi UOK uyelerini kendi segtiklerini duyurduklari zaman, Edstrom 6fkelendi ve
piposunu masaya siddetle ¢arpti. Ardindan Ruslara UOK kurallarini anlatti ve odadan ¢ikma-
larini emretti” . UOK Uyeleri Sovyet mahcubiyeti karsisinda kikirdadi ama su soruya cevap
veremediler: Eger Andrianov’u reddederlerse, onun yerine kimi segeceklerdi? Kimseyi. And-
rianov segcildi ve grubun kurallara uymadaki isteksizligi bir yil sonra Aleksei Romanov’un atan-
masini getirdi.

Andrianov ve Romanov segilince, Olimpiyat hareketini yonetim yapisi icinde karmasik ve
uzun bir birokratik mucadele basladi. Sokaktaki adama (ya da kadina) gére, Uglncl
Dlnya’dan bir bagkan yardimcisi gibi meseleler ya da UOK Uyelerinin her ulusal komiteyi tem-
sil etmesi gibi meseleler ufak seylerdi. Kamuoyunun dikkati ister istemez spor etkinligi olarak
Olimpiyatlar'daydi. 1952 Helsinki'den 1976 Montreal’e kadar oyunlarin siyasetin bir devami
olarak goérlldigu, yaygin bir algi vardi. Amerikan cephesinde bu algi resmi degildi, en azindan
ilkesel olarak liberal bir organizasyonda sosyalistlere oranla kibarlik hakimdi. Sovyet cephe-
sinde ise kapitalist uluslara karsi kazanilan atletik basarilar resmi olarak taninan amaglardi ve
Sovyet, Macar ya da Cek atletler tarafindan kazanilan her bir zafer ideolojik Gstlinligin bir
sembol olarak goéraliyordu. Vladimir Kuts ve Ludmilla Touresheva gibi atletler “Yeni Sosyalist
insan”in sembolleri olarak sunuluyordu. Puan sistemiyle alakali olarak bir fikir birligi yoktu ama
tarafsiz gbzlemciler Birlesik Devletler'in 1952-1968 arasi micadeleyi kazandigi yénindeydi,
SSCB ise 1952 ve 1976 arasinda diger oyunlarda blylk bir basari kazanmigti. Varsova
Pakti’'nin atletik bagarilarindaki ironik sonuglardan biri Birlesik Devletler ve diger Kuzey Atlantik
Antlasmasi Orglti (NATO) lyelerinin ilk kez Moskova ve Leipzig’de gerceklesen devlet des-
tekli spor sistemini taklit etmeye baslamasiyd..
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Liberal teori minimalist bir devleti onayladigi i¢in spordaki “politik midahaleyi” onaylama-
maktaydi, ki bu da ayrica ironikti cinkl Soguk Savas sirecinde Olimpiyatlar’i politik bir silah
olarak kullanip boykot eden Birlesik Devletler'di, Sovyetler Birligi degildi. Oyunlar, elbette ki
her daim iki sebepten politikti. ilk olarak, de Coubertin ve UOK’deki Olimpiyatci yol arkadaslari
uluslararasi uzlagsma siirecinde oyunlari bir arag olarak kullanmisti. ikincisi ise oyunlarin teorik
olarak her irk, din, etnisite ya da ideolojiden atletlere agik olmasi sartiydi. (UOK’nin oyunlar
kadin atletlere agmaya goénulsiz olmasi ayrica politikti.) Boykot gercekligi ya da tehdidi oyun-
lardaki politik etkilerin gérmezden gelinmesini imkansiz hale getirdi. 1980’den énceki ilk Olim-
piyat boykot tehdidi ya da uygulanisi, Amerikan spor yéneticilerinin 1936 “Nazi” Olimpiyatlari’ni
boykot etme arzusuydu ve Afrikali uluslarin 1976’da UOK’nin, Yeni Zelanda’nin Giiney Afrika
ile olan rugby baglantisini reddedisini protesto etmek icin ayriimasiydi (Giney Afrika, Olimpi-
yatlar’dan kovulan ilk devlet oldu).

Boykot drami, 1980’de Moskova Radyosu 28 Aralik 1979°da Sovyetler Birligi’nin Kabil
ybnetimi tarafindan Afganistan’a midahale etmesi igin ¢agrilmasini duyurmasiyla bagladi. Bir-
lesik Devletler yénetiminin uygun secenekleri oldukca kisitlydi. Diplomatik protestolar yarar-
sizdi. Ekonomik misillemelerin politik geri ddnusleri oluyordu. Ayrica Sovyetler Birligi, Glvenlik
Konseyi’'nde bu énergeleri veto edebilirdi. Bir Olimpiyat Boykotu oldukga zayif ve etkisiz bir
silahti; fakat oldukga uygundu, politik olarak ise ekonomik terimlerle séylemek gerekirse ucuz
ve cazip bir sekilde eldeki en iyi ihtimaldi. Bu tarz bir aksiyon alma gerekliligi, Tahran’daki
Amerikan rehineleriyle ilgili siren uzatmali krizin Bagkan Carter’in zihnini etkiledigi muhtemel-
dir. Baskan, 4 Ocak’ta bir Olimpiyat boykotunun gelebilecegi sinyalini vermisti ve ayin 20’sinde
bu Gltimatomu duyurdu: Sovyet geri ¢cekilmesi ya da Amerikan boykotu.

ironik bir sekilde Bagkan’in Olimpiyat Sporlari Komisyonu'na Yénelik Final Raporu'nda
(Final Report of the President's Commission on Olympic Sport) (1977), “bir atletin uluslararasi
mUcadeleye katilma hakkini kisitlayan hikimet eylemleri” elestirilmisti . Ancak Carter, kanun-
lara uyacak bir durumda degildi. Birlesik Devletler Olimpiyat Komitesi Baskani Robert Kane
bilgilendirildikten sonra, bu karari reddedebilirdi, bu sirada Carter, “Ben... Birlesik Devlet Olim-
piyat Komitesi'ne, diger ulusal Olimpiyat Komiteleri ile isbirligi halinde olarak, Uluslararasi
Olimpiyat Komitesi’'ne eger Sovyet tanklari 6nimuzdeki ay icinde Afganistan’dan tamamen
cekilmezse Moskova’nin iyi ve huzurlu bir festivalin kutlanamamasindaki yegane sorumlu ola-
cagini sdylemesini éneririm” seklinde bir agiklama yapti. Carter’in bu siyasi talebine yanit ola-
rak Kane, “eger politik yargilamalar yapmaya baslarsak bu Oyunlar’in sonu olur” seklinde
konustu. Sporcular, Carter’in énerisine ¢cok daha az hevesliyken, Carter tarzi olmayan sekilde
sertlesti: “Diger uluslarin gidip gitmeyecegi hakkinda bir sey séyleyemem. Bizimkiler gitmiyor”.

24 Ocak’ta Temsilciler Meclisi’nin bir Gyesi Carter’in boykot énerisinin 386’ya 12 oyla
kabul edildigini teyit etti. Senato 29’da 88’e 4 oyla bunu takip etti. Birlesik Devletler Olimpiyat
Komitesi’nin (BDOK) konuyu farkli bir yénden ele almasi beklenebilirdi. Tizgin 9. maddesi
sOyle diyordu: “BDOK’nin higbir Gyesi, higbir amatér atletin Olimpiyat Oyunlar’'nda yarisma
firsatini reddedemez, ya da reddetmekle tehdit edemez.” 3 Ocak’ta Komite’'nin Yetkili Mudur{
Don Miller boykota kargl olarak konustu ancak bu muhalefetin alti hizlica bosaltildi, Beyaz
Saray yalnizca Olimpiyat sporlarina federal destegi kesmekle degil, ayni zamanda BDOK’nin
diger gelir kaynaklarina vergi getirmekle tehdit ediyordu. Komite kararini vermek igin toplandi-
ginda Bagkan Yardimcisi Mondale abartili bir sekilde sdyle konustu: “Tarih nefesini tuttu, bu-
rada tehlikede olan uygar dinyanin glvenliginin geleceginden daha azi degil” . BDOK 12
Nisan’da 1604’e kars1 797 oyla teslim oldu. Kane ve digerleri tarafindan yapilan sudan bir ma-
zeret, bunun gercekten bir ulusal gtivenlik meselesi oldugu yénindeydi.

Atletlerin cogu politik amagclardan 6turt hayallerinin katledilmesinden oldukga Gzgundu.
Pentatloncu Jane Frederick, “Bu sefer ne sekilde sonuglanirsa sonuglansin, su sonucu kabul
etmeliyim: Ben bir piyonum” yorumunda bulundu. Yiksek atlamaci Dwigh Stones gibi digerleri
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atletik kariyerlerinin ulusal meseleler tarafindan boélinmuis olmasindan 6tirh gururluydu. Ka-
muoyu hi¢ slphesiz Carter’in arkasindaydi. 2 Subat’ta yayinlanan bir anket halkin %73’Gnln
boykotu destekledigini gdsteriyordu.

Carter’'in boykotu hissettirdigi ilk giin olan 4 Ocak ile Gltimatomun verildigi 20 Ocak ara-
sinda telagli bir diplomatik hareketlilik s6z konusuydu. Muhammed Ali bir gérevle, uluslararasi
siyasete yonelik ilgisizliginin liderleri 6fkelendirdigi Afrika’ya gdnderildi; Carter zaten bu karma-
sayl tahmin etmisti. NATO muttefikleri ile olan igbirligini Carter kendisi halletmisti. ilk elden
BlyUk Britanya’da bir problem yok gibi gériinlyordu. Bagbakan Thatcher 17 Ocak’'ta boykot
hareketine katildi ve Avam Kamarasi 18 Mart'ta yaptigi oylamada 315’e 147’lik bir gogunlukla
boykotu kabul etti. Bir hafta sonrasinda Britanya Ulusal Komitesi, sézci Dennis Follows’un
agziyla bagimsizlik retorigini devam ettirdi ve hikimeti reddetti; hikimet de intikamini askeri
personelin Moskova'ya gitmesine izin vermeyi reddederek aldi. (Avustralya komitesi de atlet-
lere oyunlara katilmamalari igin 6000$ 6dedi). Britanya'nin ihaneti Carter igin kesinlikle bir
maglubiyetti.

CGin Halk Cumhuriyeti 1 Subat’ta boykota katildi ancak Bati Avrupa’dan gelen ilk cevaplar
olumsuz yéndeydi. Digisleri Bakani Cyrus Vance, Lake Placid’teki Kis Olimpiyatlari’na katila-
rak seromonide yaptidi siyasi konusmada bir¢cok Avrupaliyi kizdirmisti. UOK Bagkani Lord Kil-
lanin hatiralarinda “Vance’in konusmasi,” diye yazdi, “herkes tarafindan mutlak bir sessizlikle
karsilandi” . UOK’nin 27 Uyesinin tamami Vance’in katilimini reddetmeye ydnelik oy kullandi.
5 Mart’ta on sekiz Avrupa ulusal komitesi Uyesi boykota yonelik muhalefet oylarini kullandi.
Almanya Federal Cumhuriyeti takiminin Moskova’daki en gl¢li miicadelelerden birini vermesi
beklendiginden, eger Aliman takimi giderse, Carter’'in bu isteksiz muttefiki gitmemesi yéninde
ikna etmesi daha 6nemli hale gelecekti. Neredeyse tim partiler boykota karsiydi. Hristiyan
Demokratlar ve Ozgtir Demokratlar her ne kadar hizaya gelse de, Carter’in Sosyal Demokrat-
lari kendi safina gcekmesi igin buyuk bir efor sarf etmesi gerekiyordu. Bati Alman hukimeti,
bdylece Alman Ulusal Komitesi'ni boykota karsi tavrindan caydirmaya galisti. Almanlarin is-
teksizliginin bir nedeni UOK Uyesi ve Alman Ulusal Komitesi lideri Willi Daume’ydi; Daume’nin
Lord Killanin’den sonraki UOK baskani olmasi bekleniyordu (Ve segimler Moskova’daki oyun-
larda gerceklesecekti). Aiman atletler, Birlesik Devletler’deki meslektaslarina kiyasla daha az
sikayetci, daha iyi organize olmus durumda ve daha netlerdi. 16 Mart'ta hikimetlerini Ameri-
kan baskisina kargl koymaya ¢agirdilar ama Bundestag 25 Mart’ta boykot karari aldi. Getele
446-8-9 seklindeydi. AlIman Ulusal Komitesi politik baskiyla ¢okise ugradi ve 15 Mayis'’ta hi-
zaya geldi: Fransiz Ulusal Komitesi'nin 23-0-1 seklinde sonuglanan oylamasinin ardindan
oyunlara katilma kararini almasindan iki giin sonra. Alman Komitesi’ndeki oylama sonuglari
birbirine yakindi: 59-40.

Ulusal komitesi boykota katilma karari alan Norve¢ diginda Avrupa’nin geri kalani Al-
manlarin aksine bagimsiz karar alan Fransizlarin izinden gitti. Kanada Bagbakani Joe Clark
uygulamada higbir etkisi olmadigi i¢in boykota kisisel olarak kargi oldugunu dile getirdi . 27
Ocak'ta fikrini degistirdi. Kanada (26 Nisan), israil (22 Mayis) ve Japonya (24 Mayis) yarisi bos
olan Amerikan cogunluguna katildi; Carter’'in ikna kabiliyetinin Amerika’ya askeri ya da ekono-
mik olarak bagimh olan devletler haricinde ya da islam diinyasinda Afganlar ile dayanisma
duygularini paylasan yerel rejimler haricinde etkisi oldugunu séylemek zordu. Sonug olarak 62
ulus boykota katildi, 81'i ise oyunlara katildi.

Sovyetler'in bu sirece verdigi yanit birgok yénden en ilginciydi. “Sovyetler Birligi basin-
dan beri boykotun Afganistan isgaliyle alakali oldugunu reddediyordu” . Agiklamalar arasinda
bunun yerine su dne ¢ikti: Bagkan Carter'in sec¢im yilinda disise gegcen popularitesini artir-
maya ihtiyaci vardi ve NATO militarizmi bariscil isbirligi sansini yok etti ve Amerikalilar Mos-
kova’nin Olimpiyat ev sahipliginde gerceklesecek basarilarini disiinemediler. Tass boykotun
Olimpiyat T0zGg0’nu, Helsinki uyum goértsmelerini, Birlemis Milletler TGz0ginl ve 8 Kasim
1978 tarihli Amatér Spor Anlagsmasi’ni ihlal ettigini duyurdu. Sovetsky Sport, Boykot’un Birlesik
Devletler Anayasasi’na karsi oldugunu sdyledi. Carter tarafindan ortaya konan gerekgelerden
bahsedilmedi.
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Sovyetler Birligi ve ittifaklarinin boykotun etkilerini en diisiige indirmesine ve oyunlarda,
bircok ulusun bayraklarini agmaktan ve milli marslarini okumaktan kaginarak kendilerini Olim-
piyat sembolizmine adayarak gerceklestirdikleri protestolara ragmen Moskova 1980 oyunlari-
nin tm zamanlarin en gérkemlisi oldugunu iddia etti. Bu cesur kelamlara ragmen Amerikal,
Kanadali, Alman ve Japon takimlarinin yoklugunda oyunlar ciddi anlamda zarar gérdd.. David
Kanin’in degerlendirmesi yerindeydi: “SSCB Olimpiyatlardaki uluslararasi mesruiyetini kay-
betti”.

Sovyetler’in olasi intikami 1984°te, Carter’in 1980’de boykotu ilk hissettirdigi andan itiba-
ren tartisilan oyunlarin Los Angeles’ta gergeklesecegi ana kalacakti. Sovyet katilimi sorusu 8
Mayis 1984’te yanit buldu ve SSCB Ulusal Komitesi su aciklamayi yapti:

Sovenist hissiyatlar ve Sovyet karsiti histeri Birlesik Devletlerde kamgilaniyor. Her tir-
den asirilik yanhsi érgttlenmeler ve gruplar faaliyetlerini arttirdilar; Sovyet delegasyonunun ve
Sovyet atletlerinin kalmalari igin “katlanamayacagd! durumlan” olusturmak igin cahgiyorlar.
SSCPB'ye diismanlik Gzerinden kurulan siyasi gdsteriler hazirlaniyor ve SSCB Ulusal Olimpiyat
Komitesi’ne, Sovyet atletlerine ve memurlarina yénelik agik tehditler siralaniyor. Sovyet karsit-
lar1, sosyalizm karsiti organizasyonlari Birlesik Devletler ydnetimince kabul ediliyor. Yaptiklari,
kitle medyasinca yayinlaniyor. ... Washington, Olimpiyat TGzGgi’nin koydugu kurallari g6z-
lemlemeye ydnelik istekli bir glivence verdi. Amerikan tarafinin yaptigi uygulamadaki igler, ne-
dense, tim atletlerin glivenliginin saglanmasi, haklarina ve haysiyetlerine saygi gosterilmesi
ve oyunlarin normal sartlarda gergeklesmesine ydnelik bir gaba sarf edilmedigini gésteriyor. ...
Bu kosullarda SSCB Ulusal Olimpiyat Komitesi Sovyet sporcularinin Oyunlar'a katiimasinin
imkansiz oldugunu agiklamak mecburiyetindedir.

Bu agiklamada bir motivasyon kaynagi olarak intikam gérilmemektedir.

Bazilari bu karari tahmin etse de birgok yorumcu karari strpriz olarak yorumlar. Sovyet-
ler Birligi 1983-4 sonbahar ve kis aylarinda Los Angeles’taki hazirliklara yonelik rahatsizliginin
ipuclarini vermeye baslamisti. Bu dénemde California eyalet meclisi 1 Eylil'de Kore Hava Yol-
lar’'na ait bir ugagin Sovyetler tarafindan imha edilmesine sinirlenmis bir sekilde Birlesik Dev-
letler'de gergeklesecek oyunlara, Sovyet sporcularinin giriginin engellenmesine yoénelik bir
oylama talep etmisti. Sovyet Ulusal Komitesi Bagkani Marat Gramov 7 Aralik'ta Sovyet takimi-
nin oyunlardan gekilmesi igin bir gerekge olmadigini belirtmigti. Los Angeles’i ziyaret eden
Gramov ayarlamalardan dolayi memnun gériniyordu (bu ayarlamalara Aeroflot uguslarina ek
izinler ve bir Sovyet yolcu gemisinin Long Beach’e demirlemesi de dahildi). 6 Subat’ta, Saray-
bosna’daki Kis Oyunlari’nda Konstantin Andrianov (halen UOK Uyesi olan), Los Angeles Olim-
piyat Organizasyon Komitesi'nin (LAOOC) harika bir is ¢ikardigini séylemisti. Onun geng¢
meslektas! Vitaly Smirnov da Sovyet atletlerin glivenligine dair herhangi bir endiseleri olmadi-
gini ifade etmisti.

Bunun hemen ardindan Yuri Andropov hayatini kaybetti ve onun yerine Konstantin Cher-
nenko getirildi. Sovyet liderligindeki bu degisimin bir fark yaratip yaratmadigini belirlemek
zordu. LAOOC Bagkani Paul Ziffren’e gére fark yaratmisti. Sovyet rejiminin kapali kutu dogasi
geredi Kremlin'in ne zaman aynen karsilik stratejisi uyguladigini fark edemeyiz ya da Polit-
biro’nun- Sovyet Ulusal Komitesi’nin ya da Sovyetler Birligi'nin ittifaklarinin hikimetlerinin ya
da ulusal komitelerinin- bu stratejiiyi ne zaman ayarladigini kestiremeyiz. 24 Nisan gibi ge¢ bir
tarihte UOK Baskani Juan Antonio Samaranch Sovyet ve Amerikan yetkilileriyle Lozan’da yap-
t1g1 gérismenin ardindan bir duyuru yapti: “Olimpiyat semalarinda biriken kara bulutlarin orta-
dan kayboldugunu veya son derece yakin bir zamanda yok olacaklarini sdyleyebiliriz”.

Kremlinolojistler hari¢ herkes igin Politbiro’nun i¢ tartismalarina yonelik spekilasyonlar
gereksizdir ve belki Kremlinolojistler i¢in de gereksizdir, ancak bu karar ardindaki motivasyon
merak uyandiricidir. Los Angeles polisi ve Federal Sorusturma Birosu ¢cogu zaman beraber
iyi calisamasalar da Sovyet kugkularini uyandiracak givenlik dnlemlerinin yetersizligine ya da
atletlerin glvenligine dair emareler yoktu. Yerel siyasi gé¢cmenler tarafindan yapilan ajitasyon
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tehdidi vardi ama LAOOC Genel Merkezi'ne yénelik gergeklesen gdsteriye katilim 100 kisiden
daha azdi ve bir milyon isme ulagmasi beklenen bir dilek¢ge ancak bu sayinin yizde 0,01’ine
ulasabilmisti. Sovyet yetkililer Amerika’nin siyasi kosullarinin bir propagandaya yol acabilecegi
hakkinda yeteri kadar bilgilendirilmis olmalilar. Kararlarini duyurduklari 8 Mayis tarihinden
dnce bir protesto ihtimali hakkinda bilgilendiriimemis olmalar tasavvur edilemez. Onyillar bo-
yunca uluslararasi spor etkinlikleri Varsova Pakti uluslarindan Batr’ya kacan atletlere sahit oldu
ancak 1956’'da Melbourne’de gerceklesen oyunlarda Macar Devrimi’ne yanit olarak gergekle-
secek bir toplu gégten korku duyulmuyordu. Ziffren, givenlikten endise duyuldugu aciklanan
Sovyet agiklamasini “net bir sekilde absirt” olarak nitelemisti.

Devlet yénetiminden duyulan 6nemsiz rahatsizlik suglamalari Dogu-Bati iligkilerinde hep
var oldu ancak énemli bir olay 1 Mart tarihinde Reagan yénetimi SSCB’nin Olimpiyat Atasesi
Oleg Yermishkin’e vize vermeyi reddetmesiydi. Amerikali yetkililer Yermishkin'i KGB ajani ola-
rak tanimlamigti. Yermishkin’in gergekte, hizlandiriimis spor egitimi almis olan resmi bir ajan
olduguna yénelik ¢cok az kusku vardi. LAOOC Ydéneticisi Peter Ueberroth, yénetimin bu olayi
hasiralti etmesini saglayamadi ama bunun igin ciddi bir gaba sarf etti. Alman Demokratik Cum-
huriyeti, standart Birlesik Devletler vize basvurusu hakkinda sikayetlerde bulununca Ueberroth
disgisleri bakanhgini bu sorgulayan dillerini degistirmesi yéninde ikna etti. Bazilari Sovyetler
Birligi’'nin Amerikan takiminin “ev sahipliginin” bir avantaj haline gelmesinden korkmus oldu-
guna iligkin tahminlerde bulunur. Bu Ueberroth’un fikriydi, ancak Amerikalilar 1976 Montreal’de
gorildigu Uzere Sovyetler Birligi ve muttefiklerinden daha iyi olmalari olasi degildi ki orada
Sovyetler Birligi ve Aliman Demokratik Cumhuriyeti Birlesik Devletler’i 49 ve 40 altin madalyaya
karsi 34 ile gegcmisti. Dinya rekortmenleri arasinda yapilan bir arastirma Sovyetler Birligi ve
muttefiklerinin Los Angeles’ta atletik bir klicik distirmeye maruz kalma ihtimalini digiinmeye
dair bir neden gérememistir. Kisacasi, SSCB’nin kararinin 1980’in acgtigi zararin intikamini al-
mak ile ilgili olduguna dair ¢ok az kugku vardir. Ueberroth’'un oyunlardan sonra dedigi gibi:
“[1980’in] Onlara nasil aci verdigini biliyorum” .

1984’te ne kadar zarar verilmisti? SSCB ve 16 mittefiki katilmadi ancak LAOOC 140
takimi agirladi, bunlardan biri de Romanya’ydi (izleyiciler tarafindan muazzam bir coskuyla
karsilandilar). Herhangi bir ciddi olay gerceklesmedi. Ev sahibi takimin hakimiyeti Amerikan
izleyicileri mest etti ama milliyet¢i heyecanlari inkar etmek icin yetersizdi. LAOOC Ueberroth’un
diktatéryel yénetimi altinda televizyondan ve sponsorlarin is birliginden o kadar kazandi ki ko-
mite 200 milyon dolarin tzerinde ‘fazlahk’ (yani, kar) agiklamak durumunda kaldi; Washington
ve Moskova’daki propagandacilar bir agizdan sunu séyledi: “Size sdylemistik.”

Propaganda savasinin en garip anlarindan biri BDOK Baskani William E. Simon’in hem
Sovyetler Birligi’'ni hem de Birlesik Devletler’i oyunlara politik midahaleyle suglamasiyla ya-
sandi: “Olimpiyat hareketindeki en baski yaratan sorun, digislerinin bir devami olarak géren
hukimetlerin midahalesi olmadan ne kadar sag kalabilecegidir. Hitler'in 1936 Berlin Oyun-
lar’ndaki Aryan Gstinligua fikri son zamanlara kiyasla oldukga itlimli gérindyor: 1972’'de Filis-
tinlilerin MUnih’teki terér saldirisi, 1980'de Amerika’nin liderliginde, Sovyetler'in Afganistan
isgaline kars! protestosu ve simdi Sovyet boykotu” . Simon’in gérUslerinin Carter’inki gibi bir
kampanyaya yol acip agmayacagini merak konusu haline geliyor.

Sovyet sporu Uzerine ¢alisan en énemli Batili otorite olan James Riordan, Reagan yo6-
netiminin “Sovyetler Birligi ve muttefiki uluslari Olimpiyatlardan bisbitin ¢ikaramasa da hos
olamayan bir ikileme zorladi. Birlesik Devletler'in Komunist uluslar Los Angeles’tan uzak tut-
mak icin ortaya koydugu inanilmaz cabalar ve Birlesik Devletler'in bagiml devleti Glney
Kore’nin 1986 Kis Olimpiyatlari’na ev sahipligi yapacagi fikri yeni uyumlastiriimis Bati politika-
sina verilebilecek 6rneklerden ikisidir” iddiasinda bulunmustur. Bu tarz bir iddiay kanitlamak
ya da g6z ardi etmek icin ¢ok az delil vardir ancak Romanya takiminin 1984’te cogkulu bir
sekilde kargilanmasi, Katarina Witt'in ve 1988’de Calgary Olimpiyatlari’nda diger atletlere ya-
pilan 6zel muamele, Seul'de Sovyet katilimina yénelik soguk kabul, Riordan’in teorisine ydne-
lik stUpheleri artirmaktadir. Eger Reagan yoénetimi ve NATO muttefikleri SSCB atletlerini
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bosluga gekmeye caligssaydi, kamuoyunu bu projelerinin arkasinda toplamalari i¢in bir sey yap-
malari gerekmezdi. 1988 yaz oyunlarini boykot eden tek biylk spor giclt Kiba'ydi. Ne Beyaz
Saray ne de Kremlin Castro’nun kararini degistirmeye yonelik bir sey yapmadi. Ik akla gelen,
Birlesik Devletler ve Sovyetler Birligi arasindaki Soguk Savag’in atletik rekabetlerde daha kati
bir bicimde sirmesidir.
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Tanzimat ile birlikte Osmanli toplumunda Batililagma hareketi baslamigtir. Temelini sos-
yal ve siyasi alandaki yenilesme fikrinin olusturdugu bu hareket edebiyatta Sinasi ve Namik
Kemal gibi isimlerle birlikte baslar. Daha sonra Abdilhak Hamit Tarhan ve Recaizdde Mahmut
Ekrem ile birlikte bu yenilesme hareketi edebiyat sahasindaki varligini ginden gline daha ¢cok
hissettirerek gelismeye devam eder. Tanzimat sonrasi dénemde gelisen edebiyatin 6nemli ay-
dinlarindan biri olan Recaizdde Mahmut Ekrem, Batililasma sureci igerisinde gerek eserleri
gerek dusunceleri ile Gnemli bir isim olmustur. Birgok edebi tlirde eser veren Ekrem sadece bir
yazar olarak degil bir edebiyat teorisyeni olarak da déneminin gencleri Gzerinde énemli bir
etkiye sahip olmustur. Saglamis oldugu bu etki, déneminden baslayarak bugline gelene kadar
onun “Ustat” nami ile anilmasini saglamigtir.

Dr. Selcuk Atay, Recaizade Mahmut Ekrem (izerine yazmis oldugu “Ustat Ekrem” isimli
monografide sanatciyi bitiin ydnleriyle ve akademik bir sekilde ele almaktadir. Bu monografiyi
Atay dort b6lume ayirmaktadir. Bu bolimler sirasiyla “Recaizadde Mahmut Ekrem’in Hayat”,
“Sair Ekrem”, “Nasir Ekrem” ve “ Ustat Ekrem” bagliklari ile ele alinmaktadir.

Birinci bélim olan “Recaizade Mahmut Ekrem’in Hayati’nda, siir ve sanatla alakadar ki-
bar bir ailenin ikinci cocugu (Atay, 2021: 21) olarak dinyaya gelen Ekrem’in ailesi ve egitim
hayat! hakkinda birinci kaynaklardan alinmig bilgiler yer almaktadir. Ailesi, 6zellikle de babasi
Mehmet Sakir Efendi tarafindan Ekrem’in egitimine dikkat edilmis ve Ekrem, Arapca, Farsca
gibi yabanci dilleri bizzat babasindan 6égrenmistir. Egitim hayati boyunca bulunmus oldugu
okullarda daima basarili olan Ekrem, on yasinda iken babasi tarafindan Harbiye idadisine
goénderilir ve burada 120 kisinin bulundugu bir sinifta ikinci olmustur. Zamanla edebiyat ve
sanata ilgisi artan Ekrem Bey, okuldaki egitim sisteminin buna elverigsiz olmasi nedeni ile za-
manla igerisine kapanir ve bu durumu fark eden babasi tarafindan okuldan alinir. Recai Efendi
oglunu Hariciye Mektubi kaleminde memuriyete baslatir ve bu memuriyet gérevi onun haya-
tinda cesitli sekillerde Smriiniin sonuna kadar devam eder.

Mahmut Ekrem’in, on alti yasinda basladigi devlet memuriyetini hayatinin sonuna kadar
farkli mevkilerde devam ettirmesi onun karakterinin saglamliginin da bir géstergesi olmustur.
Recaizade Ekrem’in bulundugu Hariciye kalemi, Bati ile 6zellikle de Fransa ile iligkilerin yogun
yasandigi bir yerdir. Bu durum da Recaizade’nin Fransizca ile olan minasebetinin bu dé-
nemde oldugunu géstermektedir. Ekrem Bey’in disince tarzi, sahsi fikirleri ve duygularinin
sekillenmesinde de bu kalemin etkisi blytk olmustur. Hariciye kaleminde bulundugu dért yillik
memuriyet gbrevi sirasinda tanigtigi Namik Kemal, Leskofcali Galib, Yenisehirli Avni gibi isim-
ler sayesinde edebi sahsiyetinin sekillendigi ve bir etkilenme slirecine girdigi de géralar. Ozel-
likle Namik Kemal ile tanismasi kendi hayatina oldugu kadar edebiyat dinyasina katkisi
acisindan da énem teskil etmektedir.

ik yazilarini da bu kalemdeki memuriyeti sirasinda Tasvir-i Efkar, Terakki ve Hakayiku’l-
Vekayi'de kaleme almistir. Ekrem Bey, 1865 senesinde amcasinin kizi Ayse Glizin Hanim ile
evlenmistir. Bu evlilikten dért cocugu diinyaya gelmistir. En agir imtihanini gocuklarinin ¢ ta-
nesini ki¢lk yaslarda kaybetmesiyle yasamistir ve bu kaybedis onun hayatinda oldugu kadar
sanat dinyasinda da buyuk yer edinmistir.
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Recaizade 1866 senesinde, Hariciye kaleminden ayrilmis ve Maliye nazirligina atanmig-
tir. Daha sonra 1867 senesinde, 465. sayisindan itibaren Tasvir-i Efkar gazetesinin idaresi ve
basmuharrirligini yapmistir. Bu gazete ileride “Yeni Osmanlilar’in bir araya getiriimesinde de
etkili olmustur. Atay, bu konuyla ilgili agiklamalar titiz bir galisma ile devrin kaynaklarindan
alintilar yaparak aktarmistir. 1868 yilinda ise Recaizade “S0ra-y1 Devlet’e ge¢cmis ve burada
dort yil muavinlik, dért yil da bas muavinlik gérevinde bulunmustur. Memuriyeti sirasinda pek
cok kritik komisyonda ve arastirma heyetinde bulunmus, Trablusgarp’a génderilen heyetin bas-
kanlhgina getirilmigtir. Trablusgarp’ta yasadigi zorluklar onun sagligini olumsuz etkilemigtir. II.
Mesrutiyet’in ilanindan sonra da Ekrem Bey’in yapmis oldugu gorevler arasinda iki bakanlik
bir de ayan Uyeligi bulunmaktadir.

Recaizade Ekrem’in 6ne ¢gikmasini saglayan en mihim vasfi “hocaligi”dir ve bu da ken-
disine verilen “lstat” lakabinin buna izafeten sdylendigini géstermektedir. Mekteb-i Milkiye de
edebiyat 6gretmenligi yapan ve ders kitaplari yazan Ekrem Bey’in “listat” olarak anilmasi onun
birgok tartisma igerisine girmesine de sebep olmustur. Edebiyat dinyasinda ¢ok 6nemli bir yer
edinmis olan Ekrem Bey’in cenazesi de déneminin 6nemli simalari ve devlet adamlar tarafin-
dan ¢ok uzun bir cenaze alayi ile defnedilmistir. Dr. Selguk Atay, bu bdlimU ele alirken gok
titiz bir caligma ile devrin kaynaklarina dogrudan ulagsmistir. Bu da Ekrem Bey’in biyografisinin
ortaya koyulmasinda Atay’in birinci elden kaynaklarla en dogru bilgileri okuyucuya verme ¢a-
basini géstermektedir.

“Sair Ekrem” adi verilen ikinci bélimde Dr. Selguk Atay, Recaiz&dde Ekrem’in eserlerini
yayinlanma sirasina gére ele almistir. Ekrem Bey’in sairlik yonintn incelendigi bu bélimu ele
alirken Atay, 6n yargilarin galismaya gélge distirmemesine dair 6zel bir gaba gdsterdigini dile
getirmektedir. Bu baglamda Tanzimat ile gelen yenilegsme fikrinin Ekrem Bey’in siirlerinde de
kendini gosterdigi acikca gérilmektedir. Siirlerinde sekil olarak eski siirin etkileri hala devam
etse de islenen konular agisindan yeni konularin ele alindidi gérilmektedir. Kitapta batin siirler
gerek igerik gerek kullanilan teknik bakimindan incelenmis ve Ekrem Bey’in sairligi hakkinda
zihinlerimizde tutarh bir bilginin olugsmasi saglanmistir. Onun sairligini incelerken ¢ bélimde
ele almak gerekmektedir. Eski edebiyatin etkilerinin hissedildigi Nagme-i Seher ile baglayan
sairlik sertiveni Zemzeme ile blyUk bir deg@isim gegirmistir ancak Ekrem’in sairlik yéni Nijad
Ekrem ve Pejmirde ile olgunlasarak bambagska bir yéne evrilmigtir. Atay bu ¢ agsamay1 me-
tinleri esas alarak epistomolojik bir inceleme ile degerlendirmigtir.

Atay’in dikkat cektigi bir diger nokta da Recaizadde Ekrem’in daha 6nce divan ve halk
edebiyatinda rastlaniimayan yeni kafiye dizenlerini kullanmis olmasidir. Ekrem Bey bir sair
olarak sese énem vermistir. Kullanilan aruz vezni de Divan edebiyatinin kaliplarindan siyril-
maya Recaizdde Ekrem ile baslamistir. Bu bélimde deginilen bir baska konu da Fransa’da
XIX. yGzyilin ortalarinda ortaya ¢ikan mensur siirin ilk érneginin Halit Ziya tarafindan verilmig
oldugunun bilinmesinin yaninda Recaizade Ekrem’in kalem tecribelerinin de gézden uzak tu-
tulmamasi gerektigidir. Bu bélimde Recaizade Ekrem ve Halit Ziya’nin mensur siir anlayisla-
rina ve birbirinden ayrilan noktalara da yer verilmistir. Recaizade’nin siirlerinde gérilen ilkler,
siir dinyasinin gelisim agsamalari ve ¢cocuklarini kaybetmesi ile ortaya ¢ikan acili bir babanin
ruh hali ile kaleme aldiklari bu bélimde siirler Gzerinde derinlikli bir sekilde incelenmistir.

“Nasir Ekrem” adi verilen G¢lnci bdlimu Atay kendi igerisinde hikadye, roman, tiyatro ve
terciime olarak doért parga halinde ele almigtir. Atay bu bélimde Ekrem Bey’in nasirligini ele
alirken onun nesirlerinin sanatkarligini tekrar etmedigine, aksine eserlerinin birbirini tamamla-
yan calismalar olduguna vurgu yapmistir. isaret edilen bu husus baglaminda Tanzimat sonrasi
edebiyatimizda goérulen Batililasma akimi ile birlikte ortaya ¢ikan nesir tiri hakkinda Ekrem
Bey’in dusunceleri ve bu tirde vermis oldugu eserlerin incelendigi séylenmelidir.

Atay, hikaye ve romanlari ile birlikte ‘nazar’ini dig diinyaya cevirdigini ve bu ylizden dilinin
de degistigini ifade ettigi Ekrem Bey’in ilk olarak “Muhsin Bey yahut Sairligin Hazin Bir Neticesi”
adl hikayesini ele almigtir. Atay, Halit Ziya tarafindan “hikaye-nlvis” olarak belirlenen meslek
icin Recaizdde Ekrem’in “hik&ye-perdazlik” tabirini kullanmasini hikdye anlayisinin klasik ge-
lenege yaslanmasindan kaynaklandigini séylemektedir ve bu bélimde roman ile hikaye tirleri
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arasindaki farklari géstermektedir. Recaizade’nin telif olunan ilk hikdyesi olan “Muhsin Bey
yahut Sairligin Hazin Bir Neticesi” adli hikaye, Atay tarafindan géstergebilimsel inceleme yén-
teminin bakis agisiyla incelenmistir. Burada sézcUklerin anlam degerleri izerinde durulmus ve
eserin tekniginin zayif oldugu dile getirilmistir. Daha sonra ilk kez Servet-i Finun’da Tevfik
Bey'in illistrasyonu ile yayimlanan ve daha sonra Pejmirde’nin igine alinan ve Tirk edebiya-
tindaki durum hikayeciliginin ilk érneklerinden biri olan “Mufarakat” Gizerinde durulmustur.

Atay, hikayelerinden sonra Ekrem Bey’in romanciligi (izerinde durmustur. ilk olarak do-
nemin sansir kurulunca yarim birakilmis bir roman olan “Saime” lizerinde duran Atay, Ahmet
Mithat Efendi’nin tarzina benzetilen ve kimi kaynaklarin hikéye olarak tasnif ve tahlil ettigi bu
romanin Ahmet Mithat'tan uzaklasti§i noktalar tizerinde durmustur. ikinci bir eser olarak Tiirk
edebiyatinin ilk resimli romani olan Araba Sevdasi ele alinmistir. Recaizade’'nin en énemli
eserlerinden biri olan Araba Sevdasi’'ni degerlendirirken Atay’in’in dncelikle Araba Sevdasi
Uzerine yazilmig eserleri butlinlUkIG bir sekilde degerlendirdigi gérilmektedir. Boylelikle oku-
yucu TUrk edebiyatinin mihim bir eseri hakkinda dogrudan bilgi sahibi olmasi amaglanmigtir.
Ardindan Atay yeni bir bakig agisi getirir. Metin merkezli bir incelemeyle eserin baskisisi olan
Bihruz Bey’in hisleri ve psikolojik yapisi tahlil edilmeye c¢alisiimigtir. Bu da Atay’in én séz de
belirttigi gibi sosyoloji ve psikoloji ile edebiyat arasindaki iliskiden faydalandigini géstermekte-
dir.

Romanlarindan sonra Egitici ve Eglenceli Gostermelikler (Atay, 2021:233) olarak Ustat
Ekrem’in tiyatrolarn Gzerinde durulmaktadir. Atay’in burada bashgiyla sanatkéarin tiyatroya ba-
kisini dogrudan dogruya 6zetledigini s6ylemek mimkinddr. Edebiyatimiza Batilhlagsma ile bir-
likte giren bu tirin gelisimi Gzerinde duran Atay, Recaizdde’nin de Namik Kemal gibi
tiyatrolarinda eglendirirken egitme 6zelligini kullandidini séylemektedir.

Uciincii bélimiin son bashdr olarak Ekrem Bey'in terciimeleri ele alinmis, medeniyet
kavrami Uzerinde durulmus ve toplumun medeniyete dair taniminda meydana gelen degisik-
liklerle beraber hiz kazanan tercimelerin o toplumun gelecegini géstermesi bakimindan 6nemli
olduguna deginilmigtir. Tanzimat’tan sonra baglayan tercime faaliyetlerinin sistemli bir sekilde
gerceklesmedigini dile getiren Atay, Ekrem Bey’in yaptidi terciimeler Gzerinde dururken onun
tercime faaliyetleri konusunda belirli bir fikre sahip oldugunu dile getirmektedir.

Kitabin son balimii “Ustat Ekrem” adi altinda ele alinan ve Atay’in calismasina da adin
veren boélimdur. Recaizade Mahmut Ekrem, bircok tlirde eser vermis sadece eserleri ile degil
dénemindeki diigtinceleri ile de yol gdsterici olmayi basarmis bir sanatkardir. Onun “Ustat” ola-
rak anilimasini ve giinimize gelmesini saglayan sey sadece eserlerinde degil edebiyata yap-
mis oldugu katkilarda, getirdigi yeniliklerde aranmalidir. Atay, bu bélimde sanatkarin teorisyen
yonine dikkat cekmektedir. Talim-i Edebiyat, Takdir-i Elhan, Takrizat gibi eserleri, Ekrem
Bey’in Ustathginin hazirlayicisi ve geregi olarak bu bélimde ele alinmigtir.

Oncelikle “Talim-i Edebiyat” ve onu olusturan dért bdlim hakkindaki hususlar incelenmis,
eser her yénlyle incelenerek dnemi ortaya koyulmustur. Daha sonra Takdir-i Elhan ele alin-
mistir. Atay, 6ncelikle bu esere gelene kadar ortaya koyulmus elestiri 6rneklerinden bahsetmis
daha sonra Ekrem Bey’in kendisine kadar olan tenkit anlayisini reddetmeyerek ona yeni bir
bakis acisi getirerek eserini ortaya koydugunu agiklamistir. Takdir-i Elhan’in igeriginden bah-
seden Atay, daha Ekrem Bey'in burada vezin ve kafiye ile ilgili sGyledigi stzlere deginerek bazi
dizeltmelerde de bulunmaktadir. Atay’in son olarak ele aldidi eser Ustat Olusun Geregi (Atay,
2021: 302) olarak adlandirdid1 “Takrizattir. Takrizin edebiyat gelenegi icinde guglu bir yere
sahip oldugunu fakat Uzerinde ¢ok az incelemenin bulundugunu sdyleyen Atay, takriz turl hak-
kinda bilgi verdikten sonra Recaizade Ekrem’in kaleme aldigi takrizler ve onlarin olusturdugu
“Takrizat” adli eser Uzerinde durmaktadir.

) Dért ana bélimden olusan kitabin sonuna Atay, bes sayfalik bir sonug bolima ekleyerek
Ustat Ekrem ile anlatmak istedigini derli toplu bir sekilde okuyucuya sunmustur. Atay’in kitabin
sonuna eklemis oldugu genis kaynakcadan da anlasilacagi gibi eser, lizerinde titizlikle calisil-
mis bir yapi arz etmektedir. Bu agidan bakildiginda Ekrem Bey hakkinda yazilan énceki ¢alig-
malardan ayrilmaktadir. Atay’in eser igerisinde kullanmis oldugu metotlar bu ¢galismanin yeni
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ve 6zglin bir calisma oldugunu da okuyucuya gdstermektedir. Bu da Ustat Ekrem’i, Recaizade
Mahmut Ekrem hakkinda birinci elden dogru ve teferruath bilgilere ulasmak isteyen herkesin
basvurabilecegi bir kaynak haline getirmektedir.
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Mustafa Uyar'in Mogollar ve Tiirkler - Tarihsel Baglar adli calismasi Otilken Nesriyat
tarafindan Agustos 2020 tarihinde yayimlanmistir. Kitabin yazari Dog. Dr. Mustafa Uyar, An-
kara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde Ortagag Tarihi Anabilim dalinda 6gdretim
gorevlisidir. Uzmanhgi Orta GCag Mogol ve Tirk tarihi Gzerine olup bu konuda kitaplari ve ma-
kaleleri bulunmaktadir. Bu konular Gzerine g¢alisan kisilerin mutlaka miracaat ettigi bir isimdir.

Son eseri Mogollar ve Tirkler - Tarihsel Baglar, kisa bir 6n s6z ve giris bdlimU, kaynakga
ve dizin ile birlikte 115 sayfadan olugsmaktadir. Eserin sonunda “ilhanli Devletinden Papalik’a
gbnderilen Uygurca Harflerle Yazilmis Bir Mektup” bashgiyla mektubun orijinalinin renkli bir
nushasi bulunmaktadir. Kitap diger kitaplarin aksine bdlimlerden meydana gelmemektedir.
Yazar kitabi bélimlere ayirmak yerine basliklar Gzerinden kitabr meydana getirmistir. Bu bas-
liklar; Proto-Mogol ve Tiirk iligkileri, “Cengiz Han ve Mogollar Tiirk Midiir?” Sorusu Uzerine,
Mogol imparatorlugu Biirokrasisinde ve Ekonomisinde Tirkler, Mogollarin Ortadogu’daki D6-
niistiminde Tirk Etkisi: Mogollarin islamlagsmasinda Tiirk Gevrelerinin ve Tiirk Din Anlayisinin
Rold isimli alt baslik, Mogollar Anadolu’da: Mogollara Tabilik Déneminin Baslamasi: Késedag
Savas! ve Mogollarin Anadolu Selguklu Devleti'ni Dogru’dan Yénetimi alt bagliklari ve son ola-
rak Osmanl imparatorlugu Kurumlari Uzerinde Mogol Etkileri seklindedir.

“Giris” béliminde yazar Turkler ve Mogollar arasindaki tarihsel baglarin iki milletin tarih-
lerinin anlagiimasinda bayudk bir etkiye sahip oldugu belirtiimektedir. Bu baglarin kulttrel ve
siyasi boyutlari ifade edilerek bunlarin Turkler ve Mogollar arasindaki kesin siniri ¢izmenin
zorlastirdigi ifade edilmektedir. Son olarak yazar Turkler ve Mogollarin dil konusundaki etkile-
simine kelime benzerlikleri vererek deginmigtir.

ik baslik olan “Proto Mogol ve Tiirk iligkileri” kisminda yazar genel hatlariyla Proto Mo-
gollar hakkinda bilgiler vermekte ve degerlendirmeler yapmaktadir. Proto Mogol olarak adlan-
dirllan kavimlerin Tarkler ile benzer kultir 6zelliklerine sahip oldugu, iki milletin yakinlig
dolayisiyla Batili yazarlarin Turkler ve Mogollari ayni millet oldugu izlenimi edindikleri ve Cen-
giz Han'in kurmus oldugu imparatorlugun bir Tirk-Mogol imparatorlugu oldugu vurgulari bu
kisimda dikkat ¢ekicidir.

ikinci baslik ise “Cengiz Han ve Mogollar Tiirk miidiir? Sorusu Uzerine” seklindedir. Ya-
zarin bu konuya farkli bir yol ve bakis izledigi gérilmektedir. Cengiz Han’in kékeni konusunda
tartismaya girmeyerek bu konuda yapilan énemli calismalar dipnotta belirtiimistir. Yazarin asil
degindigi konu bu sorunun neden surekli giindeme geldigidir. Buna cevap vermekte faydal
olacagini dusunerek yazar, Henry Horworh’un “History of the Mongols” eserinden bir alinti ya-
pilmistir. Bu alintida Mogollarin yaptiklarinin yalnizca tahribat ve savaslar olmadigi, bu istila-
larin énemli sonuglara yol agcan gelismelere sebep oldugu hatta bu tahribatin dénemin
sartlarinda bir ilag, bir asli, taze bir kan oldugu vurgulanmigstir. Buna mukabil yazar, bu sorunun
altinda yatan asil nedenin Cengiz Han’in asil kdkenini merak etmekten ziyade onu TUrk milleti
icine dahil etme arzusu oldugunu belirtmektedir. Bu sorunun cevabi olarak yazarin ifadesi ise
su sekildedir; “Cengiz Han Tirk olmadigini anlamamizi zorlastiracak derecede TuUrk'tdr” (s.
31).

Kitabin (iglincii bashidr “Mogol imparatorlugu Biirokrasisinde ve Ekonomisinde Tirkler”
adini tagimaktadir. Bu baslikta Mogollarin milli birliklerini saglayip devletlerini tesis ettikten



88 AHBV Edebiyat Fakdiltesi Dergisi (HEFAD) Sayi 4 / 2021 Bahar

sonra Turklerin devlet icinde 6nemli gbrevlerde bulundugu belirtiliyor. TUrklerin sadece askeri
glc olarak degil, vergi tahsildarligi (darugagi), katiplik, yargi¢ (yargugi) ve din adami olarak
gorev yaptiklari gériilmektedir. Mogol imparatorlugu’ndaki bazi Tiirk memur sayilari verilerek
konunun daha iyi anlasiimasi saglanmigtir. Kisa bir bélim olmasina ragmen yazarin agirlikli
olarak yabanci kaynaklara atif vermesi dikkat ¢ekici bagka bir noktadir.

Kitabin dérdiincu bagshgl “Mogollarin Ortadogu’daki Dénlgiiminde Ttrk Etkisi” seklinde-
dir. Bagh@in hemen altinda alt baglik olarak “Mogollarin islamlagmasinda Tirk Cevrelerin ve
Tark Din Anlayisinin Rolii” bulunmaktadir. Yazar bu baslikta islamiyet’i kabul eden ve tarikat
mensubu olan Mogol hdkimdarlarini tanitmaktadir. Kibreviyye ve Ahmediyye tarikatlar ile
ilgili bilgiler verilmektedir. 19 sayfalik bu bélimin en dnemli 6zelligi ise stphesiz kullanilan ana
kaynaklarin sayisidir. Ahmed Teglder’in (izerinde biyik etkisi olan Kemaliddin Abdurrahman
el-Kevasi’nin anlatildigi kisimda kullanilan kaynaklar, ¢calismanin ne kadar 6ézen ve titizlikle
hazirlandigini gostermektedir. Bu bolimde 6zellikle Maslimanhgi kabul eden ve Masliman
olmasa da Islam’a karsi saygi gosteren yoneticilerin —Berke Han, Téde Méngke, Ahmed Tegu-
der, Geyhatu, Tarmasirin, Geyhatu ve Ozbek Han- (izerindeki Turk etkisi kaynaklarla destek-
lenerek anlatiimistir.

Sonraki baslik ise “Mogollar Anadolu’da’dir. Bu baslikta iki alt baslik bulunmaktadir. On-
ceki baslhdin aksine yazar burada kisa bir degerlendirme yaptiktan sonra ilk alt baglik olarak
“Mogollara Tabilik Déneminin Baglamasi: Kdésedag Savas!” vermistir. Giris kisminda Mogolla-
rin Anadolu’ya ilk girigleri ana hatlariyla anlatiimaktadir. Yalnizca Mogollarla ilgili degil Selguk-
lularla ve Anadolu’nun o dénemki siyasi ve sosyal durumu da izah edilmektedir. ilk alt baglikta
yazar Késedad Savasi’ni anlatarak baslamaktadir. Burada yazar, Selguklularin Mogollara
maglup olmasini, Mogollarin Tirkler ile olan etkilesimi sonucunda Tlrklerden savas taktiklerini
6grenmeleri ve bu taktikleri Turklere kargi uygulamalari ile iliskilendirmistir. Késedag Savasi
sonrasi olaylar anlatiirken Batu Han’in Mogollar Gzerindeki sayginligina da deginilmektedir.
Anadolu’nun Mogol istilasi dénemi genel hatlariyla anlatilmis, ayni zamanda Mogol-MemlUk
munasebetleri de degerlendiriimistir. Bunlarin yaninda Mogollarin Anadolu’da onlari en ¢ok
ugrastiran Karamanogullari ile olan miicadeleleri de gdz ardi edilmemistir. ikinci alt baslik ise
“Mogollarin Anadolu Selguklu Devleti’ni Dogrudan Yénetimi” adini tagsimaktadir. Bu baslik al-
tinda Ttrkmen beylerinin Mogollarla olan micadelesi bir bitinlik icinde anlatiimaktadir.

Son baslik ise “Osmanli imparatorlugu Kurumlari Uzerinde Mogol Etkileri” Gizerinedir.
Yazar bu kisa bélimde ilhanl kurumlarinin Tiirk ve islam karakterinde oldugunu, Osmanlilarin
dzellikle kurulus ddnemindeki kurumlari (izerinde ilhanl etkisinin bariz bir sekilde géraldigaini
ifade etmektedir. Osmanhlarin idari, mali, hukuki ve askeri terimler verilerek bunlar araciligiyla
ilhanli tesiri gdsterilmistir.

Kitabin sonuc béliminin olmamasi dikkat cekmektedir. Cesitli basliklar altinda verilen
Turk-Mogol iliskileri bir sonug degerlendirilmesiyle bitirilseydi daha glzel olabilirdi. Ancak bu
durum kitabin bilgi aktarmaktan ziyade yorum ve degerlendirme agirlikli olmasi sebebiyle
olumlu karsilanabilir. Kitabin geneline bakildiginda kitabin adi ile igerigi arasinda tam bir uyum
oldugu g6zikmektedir. Anlasilir ve akici bir dile sahip olmasi kitabin diger 6nemli 6zelliklerin-
den birisidir. Yazar Mogollar ile Turkler arasindaki tarihsel baglar genel bir ¢cerceve icerisinde
basariyla aktarmistir. Bu konu hakkinda ¢alisma yapacaklar icin iyi bir basvuru kitabi niteligi
tasimaktadir.
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) “Asya’nin Kalbi” Dogu Turkistan, A.N. Kuropatkin, Yayina Hazirlayan: Feyzullah Uygur,
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Galismamizin hedefi Carlik Rusya’sinin Unli generallerinden Aleksiy Nikolayevig Kuro-
patkin’in TUrkistan’da vazifeli olarak gecirdigi yillarda gérdiklerini aktardigr “Kasgarya” adh ki-
tabinin Tarkge tercimesinin ilgili okura tanitimini yapmaktir. Eldeki kitap, 2016 yilinda
Feyzullah Uygur tarafindan Uygur Tarkgesindeki terciime referans alinarak hazirlanmigtir. Ka-
dim Tark yurdu olmasinin yaninda Dogu Turkistan jeopolitik Gnemini hi¢cbir ddnemde yitirme-
mistir. Rusya’nin énemli generallerinden Aleksiy Nikolayevi¢ Kuropatkin’in notlari Rusya’nin
XVI. ylzyildan XX. yUzyil baglarina kadar devam eden isgal politikasinin bir neticesi olarak
gittigi bélgelere dair birinci el kaynak niteligi tagimaktadir. Kuropatkin 17 Mart 1848 tarihinde
Carlik Rusya’sinin Pskov vilayetinde dinyaya gelmistir. Ailesinin de yénlendirmesiyle askeri
egitim alan Kuropatkin 1864 yilinda mezun oldugunda 6énce orduda ylUzbas! olmus, sonra da
Turkistan Birinci Tufekgiler Taburu’na tayin edilmigtir. Askeri kabiliyetleri ve egitimi sayesinde
basarili olarak 1876 yilinda kurmay ylzbag! ritbesiyle Turkistan’a tayin edilmigtir. Askerler
arasinda “Beyaz Komutan” olarak anilan Kuropatkin 34 yasindayken general ritbesine yik-
selmigtir. Car lll. Aleksandr'in (1881-1894) tevecclhiyle tuggenerallige yukselmistir. Cesitli
askeri ve idari gérevlerin ardindan 1904 yilinda Gar tarafindan Mangurya Ordusu Bagkomutani
olarak atanmistir. Tim basarilarina ragmen Rus tarihinin biyUtk savaslarindan sayilan Mukden
savasinda Rus ordusunun Japonlara maglup olmasiyla ytrttigu kara ve deniz ordulari gére-
vinden azledilmisg, Birinci Mangurya Kara Ordusu Komutanligina atanmistir. Bundan bir sire
sonra emekli olmus ancak |. Dinya savasinin patlak vermesiyle yeniden orduya katiimigtir.
1916 yilinda Turkistan Genel Valisi olmustur. Bu sirede tecribelerini hatira niteliginde ¢esitli
kitap ve makalelerde anlatmistir. Eserlerinden biri olan “Kaggarya’nin Turkiye Turkgesine ka-
zandiriimasi, dénemin kahramanlarindan birinin gézinden olaylari gérmek bakimindan énem-
lilir.

Sekiz bélimden olusan kitabin Turkiye nishasini hazirlayan Feyzullah Uygur ¢alismasi
esnasinda kargilastigi zorluklari ifade etmistir. Uygur Tirkgesi 6érneginden yola ¢ikarak hazir-
lanan kitapta yazar tim ¢abalarina ragmen eserin ilk haine yani Rusca érnegine erisemedigini
belirtmistir. Ancak ingilizce nesti ile karsilagtirmalar yapilmis ve nasirlerin ilaveleri, karigiklik
olmamasi icin dipnotlarda ayrica belirtiimistir. Miellifin kullandigi tarih ve 6lgu birimleri aslina
sadik kalinarak ginimuzdeki karsiligina uygun olarak verilmistir. Bolimler genis bir muhte-
vaya sahiptir. B6limlerin sonunda ise bir sonug bolimi ve bibliyografya yer almaktadir. Uygur,
sade ve anlasilir bir dil kullanmistir. Olaylar kisa ve net bir sekilde anlatiimig, deyimler yerinde
kullanilmistir. Ayrica kitapta anlatilan hadiseleri agiklamak icin kullanilan kaynaklar énemlidir.
Kitabin kapagindaki gérseller igerik hakkinda fikir vermektedir. i¢ kapakta Kuropatkin tarafin-
dan hazirlanan kitabin orijinal kapag! sunulmustur.

Dogu Turkistan hem jeopolitik &nemi hem tarihi ge¢cmisiyle énemlidir. TUrk tarihinin en
kiymetli miraslarina ev sahipligi eden bdlgenin vaziyeti bugline kadar gecirdigi siregte siyasi
ve sosyal olarak zayiflasa da kdiltiirel olarak kimligini muhafaza edebilmistir. Blyiik Hun impa-
ratorlugu’nun, Koktirklerin ve Karahanlilarin kuruldugu ve gelistigi yer olan saha Turk yazili
edebiyatinin ilk érneklerinden sayilan Divanu Lugati’'t-Turk gibi mistesna bir eseri yazarken
Késgarli Mahmud’a ev sahipligi yapmistir. Hoten, Yarkend, Kasgar, Aksu, Kulca gibi sehirlerde
bugin Turk varhdi ve kiltiri devam etmektedir. Ne var ki TUrkiye’de bu saha hakkinda yapilan
arastirmalar sinirli kalmistir. Eski dénemlerin Cin kaynaklari vasitasiyla aydinlatilabilir olmasi,
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Cin’in buglnk( baskisi, cografi uzaklik arastirmacilarn bu sahadan uzaklastiran temel neden-
lerden bazilaridir. incelenen kitap birinci el bir kaynak niteliginde; Dogu Tiirkistan’a vali olarak
atanan bir generalin anilarindan matesekkil bir eserdir. Tlrkiye Tlrkgesinde hazirlanmasi sa-
yesinde XIX. ylzyildaki siyasi, sosyal, kilttirel gériinti hakkinda malumat sahibi olmak mim-
kindur. Ancak anlaticinin bir Rus yetkilisi oldugu, betimlemelerinin ve yorumlarinin tarafli
oldugu unutulmamalidir. Diger yandan olaylari “6tekinin géziinden” gérmek acisindan deger-
lendirilen kitapta yazar Kuropatkin’in Rus iggalini ve yéntemlerini savunan tarzi garipsenme-
melidir. Nitekim Turk tarihine dair yazih yerli kaynaklarin olmadigi dénemlerde Tark yurtlarina
goénderilen Cinli memur ve seyyahlarin eserlerinde baslarindan gecgen olaylari kendi bakis agi-
larindan anlattigi raporlardan 6grenmekteyiz. Kuropatkin’in gézlemlerini ve tecriibelerini aktar-
digi eseri bu nazar ile yorumlanmalidir.

ik bélimde bélgenin cografi dzellikleri hakkinda malumat verilmistir. Miellif sahitlik ettigi
1876 yilina dair izlenimlerini sunmustur. Buna gére; Kasgarya’nin iklimi asin kurak, yazlari
sicak gecmektedir. Tarim icin kullanilan yerler Tanri daglari, Pamir ve Karakurum siradaglari-
nin ¢evreledigi alandir. Rusya’dan ithal edilen mallarin tim piyasada bulundugunu, Hindistan
ve ingiliz mallarinin bu denli yer edinmedigini gozlemlemistir. Halkin refah seviyesi diisiik kay-
naklari kisithidir. Bitin Kasgarya’da konusulan dil Tlrkgenin ayni lehgesidir. Halkin giyim ku-
sami Maveradnnehr halkininkiyle benzer; gdmlede benzer bir giysi, deri salvar, kirk ve ¢arik
giyer baglarina sarik takarlar. Kiyafetleri yazara onlarin ne denli fakir oldugu hakkinda bir fikir
vermistir. Yakup Bey kendine itaat etmeyenleri agir bir sekilde cezalandirmigtir. Bu da halk
Uzerinde baski olusturmustur.

ikinci bélimde bélgedeki yerler ve buralarin idare edilme ydntemleri (izerinde durulmusg-
tur. Kasgarya 10 blydk ana bdlgeden olusmaktadir; Kasgar, Yenihisar, Yarkent, Hoten, Aksu,
Ugturfan, Bay, Kugar ve Trufan gibi yerler ana bélge sayiimaktadir. idareciler Yakup Bey tara-
findan tayin edilmistir. Her bir bdlgesinin hikimdarina Bey, Toksaba, Pansat veya Yuzbasi
denilmigtir. Ayrica idari gérevde olanlarin vazifeleri ve vergiler hakkinda bilgi verilmistir. Kas-
garya’da édenen vergiler Asya’'da diger devletlerde 6denen vergilerle aynidir. ilk siradaki vergi
harag vergisidir. Bunun disinda; Ot-saman Pulu, Kepsen, Teri Kara vergileri de vardir. Yakup
Bey’in devletini idare etme seklini yazarin gézinden érmek mimkundur. Vergi ve idari yetKkili-
lerin vaziyetlerine tafsilatli bir sekilde yer veren general, vergi toplamadaki yanlishklardan da
bahsetmigtir. Yoneticileri halki aldatmakla suglamigtir. Ginlilerin izledikleri yanlis politikalarin
neticesi olarak gug¢ kaybettiklerini ve isyanlarin ¢iktigini belirtmigtir. Halkin daha mureffeh ya-
sam icin Rusya’ya cogu zaman illegal yollarla gittigini ve Yakup Bey’in buna engel olmak icin
kontrolleri sikilastirdigini belirtmistir.

Uglincii bdlimde Yakup Bey dénemine dair ticari faaliyetler ele alinmistir. Bu dénem
Rusya’nin Tagkent isgaliyle hem zamanhdir. Rusya’dan Kaggarya’ya mallar Hokandlilar ve
Tatar tlccarlar tarafindan getirilmisti. Ruslar siki bir takip altindaydi. Bu dénemde Yakup Bey
ile Rus tlccarlari arasinda imzalanan antlasma Rus tlccarlarina fayda saglamistir. Kitapta
doénemde kullanilan agirlik birimleri, para tlrleri ve mallar verilmistir. Ayrica konuyla alakal
1876 yilinda Kaggarya'ya ithal edilen mallar ve miktarini iceren bir grafik de sunulmustur. Bu
gbrselden hangi malin bélgede revagta oldugunu, hangilerinin daha az kullanildigi hakkinda
fikir sahibi olmak mimkunddr. En énemli tiketim maddelerinden biri olan ¢ayin gesitleri ve
degerleri de yine bir grafikte gosterilmistir. Boylece 1876 yilinda Kasgarya’dan Rus toprakla-
rina ihrag edilen mallarin %90’in1 yerli bezler, %6’sin1 ise hammaddeler olusturmaktadir. MU-
ellif Yakup Bey’in hakimiyetini strdlrdgand, onun ticari faaliyetlere biliylk engel teskil ettigini
bildirmistir. Kitapta dikkat ceken noktalardan biri de kadinlarin kazanglarinin az olmasina rag-
men ¢ok caligmalaridir. Urdnlerin tir ve kaliteleri de yine gbze carpan bir detaydir. Mesela
yazar Hoten ipedinin Fergana ipegine goére biraz daha sert oldugunu sdylemistir. Bu dénemde
pazarda en ¢ok ragbet géren mallar Ruslara aittir.

Dérdlnci bélim bdlgenin tarihine dair bilgiler icermektedir. Diger bélimlere nazaran bu
bdlim yazarin sahit oldugu ya da dénemin hadiseleri degil milattan énceki devirlerdeki Tirk ve
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Cinlilerin faaliyetleri, Arap ve Mogollarin bélgeye gelisi, Cengiz Han dénemi ve varisleri, Hoca-
lar dénemi, 1760°’dan 1825 yilina kadarki Gin yonetimi kronolojik bir cercevede izah edilmistir.

Besinci bélimde 1825 yilina gelindiginde bdlgede Cin politikasinin zayiflamasi ve isyan-
lar detayh bir sekilde anlatiimistir. Catismalarin taraflari, taktikler, gelismeler, isyanlardan
sonra yasananlar Kuropatkin’in nazarindan aktariimistir. Mesela Hokandlilarin gikardidi ayak-
lanma sonrasinda tim Hokandli tliccarlar tutuklanmig, gelen Urtinlerden kat kat veriler alin-
maya baslamis olmalarina ragmen isyana destek veren Kara Kirgizlar herhangi bir
cezalandirmaya maruz kalmamigstir. Hatta Kuropatkin Hocalarin kendi hakimiyetlerini tesis icin
giristikleri hareketin neticesinde masum on binlerce insanin éldirildigini belirtmistir. isyan
girisimlerinin hangi ve ne tir faktérlerle basarisizliga ugradigi yazarin bakisindan degerlendi-
rilmigtir.

Altinci bélim, Yakup Bey’in Kasgar’a gelis hikayesi, miicadelesi ve basarisi, Kipgak is-
yanini bastirmasi, kendini Kasgarya hikimdari ilan etmesi, Cin ile catismasi ve Kuropatkin’in
orada bulundugu zamanlardaki vaziyeti hakkinda bilgileri muhteva etmektedir. Muellif sadece
yasadiklarini degil etraftan duyduklarini da kitabinda toplamistir. Yakup Bey’in savasta yara-
lanmasina ragmen askerlerinin motivasyonu diisecek endisesiyle bunu gizledigi ve savasmaya
devam ettigi anlatisi bunlardan biridir. Burada 6nemli rolleri olan gesitli kisilerin de adi ge¢mek-
tedir. Alim Kul bunlardan biridir. Ruslara kargi micadeleye girerek bélgede etkin rol oynamigtir.
Sehirlerin sosyal yapisi hakkinda malumatlar verilirken geri kalmishgin ve yoksullugun genel
sebepleri Uzerinde durulmustur. Yakup Bey’in “hatalarinin” Rusya’nin lehine oldugundan bah-
sedilmigtir. Muellifin fikrine gére Ak Mescit, TUrkistan, Taskent ve Hokand isgallerine bu hatalar
zemin hazirlamigtir.

Yedinci bélim askeri teskilat, techizat, egitim, asker sayisi, 1877 yilindaki mevziler hak-
kindadir. Kuropatkin’in ayni zamanda asker olmasi nedeniyle ilgisini yogunlastirdigi bu bélim
eserin en hacimli kismidir. Kaggarya’'da daimi ordunun kurulmasi, XIX. ylzyilin ikinci yarisina
denk gelmistir. Yoneticilerin askeri maceralari, bagarilari ve basarisizliklari, silah Gretim vazi-
yetleri izah edilmigtir. Mesela Yakup Bey’in bir dokim atdlyesi kurdugu burada agzindan mermi
yerlegtirilen tOfekler kuyrugundan mermi yerlestirilen tifeklere dénlsebiliyordu. Bu atblyede
haftada 16 adet arkasindan mermi yerlestirilen tifek yapiliyordu. Kasgar'da normal top yapa-
bilen bir tane dékim atélyesi vardi. Diger yandan atl askerlerin manevralari ¢ok iyiydi. ingiliz
isciler cok fazlaydi ancak Yakup Bey zamaninda askeri égretmenler Tirk idi. Yakup Bey’in
ordusunda Bati Turkistanli nefiylerden baska Afgan, Hint, Tongan, Cinli ve Kirgiz da vardi.
istanbul’dan gelen Tirkler de Yakup Bey’in ordusunda askeri dgretmen olarak gdrev yapi-
yordu. En ylksek askeri unvan Rus firka komutanina denk gelen “leskerbasi” idi. Yazar aske-
rilerin kiyafetlerinden ve dis gériinUslerinden bahsetmistir. Savas taktiklerinden, kullanilan
malzemeden, esirlere karg! tutumlarindan bahsedilmigtir. Kuropatkin bir tablo halinde gittigi
yerlerde gérdigi asker sayisini ve silahlarini géstermistir. Yine baska bir tabloda Yakup Bey’in
Cinlilere kargl savasmak igin topladigi ordu gdsterilmistir. Bu bilgiler bir Rus General olan ya-
zara hangi bélgelerin isgal icin minasip, hangi bdlgelerde direnigle karsilasilabilir bilgisini ver-
migtir.

Sekizinci bélimde Yakup Beyin 6lumi ve sonrasinda ortaya ¢ikan ihtilaflar, ogullari ara-
sindaki macadeleler, Cinlilerin Kaggarya’ya hicum etmeleri sonucunda Korla, Kugar, Aksu,
Maralbagi ve Kasgar'i isgal etmeleri, bélge halkina uyguladiklar politikalar yine yazarin kendi
bakigindan aktariimistir. Bu bdlim diger bélimlere nazaran en kisa bélimdir. Burada Yakup
Bey’in Kisiligi hakkinda anekdotlar vardir. Yazar, Yakup Bey’ e dair; Yakup Bey gug¢li hafiza-
siyla, hilekar ve yalanci tavirlariyla insanlari sasirtiyordu. Sadece kendine glivenen baskala-
rna saygl duymayan yapisi ve askeri kabiliyetinin zayifigi onu basarisiz kildi gibi
dasancelerini ifade etmigstir. Kuropatkin'in Devlet idaresi ve vergi sistemi gibi konulardaki bilgi-
sinin kaynagdi Zaman Han tarafindan génderilen bir mektuptur.

XIX. yuzyilda Dogu Turkistan’da yasanan gelismelerin anlatildidi kitap okuyucuya genel
bir fikir vermektedir. Muellifin her ne kadar tarafli bir tutumu olsa da igerikteki tarihi ve kilttrel
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malumatlar dnemlidir. Bir giinlik niteliginde anilardan olusturulan eserde Kuropatkin bir gene-
ral olarak Rus ordusuna bazi tavsiyelerde bulunmustur. Diger yandan Rus isgalinin bdlgeye
olumlu etkileri oldugunu, bu sayede refahin geldigini iddia etmigstir. Arastirmaci ve okuyucularin
yazarin Garlik Rusya’nin bir Generali oldugunu akillarindan ¢gikarmadigi slrece kitapta ilging
detaylar bulmalari mamkuindur. Modern zamanda dahi bélge hakkinda kaynaklarin az bulunur
olmasi, bu eserin degerini artirmaktadir. Kitap sadece Dogu Tirkistan arastirmacilarinin degil
bélgeye ilgi duyan tim okuyucularin ilgisini gcekecek niteliktedir.
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Merak; diinyay1 her yénlyle/seyiyle anlamlandirma, ¢cevre hakkinda bilgi edinme veyahut
onu yorumlama amaglariyla kosut ilerleyen bir stirectir. Sahip oldugu merak diizeyi nispetinde
toplumda kendine bir yer edinen ve c¢esitli roller benimseyen insanin bu macerasi dar gerge-
vede psikoloji, genis cercevede ise sosyoloji ilminin ilgi alanina dahil edilmektedir. Boyle ol-
makla beraber insanin s6éz konusu macerasi tarihsel zeminde edebiyat arastirmalarinin da
giindemi olmustur/olmaktadir. Tarihi ilerlemenin en kadim zamanlari olarak Epik Dénem kabul
edilirse insan, olaganustiliklerle merak ve anlamlandirma arzularini tatmin etmeye calismis-
tir. Kurguladigi olaganustt kahramanlara yine olagantsti 6zellikler

ve roller ylkleyerek yagsami ve dinyay! anlamlandirmaya ¢aba sarf etmistir. Zamanin
ilerlemesi insanliga yeni ufuklar agmis ve ardindan insan, din ile diinyay! yorumlayabilmek
kabiliyetine ulagsmis -daha dogru bir ifadeyle- anlamlandirmak igin miicadele etmistir. Epik ve
Dini Dénemleri takip eden Modern Cag’'da ise Aydinlanma’nin etkisiyle akilcilik ve bilim én
plana ¢ikmis, insanoglu kainati bu ilkeler dogrultusunda kavramayi denemistir. Bu yorucu su-
re¢ insanin anlatma ihtiyaciyla karsilikh bir iliski igine girmis, en nihayetinde Epik Dénem’de
efsane ve masallar; Dini Dénem’de mesneviler, menkibeler, romanslar; Modern Cag’da ise
roman adi verilen yeni tirle vicut bulmus ve yuzyillar boyu hem edebiyatin hem de bilimin
gindeminde kalmistir. Daha sonralari ise gerek bireyin i¢ dinyasinda gerekse dis din-
yada/toplumda meydana gelen degisimler zamanla edebi/kurgusal metinlere yansimisg, yansi-
tiimigtir. Bugiin de insanoglu bir yandan diinyayi anlamlandirma micadelesinde elindeki

imkéanlari kullanirken ve hatta bu gaye ile yeni imkanlar yaratirken diger yandan da gec-
mise 1sIk tutarak kendince karanlik gérdiga alanlari aydinlatma c¢abasi igindedir. Farkli dal-
larda Uretim ve arastirmalar yapan bilim insanlari alanlarinin geregince gesitli ydontemlere
basvururken edebiyat bilimi cephesinden bakildiginda elde var olan en 6nemli malzeme ilgili
dénem igerisinde Uretilen “metin”lerdir. Bu agidan bakildiginda romanlar, insanin anlama ve
anlatma ihtiyacini kargilayan en genis hacimli, en yetenekli edebi tir olma 6zelligine sahiptir.
Bu kabiliyetli tir, s6z konusu vasiflarindan dolayi edebiyat arastirmacisinin mercegi altina gir-
migtir.

Tark Romaninda Basin Hayati (1872-1940) adli arastirma yukarida ifade edilmeye ¢ali-
silan 6zelliklerinden dolay1 roman Uzerine odaklanilan ve yakin zaman énce yayimlanan kitap-
lardan biridir. Yeni Tark Edebiyati alani akademisyeni Dr. Tayfun Haykir tarafindan hazirlanan
calisma Gazeteciler Cemiyeti’nin kurulugunun 75. yili minasebetiyle prestij kitap olarak ya-
yimlandi ve 2021 yihnin ilk aylarinda cemiyet yayinlari arasindaki yerini aldi. Donemin mese-
lelerini kurgusal dleme tagiyan ve dolayisiyla hayati bu yénlyle yorumlamaya g¢alisan ediplerin
romanlarinda olusturduklari sahis kadrosu, olay érgusu vb. unsurlar Gzerinden iz stiren Haykir,
bu kitabinda 1872-1940 arasinda yayimlanan 34 romanciya ait 79 telif romani basin ve edebi-
yat iliskisi agisindan incelemistir. Oyle ki matbaanin kesfinin sonucu olan basinin; zamanla ¢ok
cesitli faaliyet alanlarinda kendini géstermeye baglamis ve bircok meslegdi etkilemistir. S6z ko-
nusu gelismenin tabii bir sonucu olarak Tark romani yeni bir gtindem kazanmis ve ¢ok farkli
ybnleriyle, ayrintilariyla basin diinyasi Tark romanina girmis, kurmaca diinyada yerini almigtir.
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Bu kurmaca faaliyetinin romanlara “nasil” yansidigi sorusu ¢alismanin ¢ikis noktasini/odagini
olusturmaktadir.

Kitapta odaklanilan zaman araligi dikkate alindiginda o dénemde kalem oynatan birgok
edebiyat¢inin ayni zamanda matbuat aleminde gesitli kimliklerle yahut gérevlerle varlik gos-
termeleri 6Gnemli bir ayrintidir. Ginkd Osmanl’nin matbaa ile -Avrupa’ya kiyasla- daha geg
tanismasi; basinda birebir bu ¢alisma sahasinda faaliyet gosterecek uzman kadrosunun ola-
mamasi sonucunu dogurmus ve ani bir girisimle devlet tarafindan sireli yayin faaliyetlerine
baslanmasindan kaynakli matbuat aleminde olusan agik, ilk zamanlar dénemin edipleri tara-
findan kapatiimistir. Bu sahislar tabii olarak toplumda birgok rol tGstlenmigler, birgok meselenin
halledilmesi i¢in caba gdstermislerdir. Tirk Romaninda Basin Hayati adli bu ¢alismanin ¢ok
yonlU olarak nitelendirilecek bir 6zellige sahip olmasi, séz konusu sahsiyetlerin hem gazeteci
hem de edip olarak yazi faaliyetlerini bilfiil yGritmelerinden dolay her iki yénleriyle de incele-
meye dahil edilmelerinden kaynaklanmaktadir.

Gazeteciler Cemiyeti Bagkani Nazmi Bilgin’in ve Prof. Dr. Nazim H. Polat’in takdimleriyle
baslayan kitap; “Giris”, “Kalem Sahipleri”, “Basin/Basim Dinyasi ve Bu Dinyadaki Yasam”,
“Basin/Basim Hayati ve Toplum”, “Sdreli Yayin, Kitap ve Kalem Sabhiplerinin Dinyasi”, “Ekler”
ve “Dizin” olmak Uzere yedi bélimden ve 632 sayfadan olugsmaktadir.

“Giris” bélum0 hem bir takdim 6zelligi tagimakta hem de bu baslik altinda yazar, ¢alis-
masini tanitici nitelikte bilgiler vermektedir. Yaklasik bes sayfalik bu kisimda; ¢alismanin
amacl, kapsami ve yéntemi acgiklanirken daha énce bu konu Uzerinde yapilan arastirma ve
incelemelerden bahseden Haykir, kendi galismasinin digerlerinden farkina burada deginmistir.
Bu baglamda Tirk Romaninda Basin Hayati’ni 6nceki ¢alismalardan ayiran en énemli husus,
kitabin yazarinin 1872-1940 arahidinda yayimlanan romanlari s6z konusu tema etrafinda her
yoénlyle inceleyerek butincll bir yaklagim izlemesidir. Diger yandan romanlarin incelenisinde
yayimlanma tarihleri g6z éninde tutularak kronolojik bir seyir takip edilerek ¢alismanin plan-
lanmasi, basin hayatinin gectigi asamalara ve gelisim slrecine iliskin ayrintilarin/kiriimalarin
dogal akis igerisinde tespit edilerek sunulmasina imkan tanimistir. Bu sayede yéntem agisin-
dan saglam temeller Uzerine kurulu oldugu ve her kelimesi distnulerek yazildigi gérulen ki-
tapta, ictimai ve teknolojik meselelerin romanlarda nasil ve hangi yénleriyle ele alindigini
sorgulayan Dr. Tayfun Haykir, ddnemin matbuat aleminde etkin olan sahislara ait hicbir ayrin-
tiyr atlamamig ve bu 6zellikler yirmi bes ana baglik altinda ayrintili bir sekilde tasnif edilmistir.
Ayrica yazarin bu hassasiyeti, arastirmanin/incelemenin temelini olusturan eserlerin segi-
minde de kendini belli etmektedir. Bu baglamda, cesitli streli yayinlarda tefrika seklinde ya-
yimlananlar ile tercime niteligi tasiyan romanlar g¢alisma diginda tutulmustur. Bunun
sebebinin, tefrikalarin edebi degerinin gdreceli oldugu; tercimelerde ise Tirk basinina iliskin
yeterli/dogru bilgiye ulasilamama ihtimalinin olmasindan kaynaklandigi belirtilmistir.

Suphesiz ki Turk edebiyati sahasinda faaliyetlerini sirduren arastirmacilara kaynak ni-
teligi teskil edecek bu kitabin diger bir 5nemli 6zelligi ise tarihi gergceve veyahut dénemin zih-
niyetiyle ilgili bilgilerin (matbuat tarihi, siyasi tarih, askeri tarih vb.), calismanin amacinin éniine
gecmemesidir. Romanlarda, basin hayati ve gazetecilerin 6zelliklerine deginmenin en 6nemli
amag olarak belirtildigi kitapta, s6z konusu tirde bahsedilen btin kisiler objektif bir sekilde
incelenmis ve gereksiz bilgi vermekten kaginiimigtir. Boylelikle, yazar dogrudan elindeki me-
tinlerden/romanlardan ¢ikarimlar yapmis, tespitlerde bulunmustur. Tarih, sosyoloji vb. alanlarla
etkilesim igine girilse de ¢caligmanin odagini arastirma sonrasi metin incelemesi olusturmustur.
Bdylelikle Haykir, konu sinirlamasinda ve igerigin tasnifinde gosterdigi titizligi burada da devam
ettirmigtir.

Tark Romaninda Basin Hayati, ayni zamanda Tirk edebiyat tarihinde adi sikga zikredi-
len isimlerin yaninda, adi hi¢c duyulmamis veyahut bazilarina kiyasla daha az bilinen romanci-
larin ve eserlerinin Uzerindeki tozu kaldirmasi bakimindan da konuyla ilgilenen diger
calismalardan ayriimaktadir. Calismaya batincdl olarak bakildiginda tarihsel zeminde her-
hangi bir boglugun agik kalmasina misaade edilmedigi de gérulmektedir.
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Titiz bir calismanin neticesi olarak kaynak niteligi tagiyan, gelecek calismalara yéntem
acisindan 1sik tutacak nitelikte oldugu goérulen, romanlarin kiltlr ve sosyal hayata dair ne ka-
dar malzeme tasidigini bir kez daha kanitlayan kitabin diger bélimlerine ait 6zellikler ise su
sekildedir:

Birinci bélime adini veren “Kalem Sahipleri” bashdi altinda romanlarda yer alan basin
mensuplarinin ézel yagsam ve disincelerine dair kanaatlere yer verilmistir. S6z konusu kur-
maca sahislarin yasamlarina yonelik elde edilen bilgiler yedi baslik altinda ele alinmigtir. Bu-
rada aile hayatlarindan baglanarak egitim durumlarina, kigilik ve mesleki 6zelliklerine, sanata
olan ilgilerine ve bazi zararl aligkanliklarina kadar, kalem sahiplerinin kisisel hayatina iliskin
hususlarin romanlarda nasil ele alindigina dair bilgiler alt basliklarla birlikte detaylandiriimistir.

“Basin/Basim Dunyasi ve Bu Dinyadaki Yasam” adli ikinci b6limdeyse kurmaca sahis-
larin gazeteci kimliklerine ve bir “meslek olarak” gazeteciligin, dolayisiyla matbuat aleminin,
sartlarina deginilmistir. Dért ana baglik altinda gazetecilerin kazanglarina, yazihane ve matba-
alarin nasil bir ortam igerisinde yer aldiklarina, yazilarin yayimlanma sirecine ve hatta matbuat
calisanlarinin sosyal glvencelerine kadar birgok konu hakkinda bilgi verilmistir.

“Basin/Basim Hayati ve Toplum” adli kitabin bir sonraki bélimuane bakildiginda on ana
bashgin yer aldigi goérultr. Bununla birlikte toplum ile sireli yayin arasindaki minasebeti ve
basinin gunlik hayatla iliskisine dair bulgulari igeriginde bulundurmasindan dolay! ¢alisma
sosyolojik bir tez niteligi tasimaktadir. “Gazete ve Giinlilk Hayat liskisi”, “Gazetenin Kamuoyu
Uzerindeki Etkisi”, “Gazetecilerin ve Yazarlarin Toplumsal Konumlari” gibi baslklar, basinin
aleminin toplumla iligkisinin kurgusal dinyada nasil idealize edildigini anlamak ag¢isindan
6nemli bilgi ve tespitler barindirmaktadir. Ek olarak bu bélimde dikkat geken bir diger énemli
dzellik “Mesruti Diizen Ozlemi ve Basin Diinyasina Yansimalari” gibi basliklar altinda sosyal
ve siyasi hayatta yasanan gelisim ile degisimlerin basin dlemine nasil yansidigina dair bilgiler
verilmesidir. Ayrica Osmanli Devleti ile Avrupa’daki basin faaliyetlerinin kiyaslanmasi bu béli-
mun diger bir konusudur.

“Sureli Yayin, Kitap ve Kalem Sahiplerinin Diinyasi’nda ise Haykir, romanlardaki sahis
kadrosuna odaklanmig, bu kisilerin romanda hangi takma isimlerle yer aldigina dair ¢ikarimla-
rini okuyucuyla paylagmistir.

Yukarida siralanan dért ana b6lim basligindan sonra kitapta yer alan bir diger bélim ise
“Ekler”dir. Burada Ug tablo yer almaktadir. Bu tablolarin basliklari sirasiyla: “Romanda Adi Ge-
gen Sireli Yayinlar’, “incelenen Romanlarin Yazar Adina Gére Alfabetik Listesi” ve “incelenen
Romanlarin Yayin Yillarina Gére Listesi” seklindedir. Sz konusu tablolarda ¢aligsmada incele-
nen romanlarin kiinye bilgilerine yer verilmigtir.

“Dizin” ise arastirmacilara kolaylk saglamak amaciyla ayrintili bir sekilde hazirlanmis,
Ozel isimler, yer adlari, eser adlari ve terimler listelenmigtir.

Tirk Romaninda Basin Hayati (1872-1940) hem nitelikli bir kaynak olma 6zelligi tagimasi
hem de saglam bir yéntem bilgisiyle tasarlanmasiyla ele aldigi konuya dair neredeyse deginil-
memis bir nokta birakmamistir. Bu yéniyle ¢alisma -6zellikle roman arastirmalari bahsinde-
gelecek dénemlerde yapilacak arastirma/inceleme calismalarina da 6érnek teskil etmektedir.
Bununla birlikte Tlrk Romaninda Basin Hayati kurgusal metinlerden hareketle hem alan ya-
zindaki boslugu kapatmasi hem de TUrk edebiyat ve gazetecilik tarihinde degisegelen
seyri/akisi gbstermesi agisindan énemlidir. Béyle kapsamli bir galismanin yayimlanmasina ve-
sile olarak alan yazina énemli bir katkida bulunan Gazeteciler Cemiyeti ile edebiyat-basin ilig-
kisine romanlar Uzerinden isik tutarak ilgililerin merakini gideren, romanlarin sosyal hayatin bir
pargasi oldugunun altini ¢izen Dr. Tayfun Haykir'a tesekklr ederiz.
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